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多元模式助力
中车“系统+”提供“一城一策略、一项目一模式”特色订制

化服务，可根据城市财力状况、客流规模、政策法规等情况，提
供PPP、BOT、ROT、TOT等多种商业合作方案。

构建“聚智、开放、协同、众创、共赢”的生态圈，以打造绿色
智惠赋能目标,建立“系统+”项下的智慧城轨体系。

“系统+”即数字化、智能化支撑下的设计、施工、运营一体化系统解决方案。“系统+”包含两个核心要素:一是设计、
施工、运营一体化系统解决方案;另一个是数字化、智能化支撑下的全生命周期服务。

中国中车是全球规模领先、品种齐全、技术一流的轨道交通装备供应商。产品涵盖各速度等级动车组、各型号电力机车内燃机车，各型号
城市地铁、磁悬浮及城际列车等系统解决方案，产品出口到112个国家和地区。现有46家全资及控股子公司，员工17万余人。一直以来，中国中
车坚持自主创新、开放创新和协同创新，持续完善技术创新体系，不断提升技术创新能力，建设了世界领先的轨道交通装备产品技术平台和
制造基地，始终以“融合全球，超越期待”为己任，大力实施国际化、多元化、协同化发展战略，努力构建“一核三极多点”业务结构，致力于成为
以轨道交通装备为核心，具有全球竞争力的世界一流高端装备制造商和系统解决方案提供商。

全产业链支撑

展位号:009

【芜湖市⸺轨道交通1、2号线一期PPP项目】 【台州市⸺市域铁路S1线一期PPP项目】 【无锡市⸺无锡至江阴城际轨道交通工程PPP项目】

中车是全球规模最大、谱系最全的城市轨道交通设备供应商,可为全球客户
提供轨道交通项目的投融资服务及咨询、规划设计咨询、机电集成与总包、建设
工程总包与咨询、运营维保服务及咨询等系统解决方案。

顶层规划引领
中车“系统+”从顶层规划出发，充分发挥统筹规划的前瞻性、系

统性、完整性优势,融合数字技术,形成以车地一体化机电系统和智慧
列车为主要载体的未来城市轨道交通系统解决方案。

绿色智慧赋能

技术特点

“系统+”介绍

 走出去
 走进来

众为 数字造价
助您建造新未来

联系我们
公司名称： 众为工程咨询有限公司
广州总公司： 广州市番禺区大石街石北路644号巨大创意产业园18栋4层
深圳分公司： 深圳市福田区福保街道福保社区金花路1号振和大厦2层-A07房
众为（澳门）公司： 澳门美副将大马路48号万基工业大厦3楼A
公司网址： www.zwgczx.com.cn
联系邮箱： zhongwei@zwgczx.com
联系电话：（86）02034621311 （86）02034621321 
Company name: Zhongwei Engineering Consulting Co., LTD
Company address:
Guangzhou:Floor 4, Building 18, Great Creative Industrial Park, 644 Shibei Industrial Road, Dashi Street, Panyu District, Guangzhou
Shenzhen: Room A07, 2F, Zhenhe Building, No. 1, Jinhua Road, Fubao Community, Fubao Street, Futian District, Shenzhen
Macau: Room A, 3 / F, Wanji Industrial Building, no. 48 Meivice Road, Macau
Web：www.zwgczx.com.cn
Email: zhongwei@zwgczx.com
Tel: （86）02034621311 （86）02034621321

提供服务

工程造价核算

工程造价控制

工程造价顾问

建设项目审计

建设项目风险控制评估

建设工程造价鉴定

行业标准/企业标准制订

管理标准/造价技术标准制订

Engineering cost estimating and calculating

Engineering cost control

Engineering cost consulting

Construction project audit

Construction project cost risk assessment

Engineering cost appraisal

Establishing of engineering standards / enterprise standards

Establishing of construction management standards / engineering cost standards 

 走出去
 走进来

执手中国企业
握手境外企业

 走出去
 走进来
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安提瓜和巴布达 

Antigua and Barbuda

Clement Antonio

住房、工程和土地与城市发展部议会秘书 

Parliamentary Secretary of the Ministry of Housing, 

Work, Lands and Urban Renewal

阿根廷共和国 

Republic of Argentina

María Jimena López

交通管理国秘 

Secretary of Transport Management, Ministry of 

Transport

Md. Mahbub Ali

民航和旅游部国务部长 

State Minister, Ministry of Civil Aviation and Tourism

Sharif Ahmed M.P

住建部国务部长 

State Minister, Ministry of Housing and Public Works

孟加拉人民共和国 

People's Republic of 

Bangladesh

GUESTS OF HONOUR
荣誉嘉宾

中华人民共和国 

People's Republic 	

of China

郑新聪 Zheng Xincong 

中央人民政府驻澳门特别行政区联络办公室主任 

Director, Liaison Office of the Central People's 

Government in the Macao SAR

郭婷婷 Guo Tingting

商务部副部长 

Vice Minister, Ministry of Commerce, China

刘显法 Liu Xianfa

外交部驻澳门特别行政区特派员公署特派员 

Commissioner of the Ministry of Foreign Affairs of China 

in the Macao SAR

贺一诚 Ho Iat Seng

行政长官 

Chief Executive

李伟农 Lei Wai Nong  

经济财政司司长 

Secretary for Economy and Finance  
中华人民共和国

澳门特别行政区 

Macao SAR, People's 

Republic of China

巴巴多斯 

Barbados

William F. Duguid

总理办公室高级部长，负责协调所有基础设施项目 

Senior Minister in the Office of the Prime Minister, 

with specific responsibilities for coordinating all 

infrastructural projects

巴哈马国 

Commonwealth of 

The Bahamas

Alfred Michael Sears

工程与公用事业部部长 

Minister, Ministry of Works and Utilities

安哥拉共和国 

Republic of Angola

João Baptista Borges 

能源和水利部部长 

Minister, Ministry of Energy and Water
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科特迪瓦共和国 

Republic of Côte 

d'Ivoire

Bouaké Fofana

水利、清洁与卫生部部长  

Minister, Ministry of Hydraulics, Sanitation and Hygiene

Amadou Koné

交通部部长 

Minister, Ministry of Transport

多米尼克国 

Commonwealth of 

Dominica

Fidel Grant

公共工程、公共设施和数字经济部部长 

Minister, Ministry of Public works, Public Utilities and 

Digital Economy

古巴共和国 

Republic of Cuba

Antonio Amaury Medina Morante

建设部副部长 

Deputy Minister, Ministry of Construction

吉布提共和国 

Republic of Djibouti

Ilyas Moussa Dawaleh

经济、财政与工业部部长 

Minister, Ministry of Economy, Finance, in charge of 

Industry

哥斯达黎加共和国 

Republic of Costa Rica

Mata Montero Angela Margarita

公共工程与交通部副部长 

Vice Minister, Ministry of Public Works and Transport

柬埔寨王国 

Kingdom of Cambodia

Oum Sotha

工业、科技和创新部国务秘书 

Secretary of State, Ministry of Industry, Science, 

Technology and Innovation

哥伦比亚共和国 

Republic of Colombia

Lyda Milena Esquivel Roa

基础设施署副署长 

Vice President Executive, National Infrastructure Agency

博茨瓦纳共和国 

Republic of Botswana

Kefentse Mzwinila

土地与水资源事务部部长 

Minister, Ministry of Lands and Water Affairs
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Sidi Mohamed Ould Taleb Amar

水利与清洁部部长 

Minister, Ministry of Hydraulics and Sanitation

毛里塔尼亚伊斯兰共和国 

Islamic Republic of 

Mauritania

黎巴嫩共和国 

Republic of Lebanon

Walid Fayad

黎巴嫩能源和水利部部长 

Minister, Ministry of Energy and Water

几内亚共和国 

Republic of Guinea

Ibrahima Camara

基础设施和公共工程部副部长 

Vice Minister, Ministry of Infrastructure and Public Works

萨尔瓦多共和国 

Republic of El Salvador

Edgar Romeo Rodríguez Herrera

公共工程和交通部部长 

Minister, Ministry of Public Works and Transportation

Zolboo Enkhtuvshin

建筑与城市建设部副部长 

Deputy Minister, Ministry of Construction and Urban 

Development

蒙古国 

Mongolia

Amarsaikhan Sainbuyan 

副总理  

Deputy Prime Minister

厄瓜多尔共和国 

Republic of Ecuador

Darío Vicente Herrera Falcones

交通与公共工程部部长 

Minister, Ministry of Transport  and Public Works

肯尼亚共和国 

Republic of Kenya

Alice Muthoni Wahome

水利、卫生和灌溉部部长 

Minister, Ministry of Water, Sanitation and Irrigation

多米尼加共和国 

Dominican Republic

Camel Curi Lora

总统府部投资项目副部长 

Vice Minister of Investment Projects, Ministry of the 

Presidency
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Andreas Wickham

拉美和加勒比国家共同体轮值主席国副国家协调员 

Deputy National Coordinator, Pro-Tempore Presidency, 

the Community of Latin American and Caribbean States

圣文森特和格林纳丁斯 

Saint Vincent and the 

Grenadines

菲律宾共和国 

Republic of the 

Philippines

Maria Catalina E. Cabral

公造部副部长 

Undersecretary, Department of Public Works and 

Highways

Roberto R. Bernardo

公造部副部长 

Undersecretary, Department of Public Works and 

Highways

巴布亚新几内亚独立国 

Independent State of 

Papua New Guinea

William Marra Duma

国企部部长 

Minister, Ministry of State Enterprises

尼日尔共和国 

Republic of Niger

Mahaman Adamou

水利和清洁部部长 

Minister, Ministry of Hydraulics and Sanitation

巴基斯坦伊斯兰共和国 

Islamic Republic of 

Pakistan

Muhammad Khurram Agha

交通部常秘、国家公路局主席 

Secretary of the Ministry of Communication & Chairman 

of the National Highway Authority

Lt Gen Sajjad Ghani (Retd)

水电开发署主席 

Chairman, Water and Power Development Authority 

塞内加尔共和国 

Republic of Senegal

Amadou Mansour Faye

基础设施、陆路运输和改善地区交通部部长 

Minister, Ministry of Infrastructure, Land Transport and 

Opening-up

尼加拉瓜共和国 

Republic of Nicaragua

Óscar Salvador Mojica Obregón

交通与基础设施部部长 

Minister, Ministry of Transport and Infrastructure

莫桑比克共和国 

Republic of 

Mozambique

Amilton Florêncio Alissone

交通和通讯部副部长 

Vice Minister, Ministry of Transport and Communications
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瓦努阿图共和国 

Republic of Vanuatu

John Salong

财政和经济管理部部长 

Minister, Ministry of Finance and Economic Management 

赞比亚共和国 

Republic of Zambia

Mike Elton Mposha

水资源开发与用水卫生部部长 

Minister, Ministry of Water Development and Sanitation

斯里兰卡民主社会主义

共和国 

Democratic Socialist 

Republic of Sri Lanka

Anura Dissanayake

总理府秘书长 

Secretary to the Prime Minister, Prime Minister's Office

Nimal Siripala De Silva

港口和航运部部长 

Minister, Ministry of Ports, Shipping and Aviation

U.D.C.Jayala

灌溉部常秘 

Secretary, Ministry of Irrigation

特立尼达和多巴哥共和国 

Republic of Trinidad 

and Tobago

Rohan Sinanan

工程和交通部部长 

Minister of Works and Transport

Manasseh Maelanga

副总理兼基础设施发展部部长 

Deputy Prime Minister and Minister for Infrastructure 

Development
所罗门群岛 

Solomon Islands

委内瑞拉玻利瓦尔共和国 

Bolivarian Republic of 

Venezuela

Ramón Celestino Velásquez Araguayán

人民政权交通部部长 

Minister, Ministry of People's Power for Transport

Josué Alejandro Lorca Vega

人民政权生态社会主义部部长 

Minister, Ministry of People's Power for Ecosocialism

Román Daniel Maniglia Darwich

人民政权经济、财政和外贸部副部长 

Vice Minister, Ministry of People's Power of Economy, 

Finance and Foreign Trade
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PROGRAM AGENDA
论坛议程
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14:00-21:00
一层佛罗伦斯厅前

论坛报到

09:30-21:30
一层佛罗伦斯厅前

论坛报到

11:00-11:10
金光会展中心 D 馆

会长会议全体合影

2023 年 5 月 30 日（周二）

2023 年 5 月 31 日（周三）

2023 年 6 月 1 日（周四）

PROGRAM AGENDA
论坛议程

议程时间/地点

14:00-21:00
Florence Foyer
Level 1

09:30-21:30
Florence Foyer
Level 1

11:00-11:10
Hall D, Cotai Expo

Registration

Registration

May 30, 2023 (Tuesday)

AgendaTime

9:00-11:00
三层宴会厅 D-E

承包商会八届二次会长会议

11:10-12:30
金光会展中心 D 馆

贵宾巡展一

16:30-17:30
金光会展中心 D 馆

贵宾巡展二

12:30-14:00
那不勒斯 2601-2702

交流午餐会（限受邀嘉宾）

15:00-16:00
金光会展中心 D 馆

参展企业路演（绿色智造赋能国际基建高质量发展）

17:40-18:30
三层宴会厅 D-E

国际基建论坛指导委员会第四次工作会议

07:30-08:30
那不勒斯 2601-2702

交流早餐会（限受邀嘉宾）

19:00-20:30 VVIP 交流晚宴

09:00-09:45
金光会展中心 D 馆

贵宾巡展三

May 31, 2023 (Wednesday)

June 1, 2023 (Thursday)

09:00-11:00
Ballroom D-E
Level 3

The Second Meeting of the 8th CHINCA's Chairmen Conference

Group Photo for CHINCA's Chairmen

11:10-12:30
Hall D, Cotai Expo

15:00-16:00
Hall D, Cotai Expo

16:30-17:30
Hall D, Cotai Expo

12:30-14:00
Naples 2601-2702

17:00-18:00
Ballroom D-E
Level 3

19:00-20:30

07:30-08:30
Naples 2601-2702

09:00-09:45
Hall D, Cotai Expo

Exhibition Tour 1

Exhibition Tour 2

Networking Luncheon (invitation only)

Roadshow 
(Green Intelligence Empowers High-quality Development of International  

 Infrastructure)

The 4th Working Meeting of Steering Committee of IIICF 

VVIP Dinner Reception 

Networking Breakfast  (invitation only)

Exhibition Tour 3

09:45-10:00
Ballroom C-F
Level 3

VVIP Meeting09:45-10:00
三层宴会厅 C-F

贵宾会见
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议程时间/地点

11:30-12:30
Ballroom G-L
Level 3

Keynote Forum 1: Dialogue with Senior Management-Green 
Orientation, Financial Innovation Empowers Sustainable 
Development of International Infrastructure

The green and low-carbon transformation has reached broad consensus 

for the global community under the carbon peaking and neutrality goals. 

In the post pandemic era, countries work together to collaborate in 

green technology and green finance, providing technology, capital, and 

capacity to ensure sustainable development of international infrastructure 

projects, and actively promoting clean and low-carbon transformation in 

key infrastructure areas including industry, construction, transportation, 

and energy. In return, it will help change the mode of social economic 

development and enhance people's welfare. .

Moderator

 Sir Danny Alexander    Vice President, Policy and Strategy, Asian  

	 Infrastructure Investment Bank

AgendaTime

11:20-11:30
三层宴会厅 G-L

2023 年度“一带一路”共建国家基础设施发展指数、葡语国家基础
设施发展指数和《“一带一路”共建国家基础设施发展指数报告》《葡
语国家基础设施发展指数暨澳门参与共建“一带一路”成果报告》发
布仪式

发布嘉宾

 房秋晨    中国对外承包工程商会会长

 王    稳    中国出口信用保险公司首席经济学家

主题论坛一：高管对话—绿色引领、金融创新赋能国际基础设施可持 

	 续发展

“双碳”目标下的绿色低碳转型已成为全球共识和大势所趋。后疫情时代各

国携手开展绿色技术、绿色金融领域合作，为国际基建项目可持续发展提供

技术、资金、能力保障，积极推进工业、建筑、交通、能源等基础设施领域

清洁低碳转型，推进碳达峰碳中和目标实现，有利于为转变社会经济发展方式、

提升人民福祉增添助力。

主持人

 Sir Danny Alexander    亚洲基础设施投资银行政策战略副行长

10:00-10:20
三层宴会厅 G-L

论坛开幕典礼

10:20-11:20
三层宴会厅 G-L

开幕致辞

  贺一诚    澳门特别行政区行政长官

主旨演讲 

主持人 

  房秋晨    中国对外承包工程商会会长

演讲嘉宾

 
  郭婷婷    中国商务部副部长 

  Amarsaikhan Sainbuyan    蒙古国副总理

  丁焰章    中国电力建设集团有限公司董事长

  Mike Elton Mposha    赞比亚水资源开发与用水卫生部部长

  戴和根    中国化学工程集团有限公司董事长

  楼齐良    中国中车股份有限公司总裁

11:30-12:30
三层宴会厅 G-L

10:00-10:20
Ballroom G-L
Level 3

Opening Ceremony

10:20-11:20
Ballroom G-L
Level 3

Official Welcome
  Ho Iat Seng    Chief Executive, Macao Special Administrative Region

Keynote Speech
Moderator 

  Fang Qiuchen    Chairman, China International Contractors Association

Speakers 
  Guo Tingting    Vice Minister, Ministry of Commerce, China

  Amarsaikhan Sainbuyan    Deputy Prime Minister, Mongolia

  Ding Yanzhang    Chairman, Power Construction Corporation of China 

  Mike Elton Mposha    Minister, Ministry of Water Development and  

	 Sanitation, Zambia

  Dai Hegen    Chairman, China National Chemical Engineering Group Co., Ltd.

  Lou Qiliang    President, CRRC Corporation Limited

11:20-11:30
Ballroom G-L
Level 3

Launching Ceremony of the Belt and Road Infrastructure 
Development Index (2023), Portuguese-speaking Countries' 
Infrastructure Development Index (2023), The Report on the 
Belt and Road Infrastructure Development Index (2023) and 
The Report on Portuguese-speaking Countries' Infrastructure 
Development Index and Macao's Achievements in Belt and 
Road Initiative (2023)

Officiating Guests

 Fang Qiuchen    Chairman, China International Contractors Association 

 Wang Wen    Chief Economist, China Export & Credit Insurance Corporation
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11:30-12:30
三层宴会厅 G-L

发言嘉宾

 Maria Catalina E. Cabral    菲律宾公造部副部长

 李    钧    中国进出口银行副行长

 周强武    新开发银行副行长兼首席行政官

 孙立强    中国交通建设集团有限公司总经理助理

 郭    蕾    国家开发银行国际金融事业部副总裁

 杨程建    卡特彼勒公司全球高级副总裁

 Jonathan Muga    标准银行集团全球基础设施部总经理

议程时间/地点

11:30-12:30
Ballroom G-L
Level 3

Speakers
 Maria Catalina E. Cabral    Undersecretary, Department of Public Works  

	 and Highways, Republic of the Philippines

 Li Jun    Vice President, the Export-Import Bank of China

 Zhou Qiangwu    Vice President and Chief Administrative Officer, New  

	 Development Bank

Sun Liqiang    Assistant General Manager, China Communications  

	 Construction Group Ltd.

 Guo Lei    Vice President of Global Finance, China Development Bank

 Yang Chengjian    Senior Vice President, Caterpillar Inc.

 Jonathan Muga    Global Head of Infrastructure Sector, Client Coverage,  

	 Standard Bank Group

AgendaTime

12:30-13:30
三层宴会厅 A-C

自助午餐（参会代表）

14:00-15:30
三层宴会厅 G-L

第九届中拉基础设施合作论坛

开幕致辞

 郭婷婷    中国商务部副部长

 Óscar Salvador Mojica Obregón    尼加拉瓜交通与基础设施部部长

专题活动一：绿色转型、数智创新引领中拉基础设施合作新发展

基础设施的投资建设和提质升级对拉美地区经济社会可持续发展意义重大。

近年来，拉美国家同中国合作推进高质量共建“一带一路”，支持并参与全

球发展倡议和全球安全倡议，同中方携手构建中拉命运共同体。一方面，双

方发挥各自优势，在电力、交通运输、电信和能源等多个传统基建领域通力

合作，为提升当地民生，推动社会经济复苏贡献力量。另一方面，中国利用

数智创新技术应用和经验优势，积极推进中拉在绿色经济、数字经济、高新

科技等领域合作，为当地经济绿色转型持续注入动能，引领中拉基础设施合

作实现新发展。

主持人

 白银战    中国港湾工程有限责任公司总经理

14:00-15:30
Ballroom G-L
Level 3

The 9th China-LAC Infrastructure Forum

Official Welcome
 Guo Tingting     Vice Minister, Ministry of Commerce, China

 Óscar Salvador Mojica Obregón     Minister, Ministry of Transport and  

	 Infrastructure, Nicaragua

Keynote Forum: Green Transition and Digital Intelligence 
Innovation Leads New Development of China-LAC 
Infrastructure Cooperation

Infrastructure investment, construction and upgrading are of great 

significance to the sustainable economic and social development of the 

Latin American and Caribbean (LAC) region. In recent years, LAC countries 

have worked jointly with China to advance quality Belt and Road Initiative 

(BRI) cooperation, supported and participated in the Global Development 

Initiative and the Global Security Initiative to build a China-LAC community 

with a shared future. By giving full play to their respective advantages, 

both sides have cooperated in various areas of traditional infrastructure, 

such as power & electricity, transportation, telecommunications and 

energy, contributing to the improvement of local people’s livelihood 

and social and economic recovery. At the same time, China has actively 

boosted cooperation with LAC countries in the fields of green economy, 

digital economy, high and new technology, etc. by taking full advantage 

of its experience in and application of digital intelligence innovation, 

which has constantly injected momentum into the green transition of the 

local economy and led the new development of China-LAC infrastructure 

cooperation..

Moderator

 Bai Yinzhan    President, China Harbour Engineering Company Ltd.

12:30-13:30
Ballroom A-C
Level 3

Buffet Luncheon (for all delegates)
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14:00-15:30
Ballroom G-L
Level 3

14:30-15:30
Hall D, Cotai Expo

15:30-17:30
Ballroom G-L
Level 3

Speakers

 Wang Wei    Deputy Director-General, Department of Latin American and  

	 Caribbean Affairs, Ministry of Foreign Affairs, China

 Darío Vicente Herrera Falcones     Minister, Ministry of Transport and  

	 Public Works, Ecuador

 Zhou Qiangwu    Vice President and Chief Administrative Officer, New  

	 Development Bank

 Rohan Sinanan    Minister, Ministry of Works and Transport, Trinidad  

	 and Tobago

 Dong Wei    Deputy Director General, Department of American and  

	 Oceanian Affairs, Ministry of Commerce, China

 Sun Yuanjiang     Manager, Operational Partnerships Department,

	 Asian Infrastructure Investement Bank

  Tao Yang    President, CITIC Construction Co., Ltd.

  Alessandro Golombiewski Teixeira    Professor, School of Public Policy  

	 & Management, Tsinghua University

Exhibition Tour 4

Keynote Forum 2: Technological Innovation, Digital & Smart 
Transformation Promotes Green Development of International 
Infrastructure

The technological innovation provides a new growth engine for green 

economic recovery and sustainable development of all countries. Relying on 

the achievements of a new round of technological revolution represented 

by technological breakthroughs such as 5G, cloud computing, big data and 

artificial intelligence, countries are actively driving energy conservation and 

emission reduction, digital and smart upgrading of traditional infrastructure 

throughout the life cycle. In the meanwhile, they are striving for vigorous 

development of digital infrastructure and new infrastructure, thus achieving 

the green development of the whole industrial chain..

Moderator

 Ji Xiaoyong   Deputy Chief Economist, Power Construction Corporation  

	 of China

Speakers
 Nimal Siripala De Silva    Minister, Ministry of Ports, Shipping and  

	 Aviation, Sri Lanka

 Amadou Mansour Faye    Minister, Ministry of Infrastructure, Land  

	 Transport and Opening-up, Senegal

 Wang Xiaojun    Vice President, Power Construction Corporation of China

 Li Xiaoyu    Vice President of China National Machinery Industry  

	 Corporation (Sinomach)

Ma Yue    Vice President, CEO of Smart Road, Waterway & Port BU, Huawei

 Zeng Guang'an    Chairman & CEO, Guangxi Liugong Machinery Co., Ltd.

 Lu Gang    Vice President, Beijing Construction Engineering Group Co., Ltd.

 Li Yingjie    Vice President, Volvo Construction Equipment China

14:00-15:30
三层宴会厅 G-L

15:30-17:30
三层宴会厅 G-L

主题论坛二：科技创新和数智化推动国际基础设施绿色发展

当前，科技创新为各国经济绿色复苏和可持续发展提供新的增长引擎。各国

正依托以5G、云计算、大数据、人工智能等技术突破为代表的新一轮科技革

命成果，积极驱动传统基础设施全生命周期的节能减排和数字化、智能化升

级，同时助推数字基础设施和新型基础设施蓬勃发展，从而实现全产业链的

绿色发展。

主持人

 季晓勇    中国电力建设股份有限公司副总经济师

发言嘉宾

 Nimal Siripala De Silva    斯里兰卡港口和航运部部长

 Amadou Mansour Faye    塞内加尔基础设施、陆路运输和改善地区交通 

	 部部长

 王小军    中国电力建设集团 ( 股份 ) 有限公司副总经理

 黎晓煜    中国机械工业集团有限公司（国机集团）副总经理

 马    悦    华为技术有限公司副总裁、公路水运口岸智慧化军团 CEO

 曾光安    广西柳工机械股份有限公司董事长兼首席执行官

 路    刚    北京建工集团有限责任公司副总经理

 李英杰    沃尔沃建筑设备中国大区副总裁

发言嘉宾

 王    卫    中国外交部拉美司副司长

 Darío Vicente Herrera Falcones    厄瓜多尔交通与公共工程部部长

 周强武    新开发银行副行长兼首席行政官

 Rohan Sinanan    特立尼达和多巴哥工程和交通部部长

 董    蔚    中国商务部美大司二级巡视员（副司级）

 孙元江    亚洲基础设施投资银行伙伴关系和区域合作总监

 陶    扬    中信建设有限责任公司总经理

 特谢拉·福鑫    清华大学公共管理学院教授

14:30-16:00
Hall D, Cotai Expo

Macao and Hengqin Enterprises Business Matching Session14:30-16:00
金光会展中心 D 馆

澳琴企业商务对接洽谈

14:30-15:30
金光会展中心 D 馆

贵宾巡展四
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16:30-17:30
金光会展中心 D 馆

18:00-18:30
金光会展中心 D 馆

09:15-11:50
三层宴会厅 J

贵宾巡展五

签约仪式

交流早餐会（限受邀嘉宾）

2023 年 6 月 2 日（周五）

平行论坛 1：新能源国际合作

应对全球气候变化已经成为联合国、各国政府和企业的共同使命和责任，加

快新能源开发是积极应对气候变化的有效措施。自2020年以来，全球新能源

业务迎来了前所未有的发展机遇，国际项目开发、建设合作步伐加快。本次

论坛将组织有关政府、金融机构、投资商、新能源装备、电网等企业代表来

分享经验和观点。

主持人

 梁    军    中国电建集团国际工程有限公司副总经理

 李斯胜   中国电建集团国际工程有限公司副总工程师

欢迎致辞

 房秋晨    中国对外承包工程商会会长

 丁焰章    中国电力建设集团有限公司董事长

 Amarsaikhan Sainbuyan    蒙古国副总理

主旨演讲

发言嘉宾

 Bouaké Fofana    科特迪瓦水利、清洁与卫生部部长

 Walid Fayad    黎巴嫩能源与水资源部部长

 Sidi Mohamed Ould Taleb Amar    毛里塔尼亚水利与清洁部部长

 季晓勇    中国电力建设股份有限公司副总经济师

 王    稳    中国出口信用保险公司首席经济学家

 孙元江    亚洲基础设施投资银行伙伴关系和区域合作总监

 李俊华    中国船舶集团有限公司邯郸净化设备研究所所长

圆桌对话

议题 1：新能源技术发展趋势与市场前景  

议题 2：新能源国际合作存在的问题      

议题 3：行业高质量发展的思路与建议 

Networking Breakfast (invitation only)

June 2, 2023 (Friday)

16:30-17:30
Hall D, Cotai Expo

18:00-18:30
Hall D, Cotai Expo

Exhibition Tour 5

Signing Ceremony

Parallel Forum 1: International Cooperation on New Energy

Responding to global climate change has became a shared mission and 

responsibility of the United Nations, countries, and businesses. Accelerating 

the development of renewable energies are an effective measure to actively 

address climate change. Since 2020, the global renewable energy industry 

has seen unprecedented development opportunities, with international 

project development and construction cooperation accelerating. This 

forum will organize representatives from relevant governments, financial 

institutions, investors, renewable energy equipment companies, and grid 

companies to share their experiences and perspectives.

Moderator

 Liang Jun    Vice President, POWERCHINA International Group Limited

 Li Sisheng    Deputy Chief Engineer, POWERCHINA International Group Limited

Welcome Remark
 Fang Qiuchen    Chairman, China International Contractors Association
 Ding Yanzhang    Chairman, Power Construction Corporation of China

 Amarsaikhan Sainbuyan    Vice Prime Minister, Mongolia

Keynote Speech
Speakers

 Bouaké Fofana    Minister, Ministry of  Hydraulics, Sanitation and Hygiene,  

	 Côte d'Ivoire

 Walid Fayad    Minister, Ministry of Energy and Water, Lebanon

 Sidi Mohamed Ould Taleb Amar    Minister, Ministry of Hydraulics and  

	 Sanitation, Mauritania

 Ji Xiaoyong   Deputy Chief Economist, Power Construction Corporation of  

	 China

 Wang Wen    Chief Economist, China Export & Credit Insurance Corporation

 Sun Yuanjiang    Manager, Operational Partnerships Department, Asian  

	 Infrastructure Investement Bank (AIIB) 

 Li Junhua    Director, Purification Equipment Research Institute（PERIC） 

	 of CSSC

Panel Discussion

Topic 1    Trends in the development of renewable energy technologies and  

	 market prospects.

Topic 2    Issues in international cooperation on renewable energy.

Topic 3    Ideas and suggestions for the high-quality development of the  

	 industry.

09:15-11:50
Ballroom J 
Level 3

07:45-09:00
那不勒斯 2601-2702

07:45-09:00
Naples 2601-2702
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09:30-12:00
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议程时间/地点

Parallel Forum 2: Innovative Solutions for Rail Transit Systems 
in the Digital and Intelligent Era

With the rapid development of global digital and artificial intelligence 

technologies, the rail transit industry is gradually entering a phase of digital, 

intelligent, and green transformation. This forum aims to discuss how to use 

cutting-edge technologies such as digital science and artificial intelligence 

to achieve efficient operation of both online digital assets and offline 

physical equipment in rail transit systems. At the same time, by utilizing 

investment and finance to empower green and intelligent rail transit, the 

goal is to achieve the optimal whole-life cycle cost of rail transit systems 

and provide users worldwide with the most beneficial and intelligent green 

solutions for rail transit. 

Moderator

 Liu Gang    Chairman, CRRC (HONG KONG) Co., Ltd.

Welcome Remark
 Lou Qiliang    President, CRRC Corporation Limited

Yu Xiaohong    Vice Chairman, China International Contractors Association 

Keynote Speech
Speakers

 Ning Wenze    Assistant to the President, CRRC Corporation Limited

 Ian Chung    Asia Regional Chief Executive, AECOM

 Liang Enguang    Vice President, China Railway International Group

 Gao Zefeng    Deputy General Manager, Transport Finance Department,  

	 the Export-Import Bank of China

 Yang Boyun    Investment Officer, Asia Infrastructure Investment Bank 

Panel Discussion
 Topic 1    What are the innovative directions and pathways for  

	 utilizing digitization and intelligent technologies in the solutions  

	 of rail transportation systems?

 Topic 2    What are the key factors that determine the optimization of  

	 the overall lifecycle cost of rail transportation systems and  

	 the creation of maximum value for customers? Additionally,  

	 what are the approaches for cost optimization and value  

	 creation?

AgendaTime

发言嘉宾        

 葛红兵    东方电气风电股份有限公司董事、总经理 

 孙广彬    晶澳太阳能科技有限公司高级副总裁

 谢海莲    日立能源（中国）有限公司副总裁

 徐忠华    道达尔能源亚洲研发副总裁

 罗    军    中国轻工业广州工程有限公司（中国海诚广州公司）董事长

 睿    维    晶科电力科技股份有限公司项目开发与资本运作负责人（国际业务） 

 陈冠儒    北京海博思创科技股份有限公司国际业务总监

平行论坛 2：数字化、智能化背景下的轨道交通系统解决方案创新

伴随着全球数字和人工智能技术的飞跃发展，轨道交通产业也在逐渐进入数

字化、智能化绿色转型阶段。本次论坛旨在讨论如何借助数字科技、人工智

能等前沿技术，实现轨道交通系统线上数字资产和线下实体设备“双线”高

效运行。同时，利用投资、金融为绿色数智轨道交通赋能，实现轨道交通系

统全生命周期成本最优，为全球用户提供具有全生命周期效益最佳的智慧化

轨道交通绿色解决方案。

主持人

 刘    刚    中国中车（香港）有限公司董事长

欢迎致辞

 楼齐良    中国中车股份有限公司总裁

 于晓虹    中国对外承包工程商会副会长

主旨发言

发言嘉宾

 宁文泽    中国中车股份有限公司总裁助理

 钟小平    AECOM 亚洲区执行总裁

 梁恩广    中铁国际集团有限公司副总经理

 高泽峰    中国进出口银行交通运输融资部副总经理

 杨博允    亚洲基础设施投资银行投资运营部投资官员

互动研讨

 议题 1    数字化和智能化技术对轨道交通系统解决方案创新的方向和路径的 

	 探讨；

 议题 2    优化轨道交通系统全生命周期成本，为客户创造最大价值的决定因 

	 素的识别以及成本优化和价值创造途径的探索；

09:30-12:00
Ballroom G 
Level 3

Speakers

 Ge Hongbing   Board Director, President of Dongfang Electric Wind Power  

	 Co., Ltd.

 Sun Guangbin   Senior Vice President of JA Solar Technology Co., Ltd.

 Xie Hailian   Vice President of Hitachi Energy (China) Co., Ltd.

 Xu Zhonghua   Vice President of R&D Asia, Total Energy 

 Luo Jun   Secretary of the CPC Committee, Chairman of Haisum  

	 Guangzhou (China GDE Engineering Co., Ltd.)

 Ritwik    Head of Development and Capital Formation for Jinko Power  

	 Technology CO., LTD. (International Business)

 Chen Guanru   International Business Director of Beijing HyperStrong  

	 Technology Co., Ltd. 

09:15-11:50
三层宴会厅 J

09:15-11:50
Ballroom J 
Level 3
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09:30-12:00
三层宴会厅 G

 议题 3    当前全球轨道交通系统解决方案发展趋势展望和主要机会和挑战思考。

发言嘉宾

 梅文庆    中车株洲电力机车研究所副总经理

 张    夏    桑坦德银行企业及投资银行部亚太区主管，亚太区执行委员会成员、 

	 董事总经理

 钟小平    AECOM 亚洲区执行总裁

 陈德柱    中国中铁大桥院总经理

09:30-12:00
Ballroom K
Level 3

Parallel Forum 3: Green & Low-carbon Water Business and 
International Cooperation—2023 Annual Meeting of China's 
Mainland-Macao Belt and Road Business and Professional 
Services Council

The extreme climate caused by the greenhouse effect has dramatically 

changed the global water cycle system, and frequent extreme floods and 

droughts have seriously unbalanced the supply and demand of water 

resources. According to the Food and Agriculture Organization of the United 

Nations, freshwater resources for daily life, industrial development and 

agricultural use will face a serious shortage in the future. How to solve the 

contradiction between industrial development demand and environmental 

carrying capacity is a prominent problem faced by all governments. 

Seawater desalination and wastewater reclamation are important means to 

optimize the allocation of water resources in world's water-scarce areas. The 

yearly market volume are expected to reach US $25.6 billion and US $30.5 

billion respectively by 2030, with broad market prospects. China's solution 

is to promote the application of the latest membrane technology through 

scientific and technological innovation, reduce the energy consumption 

and carbon emissions during seawater desalination and sewage recycling, 

which is expected to save tens of billions of dollars in water supply costs 

and reduce carbon dioxide emissions by 10 million tons. We aim to build 

an ecological civilization system for all countries in the world, promote the 

green transformation of economic and social development.

Moderator

 Yang Xing    Deputy General Manager, China Urban-Rural Holding Group  

	 Co.,Ltd.

Opening Remarks
 Chui Sai Cheong    President, Macao Chamber of Commerce

 Yu Xiaohong    Vice Chairman, China International Contractors Association

 Tam Vai Man    Director, Environmental Protection Bureau of Macao

Sun Liqiang    Assistant General Manager, China Communications  

	 Construction Group Ltd.

 Hu Guodan    Chairman, China Urban-Rural Holding Group Co., Ltd.

Keynote Speech
Topic: Green & Low-carbon Water Business

09:30-12:00
Ballroom G 
Level 3

 Topic 3    What are the current global trends in the development of rail  

	 transportation system solutions? What are the primary  

	 opportunities and challenges associated with them? 

Speakers

 Mei Wenqing    Deputy General Manager, CRRC Zhuzhou Institute Co.,  

	 Ltd.

 Zhang Xia    Managing Director, Head of Banking & Corporate Finance  

	 Asia Pacific, Banco Santander

 Ian Chung    Asia Regional Chief Executive, AECOM

 Chen Dezhu    General Manager, China Railway Major Bridge  

	 Reconnaissance & Design Institute Co.,Ltd.

09:30-12:00
三层宴会厅 K

平行论坛 3：绿色低碳水务与国际合作 

	 暨内地—澳门“一带一路”工商专业委员会 2023 年度会议

温室效应所造成的极端气候使得全球水循环系统急剧变化，频频出现极端的水

灾和旱灾使水资源供需严重失衡。联合国粮食与农业组织指出：日常生活、工

业发展及农业使用都需要的淡水资源，未来将面临严重不足。如何解决产业发

展力和环境承载力矛盾是各国政府面临的突出问题。海水淡化和污水资源化是

优化全球缺水地区水资源配置的重要手段，预计在2030年市场规模将分别达到

256亿美元和305亿美元，市场推广前景较为广阔。通过科技创新，推广最新的

膜技术应用，降低海水淡化和污水资源化的能耗和碳排放，预计可节省综合供

水成本约数百亿美元，减少二氧化碳排放量达千万吨，为全球各国构建生态文

明体系，推动经济社会发展全面绿色转型，提交中国方案。

主持人

 杨    星    中国城乡控股集团有限公司副总经理

欢迎致辞

 崔世昌    澳门中华总商会会长

 于晓虹    中国对外承包工程商会副会长

 谭伟文    澳门环保局局长

 孙立强    中国交通建设集团有限公司总经理助理

 胡国丹    中国城乡控股集团有限公司董事长

主旨演讲

议题：绿色低碳水务
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09:30-12:00
Ballroom K
Level 3

Speakers
 Huang Jianglong    Vice Chairman and President, Beijing Origin Water  

	 Technology Co., Ltd.

 Huang Xia    Professor, Tsinghua University

 Yu Kaichang    Chief Engineer and Chief Scientist, Beijing OriginWater  

	 Technology Co., Ltd.

 Li Suoding    Chief Scientist, BOW Membrane Technology Company

Interactive Discussion
—International Cooperation in Water Business

Speakers
 Hu Guodan    Chairman, China Urban-Rural Holding Group Co., Ltd.

 Macau Construction Association

 Huang Jianglong    Vice Chairman and President, Beijing Origin Water  

	 Technology Co., Ltd.

 Fan Ming    Director of Business Development, Veolia Water Technologies  

	 China

 Tang Xiaolei    Director of International Business, SUEZ Environmental  

	 Technology (Beijing) Company Limited

09:30-12:00
三层宴会厅 K

发言嘉宾

 黄江龙    北京碧水源科技股份有限公司副董事长、总裁

 黄    霞    清华大学教授

 俞开昌    碧水源总工程师兼首席科学家

 李锁定    碧水源研发中心副主任兼碧水源膜科技首席科学家

互动研讨

发言嘉宾

 胡国丹    中国城乡控股集团有限公司董事长

 澳门建造商会

 黄江龙    北京碧水源科技股份有限公司副董事长、总裁

 范    明    威立雅水务技术中国区商务总监

 唐晓雷    苏伊士环境科技（北京）有限公司一带一路合作部总监

09:30-12:00
三层宴会厅 H

平行论坛 4：智慧引领建设，创新驱动发展—构筑未来航空生态圈

航空枢纽建设的成功是国家和城市实力的象征，空港城市时代更是全球航空

运输事业发展的重要里程碑。在此背景下，智慧和创新作为未来航空枢纽、

航空城市建设的必备条件是实现城市现代化、推动经济高质量发展的关键所

在,“智慧引领建设、创新驱动发展”将是未来航空生态建设不可或缺的发展

方向。本论坛将聚焦未来智慧航空生态建设，多维度交流和研讨各行业热点

方向，集思广益，共向未来。

主持人

 罗    伟    北京城建集团国际事业部副总经理

欢迎致辞

 房秋晨    中国对外承包工程商会会长

 李道松    北京城建集团总经理助理、国际事业部总经理

主旨发言

发言嘉宾

 Md. Mahbub Ali    孟加拉国民航旅游部国务部长

 Amilton Florêncio Alissone    莫桑比克交通和通讯部副部长

 王    稳    中国出口信用保险公司首席经济学家

 梁景然    香港机场管理局三跑道项目执行总监

 高岸声    澳门国际机场专营股份有限公司基建发展部总监

09:30-12:00
Ballroom H 
Level 3

Parallel Forum 4: Smart Leads Construction, Innovation Drives 
Development---Build the Future Aviation Ecosystem

The success of the aviation hub construction is a symbol of the strength 

of the city, and the era of the airport city is an important milestone in the 

development of the global air transport industry. In this context, wisdom 

and innovation, as the necessary conditions for future aviation hubs and 

aviation city construction, are the key to realizing urban modernization and 

promoting high-quality economic development. "Smart leads Construction, 

Innovation Drives Development" will be an indispensable development 

direction in the future aviation ecological construction. This forum will focus 

on the smart aviation ecosystem creation, communicate and discuss hot 

topics in multiple dimensions, brainstorm together for the future.

Moderator

 Luo Wei    Deputy General Manager, BUCG International

Welcome Remark
 Fang Qiuchen    Chairman, China International Contractors Association

 Li Daosong    General Manager Assistant, Beijing Urban Construction  

	 Group (BUCG); General Manager, BUCG International

Keynote Speech
Speakers

 Md. Mahbub Ali    State Minister, Ministry of Civil Aviation and Tourism,  

	 Bangladesh

 Amilton Florêncio Alissone    Vice Minister, Ministry of Transport and  

	 Communications, Mozambique

 Wang Wen    Chief Economist, China Export & Credit Insurance Corporation

 Tommy Leung King-yin    Executive Director, Third Runway of Hong Kong  

	 Airport Authority

 Sandro Kou    Director of Infrastructure Development Department, Macao  

	 International Airport Co., Ltd.
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09:30-12:00
Ballroom H 
Level 3

 Carlos Cortijo    EGIS 亚太地区航空主管

 付文生    宁波银行股份有限公司副行长

 李    龙    华为技术有限公司机场与轨道军团副总裁

 张凤林    北京城建集团国际事业部副总经理，机场产品部总经理

 Carlos Cortijo    APAC Regional Director, Aviation Business Line, EGIS

 Fu Wensheng     Vice President, Bank of Ningbo Co., Ltd.

 Li Long    Vice President, Huawei Aviation and Rail BU

 Zhang Fenglin    Deputy General Manager of BUCG International and  

	 General Manager of Airport Sector

09:30-12:00
三层宴会厅 D

平行论坛 5：ESG 与绿色金融助力，共建可持续基础设施

	 —“国际可持续基础设施促进机制”(MISIP) 年会

当前，可持续基础设施已成为国际基建领域的热点议题，ESG标准为基础设

施向绿色低碳可持续方向转型提供了指引和方向。其中，生物多样性保护作

为基础设施绿色发展的要求也受到更多关注。2022年12月，《生物多样性公

约》第十五次缔约方大会《昆明-蒙特利尔全球生物多样性框架》，要求各缔

约方在2030年前采取紧急行动停止和扭转生物多样性的丧失，对包括基础设

施在内的全球合作提出新要求。与此同时，绿色金融作为国际基建绿色转型

的重要抓手和有力工具，对扩大气候投融资规模、推动更多绿色低碳基础设

施项目落地发挥着引领和促进作用。在MISIP机制框架下，本平行论坛将邀请

来自政府部门、金融机构、企业、非政府组织和专业机构的嘉宾，就ESG和

绿色金融议题展开研讨，分享专业知识和最佳实践，研究推动各方协作，将

气候韧性、生物多样性保护等ESG议题纳入投融资决策、共促高质量可持续

基础设施发展的路径选择。

主持人

 张    湘    中国对外承包工程商会副会长

欢迎致辞

 Maria Catalina E. Cabral    菲律宾公造部副部长

 Ibrahima Camara    几内亚基础设施和公共工程部副部长

 房秋晨    中国对外承包工程商会会长

 吉    乐    德国国际合作机构东亚区首席代表

 Sir Danny Alexander    亚洲基础设施投资银行政策战略副行长

主旨发言

发言嘉宾

 周    非    世界自然基金会（瑞士）北京代表处副总干事（项目）

 连伯乐    特许金融分析师协会亚太区董事总经理

 张建宇    “一带一路”绿色发展国际研究院执行院长

 杜希江    中国进出口银行战略规划部总经理

09:30-12:00
Ballroom D 
Level 3

Parallel Forum 5: ESG Empowerment and Green Financing for 
Sustainable Infrastructure--MISIP Annual Meeting

As sustainable infrastructure becomes a much discussed topic in the field 

of international infrastructure, ESG standards provide important direction 

and momentum for infrastructure’s transition towards green, low-carbon 

and sustainability. Among this, biodiversity conservation is put on the high 

agenda. In December 2022, the "Kunming-Montreal Global Biodiversity 

Framework" reached at the 15th meeting of the Parties to the Convention 

on Biological Diversity proposed that all parties should take urgent actions 

to stop and reverse the loss of biodiversity before 2030. This put new 

demands on global collaboration especially that in the infrastructure sector. 

Green finance, as an effective tool in leveraging climate investment and 

financing green and low-carbon projects, plays an important role in the 

green transition of global infrastructure.

Under the MISIP mechanism, this parallel forum invites experts from 

government departments, financial institutions, enterprises, NGOs and 

professional institutions to discuss ESG and green finance-related issues 

of attention. Experts will also share expertise and best practices in order to 

guide relevant parties in taking climate resilience, biodiversity into financing 

decision and to explore pathways in developing sustainable infrastructure. 

Moderator

 Zhang Xiang    Vice Chairman, China International Contractors Association 

Welcome Remark
 Maria Catalina E. Cabral    Undersecretary, Department of Public Works  

	 and Highways, Republic of the Philippines

 Ibrahima Camara    Vice Minister of Infrastructure and Public Works,   

	 Republic of Guinea

 Fang Qiuchen    Chairman, China International Contractors Association

 Thorsten Giehler    Regional Director, East Asia, Deutsche Gesellschaft für  

	 Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH

 Sir Danny Alexander    Vice President, Policy & Strategy, Asian  

	 Infrastructure Investment Bank 

Keynote Speech
Speakers

 Zhou Fei    Chief Programme Officer, WWF China

 Nick Pollard    Managing Director, Asia Pacific, CFA Institute

 Zhang Jianyu    Executive Director, BRI Green Development Institute

 Du Xijiang    General Manager, Strategic Planning Department, the Export- 

	 Import Bank of China 



THE 14TH INTERNATIONAL INFRASTRUCTURE INVESTMENT AND CONSTRUCTION FORUM

第 14 届国际基础设施投资与建设高峰论坛

PROGRAM AGENDA
论坛议程

33 WWW.IIICF.ORG 34WWW.IIICF.ORG

议程时间/地点 AgendaTime

嘉宾研讨

本研讨环节，来自国际组织、金融机构、企业等嘉宾将进行专业分享交流，

研讨如何通过遵循国际ESG标准框架、创新项目融资模式、开发绿色金融产

品等，使基础设施项目的投资、建设和运营更加关注绿色低碳、气候韧性和

生物多样性保护等ESG核心议题。

主持人

 廖紫薇    亚洲基础设施投资银行资深投资专家

发言嘉宾

 张文锦    中国土木工程集团有限公司党委副书记、董事、总法律顾问、首席 

	 合规官

 方晓乾    中铁国际集团有限公司副总经理

 泰德锡    宝峨远东集团首席执行官

 张    明    渣打银行（中国）有限公司出口信贷和项目融资业务大中华区负责 

	 人 / 执行总监

 Ines Fejzic    多边开发融资合作中心 (MCDF) 环境与社会发展高级专家

MISIP 相关成果发布

1.通报MISIP工作情况及新成员

 张    湘    中国对外承包工程商会副会长

2.发布《中国对外承包工程企业ESG管理体系指引》相关成果

 张    湘    中国对外承包工程商会副会长

3.分享《中资企业境外项目生物多样性风险管理手册》工具包

 赵    亮    世界自然基金会（瑞士）北京代表处政策倡导项目主任

Panel Dicussion
In this session, experts with international organizations, financial 

institutions and enterprises will exchange ideas on how to help international 

infrastructure put more focus on core ESG issues including low-carbon, 

climate resilience and biodiversity conservation by adopting international 

standards, innovating financing models, and developing green financial 

products.

Moderator

 Liao Ziwei    Senior Private Sector Operations Specialist, Asian  

	 Infrastructure Investment Bank

Speakers

 Zhang Wenjin    Director, General Counsel and Chief Compliance Officer,  

	 China Civil Engineering Construction Corporation(CCECC)

 Fang Xiaoqian    Vice President, China Railway International Group Co., Ltd.

 Dieter Stetter    CEO, Bauer Far East Group

 Zhang Ming    Head and Executive Director of Project & Export Finance 	

	 Business, Standard Chartered Bank Greater China

 Ines Fejzic    Senior Specialist, Environmental and Social Development,  

	 the Multilateral Cooperation Center for Development Finance  

	 (MCDF) 

MISIP Release
1. MISIP work report and announcing new members

 Zhang Xiang    Vice Chairman, China International Contractors Association 

2. Presentation of progress and outcomes of Guidelines for  
ESG Management System of Chinese International Contractors

 Zhang Xiang    Vice Chairman, China International Contractors Association 

3. Toolkit Sharing Biodiversity Management Manual for  
Overseas Projects of Chinese Companies

 Zhao Liang    Senior Program Manager, Policy Advocacy, WWF China

09:30-12:00
三层宴会厅 D

09:30-12:00
三层宴会厅 E

09:30-12:00
Ballroom D 
Level 3

09:30-12:00
Ballroom E 
Level 3

Parallel Forum 6: The 2023 Overseas Engineering Design & 
Consulting Development Forum

Revolving around the international engineering design & consulting 

industry, this forum will discuss the industry’s current situation, future 

trend, difficulties and challenges, relevant policy changes, high-quality 

development path and other issues. Further implementing the concept of 

"planning leading, design first", the forum aims to promote the integrated 

development between engineering design & consulting enterprises and the 

upstream and downstream enterprises of the industrial chain, promoting 

Chinese engineering design & consulting enterprises to "go global", 

fostering pragmatic cooperation between relevant enterprises at home and 

abroad. 

Moderator

 Su Jianguo    Deputy Secretary General & Director General of Department of  

	 Project Contracting & Investment, China International  

	 Contractors Association

平行论坛 6：对外设计咨询高质量发展论坛

本场论坛将围绕国际设计咨询行业的发展现状与未来趋势，面临的困难与挑

战，相关政策变化，高质量发展路径等议题进行探讨，进一步贯彻“规划引

领，设计先行”理念，促进设计咨询与产业链上下游企业融合发展，助推中

国设计咨询企业“走出去”，促进国内外相关企业间务实合作。

主持人

 苏建国    中国对外承包工程商会副秘书长、工程与投资部主任
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欢迎致辞

 辛修明    中国对外承包工程商会副会长

 商务部对外投资和经济合作司领导

主旨发言

发言嘉宾

 杜贞利    中国国际工程咨询有限公司首席咨询师

 孙中和    商务部国际商务官员研修学院（培训中心）院长（主任）

 钟蔓桃    中国进出口银行公司客户部副总经理

 路    刚    北京建工集团有限责任公司副总经理

 刘    壮    中国电力工程顾问集团国际工程有限公司总经理

 李    琦    中国中建设计研究院有限公司董事长

 李    红    中国海外工程有限责任公司董事长

 黄健伦    奥雅纳董事、粤港澳大湾区合作总经理、澳门公司负责人

 刘罗炳    国际咨询工程师联合会（菲迪克）大使

 焦在月    中国天辰工程有限公司董事长

 朱晓宁    苏交科集团股份有限公司总裁

互动研讨

主持人

 郑志民    上海市政工程设计研究总院（集团）有限公司副总裁

发言嘉宾 1

 王    宇    北京市建筑设计研究院有限公司第九建筑设计院院长

 陈少春    AECOM 中国企业海外投资事业部副总裁、粤港澳大湾区负责人

 高颂东    中国铁路设计集团海外事业部副总经理

 黄俊杰    麦肯锡咨询公司全球董事合伙人

 Paulo Lopes    英国工程技术学会中国区负责人（IET）

发言嘉宾 2

 张富友    中国城市建设研究院有限公司副总经理、总法律顾问

 夏秀江    北京城建设计发展集团副总经理，兼投资建设管理部总经理

 李乃宏    中国航天建设集团有限公司副总经理

 李国文    中交公路规划设计院有限公司总经理助理、国际事业部、工程建设 

	 管理事业部总经理

中国对外承包工程商会对外设计咨询专业委员会专家工作组成立仪式

Welcome Remark
 Xin Xiuming    Vice Chairman, China International Contractors Association

 Department of Outward Investment and Economic Cooperation, Ministry of  

	 Commerce, China

Keynote Speech
Speakers

 Du Zhenli    Chief Consultant, China International Engineering  

	 Consulting Corporation (CIECC)

 Sun Zhonghe    President, Academy for International Business  

	 Officials (AIBO) (the Training Center), MOFCOM

 Zhong Mantao    Deputy General Manager, Corporate Banking Department,  

	 the Export-Import Bank of China

 Lu Gang    Deputy General Manager, Beijing Construction Engineering  

	 Group Co., Ltd.

 Liu Zhuang    President, China Power Engineering Consulting Group  

	 International Engineering Co., Ltd. (CPECC Int'l)

 Li Qi    Chairman, China Construction Engineering Design& Research 	  

	 Institute Co., Ltd

 Li Hong    Chairman, China Overseas Engineering Group Co.,Ltd (COVEC)

 Philip Wong    Director, GBA Taskforce Leader, Macau office leader, Arup

 Liu Luobing    FIDIC Ambassador

 Jiao Zaiyue    Chairman of the Board, China Tianchen Engineering Corporation

 Zhu Xiaoning    CEO, JSTI Group

Panel Discussion 1
Moderator

 Zheng Zhimin    Vice President, Shanghai Municipal Engineering Design  

	 Institute (Group) Co., Ltd. (SMEDI)

Speakers

 Wang Yu    Dean, Ninth Architectural Design Division of Beijing  

	 Institute of Architectural Design

 Tony Chen    Vice President, Chinese Overseas Investment/GBA Lead,  

	 AECOM

 Gao Songdong    Deputy Director of Overseas Business Division, China  

	 Railway Design Corporation (CRDC)

 James Wong    Partner，McKinsey & Company

 Paulo Lopes    China Country Head & Director, The Institution of  

	 Engineering and Technology (IET)

Panel Discussion 2
Speakers

 Zhang Fuyou    Deputy General Manager and General Counsel, China  

	 Urban Construction Design & Research Institute Co., Ltd.

 Xia Xiujiang    Deputy General Manager and Manager of the Investment  

	 Construction Management Department, Beijing Urban  

	 Construction Design & Development Group Co., Ltd.(UCD)  

 Li Naihong    Vice President, China Aerospace Construction Group Co., Ltd.  

	 (CACGC)

 Li Guowen    Assistant President, CCCC Highway Consultants Co., Ltd.

Establishment Ceremony of The Expert Work of External Design  
Professional Consulting Committee

09:30-12:00
三层宴会厅 E

09:30-12:00
Ballroom E 
Level 3
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平行论坛 7：国际工程数智发展论坛

	 —数智驱动助力国际基础设施高质量发展

当前，新一轮科技革命和产业变革迅猛发展，以技术创新为引领，以新技

术、新产业、新业态、新模式为核心，以知识、技术、信息、数据等新生产

要素为支撑的经济发展新动能正在形成。随着“新型基础设施”建设的不断

推进，工程企业与科技类、制造类及服务类企业广泛对接、跨界合作，将为

国际基础设施建设朝着数字化转型、智能升级和融合创新的方向发展提供重

要契机。论坛将深入探讨数字经济与实体经济融合发展的机遇和路径，进一

步提升行业企业的核心竞争力，助力国际基础设施投资与建设高质量发展。

主持人

 张    瑢    中国路桥工程有限责任公司数字化管理部总经理

欢迎致辞

 姚丹波    中国对外承包工程商会秘书长

主旨发言

发言嘉宾

 王利军    中国路桥工程有限责任公司总经理

 马    杰    中国华信邮电科技有限公司总经理

 柳浩伟    SAP 大中华区首席财务官

 张    侠    亚马逊云科技首席云计算企业战略顾问

 吴张建    中国电力建设股份有限公司工程数字化首席专家、信息化管理部主任

研讨对话

当今，数智技术应用在国际工程领域哪些主要机会与挑战？各利益相关方有

哪些期待？各方如何加强合作协调、优势互补，共同推动“中国建设”高质

量可持续发展？

Parallel Forum 7: International Engineering Smart 
Digitalization Development-- Smart Digitalization Supports 
High-Quality Development of International Infrastructure

At present, the new drivers of global economic growth are being shaped 

as a new round of scientific and technological revolution and industrial 

transformation is advancing rapidly. The new drivers are characterized 

by innovation and technological development, taking new technologies, 

new industries, new forms of business, new models as the core, and 

knowledge, technology, information, data as new production factors. 

With the accelerated construction of new infrastructure, the cross-border 

cooperation among engineering enterprises, technology enterprises, 

manufacturing enterprises, and related ser vice providers will  be 

strengthened, aiming to jointly push the development of infrastructure 

projects towards a sustainable direction that is digital, smart and innovative. 

The forum will deeply discuss the opportunities and paths of the integrated 

development of the digital economy and the real economy, enhancing 

the core competitiveness of enterprises, and promoting the high-quality 

development of international investment and infrastructure. 

Moderator

 Zhang Rong    General Manager of the Digital Management Department,  

	 China Road and Bridge Corporation

Welcome Remark
 Yao Danbo    Secretary General, China International Contractors Association

Keynote Speech
Speakers

 Wang Lijun    President, China Road and Bridge Corporation

 Ma Jie    CEO, China Huaxin of Poly Group

 Stephen Lau    CFO, SAP Greater China

 Zhang Xia    Enterprise Strategist, Amazon Web Services

 Wu Zhangjian    Chief Expert in Engineering Digitization and Director of  

	 Information Management Department, Power  

	 Construction Corporation of China

Panel Discussion

This panel aims to define main opportunities and challenges for the 

application of digital technology in international infrastructure development 

from different perspectives. It also discusses the expectations of the 

different stakeholder groups and the roles how they play to press ahead 

with the high-quality and sustainable development of China Construction.

14:00-16:30
三层宴会厅 E

14:00-16:30
Ballroom E 
Level 3

10:00-11:00
金光会展中心 D 馆

10:00-11:00
金光会展中心 D 馆

贵宾巡展六

参展企业路演（国际基础设施合作中的新技术与新应用）

自助午餐（参会代表）

Exhibition Tour 6

Buffet Luncheon (for all delegates)

Roadshow (New Technology and Application in International 

Infrastructure Cooperation)

10:00-11:00
Hall D, Cotai 
Expo

10:00-11:00
Hall D, Cotai 
Expo

12:30-13:30
三层宴会厅 A-C

12:30-13:30
Ballroom A-C
Level 3
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14:00-16:30
三层宴会厅 E

14:00-16:30
三层宴会厅 J

14:00-16:30
Ballroom E 
Level 3

14:00-16:30
Ballroom J 
Level 3

发言嘉宾

 褚艳利    中兴通讯副总裁

 谢    克    中国机械工业工程集团有限公司副总经理

 王蕴韬    中国信息通信研究院云计算与大数据研究所副总工程师，国际业务 

	 部主任

 郭润平    微软（中国）有限公司客户成功部总经理

 罗国兵    广西柳工机械股份有限公司高级副总裁

Speakers

 Chu Yanli    Vice President, ZTE Corporation

 Xie Ke    Vice President, China Machinery Engineering Group Corporation

 Wang Yuntao    Deputy Chief Engineer of Cloud Computing and Big Data  

	 Research Institute, Director of International Cooperation  

	 Department, CAICT

 Guo Runping    General Manager, Microsoft China Customer Success Unit  

	 Azure Core

 Luo Guobing    Senior Vice President, Guangxi Liugong Machinery Co., Ltd.

平行论坛 8：第九届中拉基础设施合作论坛 

	 专题活动二：新基建助力中拉合作高质量发展对话会

随着全球步入后疫情时代，推动疫后经济复苏，聚焦高质量、可持续发展成

为中拉合作共同的课题。近年来，中拉关系和各领域合作稳步推进，《中

国—拉共体成员国重点领域合作共同行动计划（2022—2024）》将聚焦高

质量基础设施合作，探索建设数字、绿色基础设施的可能性，推进传统产业

数字化转型作为重点工作。在中拉基础设施合作行将进入高质量发展的重要

时刻，探讨如何在变局中直面新挑战、发现新机遇、打造新引擎、探寻新路

径，新动能，共同推动中拉基础设施合作高质量发展具有深远意义。

主持人

 苏建国    中国对外承包工程商会副秘书长、工程与投资部主任

议题一：中拉智慧交通领域合作机遇展望

发言嘉宾

 王玉林    中共中央对外联络部拉美局局长

 Ramón Celestino Velásquez Araguayán    委内瑞拉交通部部长

 刘    刚    中国中车（香港）有限公司董事长

 Clement Antonio    安提瓜和巴布达住房、工程和土地与城市发展部议会 

	 秘书

 María Jimena López    阿根廷交通管理国秘

 Edgar Romeo Rodríguez Herrera    萨尔瓦多公共工程部长

 沈    宇    卡斯柯信号有限公司总裁助理

Parallel Forum 8: The 9th China-LAC Infrastructure Forum: 
Roundtable Dialogue on New Infrastructure Promoting High-
quality Development of China-LAC Cooperation

As the world enters the post-epidemic era, promoting post-epidemic 

economic recovery and focusing on high-quality, sustainable development 

has become a common topic for China-LAC cooperation. In recent years, 

China-Latin America relations and cooperation in various fields have been 

steadily advancing, and the Joint Action Plan on Cooperation in Key Areas 

between China and LAC Member States (2022-2024) has made it a priority 

to focus on high-quality infrastructure cooperation, explore the possibility 

of building digital and green infrastructure, and promote the digital 

transformation of traditional industries. Now the China-LAC infrastructure 

cooperation is entering into high-quality development period, it is of 

profound significance to discuss how to face new challenges, discover new 

opportunities, build new engines, explore new paths and new dynamics in 

the changing situation, and jointly promote high-quality development of 

China-LAC infrastructure cooperation.

Moderator

 Su Jianguo    Deputy Secretary General & Director General of Department of  

	 Project Contracting & Investment, China International  

	 Contractors Association

Session 1: Prospects for cooperation between China and Latin 
America in the field of intelligent transportation
Speakers

 Wang Yulin    Director General, Latin America Bureau, International  

	 Department, Central Committee of CPC

 Ramón Celestino Velásquez Araguayán    Minister, Ministry of People's  

	 Power for Transport, Venezuela

 Liu Gang    Chairman, CRRC (HONG KONG) Co., Ltd.

 Clement Antonio    Parliamentary Secretary of the Ministry of Housing,  

	 Work, Lands and Urban Renewal, Antigua and Barbuda

 María Jimena López    Secretary of Transport Management, Ministry of  

	 Transport, Argentina

 Edgar Romeo Rodríguez Herrera    Minister, Ministry of Public Works, El  

	 Salvador

 Shen Yu    Assistant President of Casco Signal Co.
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14:00-16:30
三层宴会厅 J

14:00-16:00
三层宴会厅 K

14:00-16:30
Ballroom J 
Level 3

14:00-16:00
Ballroom K 
Level 3

议题二：中拉新能源领域合作机遇展望

发言嘉宾

 岳云霞    中国社会科学院拉丁美洲研究所经济室主任

 Mata Montero Angela Margarita    哥斯达黎加公共工程与交通部副部长

 胡    南    特变电工股份有限公司董事、国际业务总裁

 Alfred Michael Sears    巴哈马工程与公用事业部部长

 梁    军    中国电建集团国际工程有限公司副总经理

 李    杰    华为技术有限公司 企业 BG 电力数字化军团 MKT 与解决方案销售 

	 部总裁

议题三：中拉新型基础设施合作机遇展望

发言嘉宾

 孙岩峰    中国现代国际关系研究院拉美研究所副所长

 李剑锋    中国葛洲坝集团国际工程有限公司总经理助理

 Antonio Amaury Medina Morante    古巴建设部副部长

 汪    骁    亚洲基础设施投资银行经济学家

 Camel Curi Lora    多米尼加总统府部投资项目副部长

 张励松    新华三集团有限公司中资海外业务部总经理

 Lyda Milena Esquivel Roa    哥伦比亚国家基础设施署副署长

Session 2: Prospects for cooperation between China and Latin 
America in the field of new energy
Speakers

 Yue Yunxia    Director of Economic Dept., Institute of Latin American  

	 Studies, Chinese Academy of Social Sciences

 Mata Montero Angela Margarita    Vice Minister, Ministry of Public Works  

	 and Transport of Costa Rica

 Hu Nan    Board Director& President of International Business, TBEA Co.

 Alfred Michael Sears    Minister, Ministry of Works and Utilities, the Bahamas

 Liang Jun    Executive Vice President, PowerChina International Group Limited

 Li Jie    President of MKT and Solution Sales Dept., Power Digital Army,  

	 Enterprise BG, Huawei Technologies Co.

Session 3: Prospects for cooperation on new infrastructure 
between China and Latin America
Speakers

 Sun Yanfeng    Sub-Director and Researcher-Professor, Institute of Latin  

	 America of the China Institutes of Contemporary  

	 International Relations (CICIR)

 Li Jianfeng    Assistant President, China Gezhouba Group International  

	 Engineering Co.

 Antonio Amaury Medina Morante    Vice Minister, Ministry of Construction,  

	 Cuba

 Wang Xiao    Economist, Asian Infrastructure Investment Bank (AIIB)

 Camel Curi Lora    Vice Minister of Investment Projects, Ministry of the  

	 Presidency, Dominican Republic

 Zhang Lisong    General Manager, Overseas Business Department of  

	 Chinese Capital, New H3C Group

 Lyda Milena Esquivel Roa    Vice President Executive, National  

	 Infrastructure Agency,  Colombia

平行论坛 9：中国—葡语国家基础设施合作绿色发展

过去一年，中国与葡语国家的经贸合作延续了稳中有升的发展态势，展现了

较强韧性和发展潜力，为深化双方基础设施合作奠定了良好基础。围绕基础

设施绿色发展这一热点话题，本届论坛将邀请嘉宾探讨通过加强绿色技术、

数字经济、绿色金融、清洁能源等领域合作，推动中国内地、澳门及葡语国

家基础设施绿色低碳发展，分享新基建项目合作机会。

Parallel Forum 9: Green Development of Infrastructure 
Cooperation between China and Portuguese-speaking 
Countries

Last year, economic and trade cooperation between China and Portuguese-

speaking countries maintained the trend of steady growing, showing strong 

resilience and developing potential, laying a good foundation for deepening 

infrastructure cooperation between the two sides. Focusing on the heated 

topic of green development of infrastructure, this forum will invite speakers 

to probe into ways on strengthening cooperation in the fields of green 

technology, digital economy, green finance and clean energy, with the 

purpose of stimulating green and low-carbon development of infrastructure 

in China’s mainland, Macao and Portuguese-speaking countries, and 

sharing opportunities for cooperation in new infrastructure projects.
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平行论坛 10：国际商协会会长圆桌会

近年来，各国商协会在促进基础设施绿色低碳发展及数字化转型方面一直发

挥着重要的推动作用。本次会议将邀请多个国家和地区的商协会会长，介

绍各自国家和地区基础设施绿色化、数字化、智能化发展现状与最新合作项

目，分享绿色可持续基础设施发展与建设经验，促进各商协会在《国际基础

设施合作共同行动计划》框架下加强交流与合作，推进和服务彼此会员企业

之间的互利合作。

主持人

 于晓虹    中国对外承包工程商会副会长

欢迎致辞

 季先峥    中葡论坛常设秘书处秘书长

 余雨生    澳门贸易投资促进局主席

 Maria Gustava    葡语国家使团长

专题演讲与互动研讨

主持人

 李子蔚    横琴经济发展局局长

演讲嘉宾

 刘怀亮    中国葛洲坝集团国际工程有限公司董事长

 王复明    中国工程院院士

 João Baptista Borges    安哥拉能源和水利部部长

 石文举    中非发展基金总裁

 Amilton Florêncio Alissone    莫桑比克交通和通讯部副部长

 罗志昌    澳门建造商会第十届理事会理事长

 潘多忠    香港中港建设项目管理研究中心总监

 童    峻    北京般若之光智联科技有限公司董事长

AgendaTime

14:00-15:30
Ballroom H 
Level 3

Opening Remarks
 Ji Xianzheng    Secretary-General, Permanent Secretariat of the Forum for  

	 Economic and Trade Co-operation between China and  

	 Portuguese-speaking Countries (Macao)

 Vincent U    President, Macao Trade and Investment Promotion Institute

 Maria Gustava    Head of Portuguese-speaking Countries' Diplomatic  

	 Corps in China

Keynote Speeches & Interactive Discussion
Moderator

 Li Ziwei    Director, Economic Development Bureau of the Guangdong- 

	 Macao In-Depth Cooperation Zone

Speakers

 Liu Huailiang    Chairman of China Gezhouba Group International  

	 Engineering Co., Ltd.

 Wang Fuming    Academician, Chinese Academy of Engineering

 João Baptista Borges    Minister, Ministry of Energy and Water, Angola

 Shi Wenju    Chief Executive Officer, China-Africa Development Fund

 Amilton Florêncio Alissone    Vice Minister, Ministry of Transport and  

	 Communications, Mozambique

 Lo Chi Cheong    President of the 10th council- (2020-2023), Macau  

	 Construction Association

 Pan Duozhong    Executive Officer, CHN-HK Construction Project  

	 Management Research Center

 Tong Jun    Chairman, Prajna Light Zhilian Technology Corporation Limited

14:00-16:00
三层宴会厅 K

14:00-16:00
Ballroom K 
Level 3

Parallel Forum 10: Roundtable for Chairmen of International 
Associations

In recent years, the international industrial associations have played 

an important role in promoting infrastructure development featuring 

green, low-carbon and digital transformation. The presidents of industrial 

associations from all over the world will be invited to this Roundtable to 

introduce the status quo of green and smart infrastructure development 

and cooperation projects in their home countries and regions, sharing 

advanced experience on sustainable infrastructure construction, as well as 

promoting mutually beneficial cooperation for members through deepening 

communication and collaboration between international associations 

under the framework of “Joint Action Plan for Enhanced Cooperation on 

International Infrastructure Construction”.

Moderator

 Yu Xiaohong    Vice Chairman, China International Contractors Association
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14:00-15:30
三层宴会厅 H

15:30-16:30
金光会展中心 D 馆

17:00-17:45
金光会展中心 D 馆

17:00-20:30

贵宾巡展七

新闻发布会

社区导览团

AgendaTime

14:00-15:30
Ballroom H 
Level 3

15:30-16:30
Hall D, Cotai Expo

17:00-17:45
Hall D, Cotai Expo

17:00-20:30

Exhibition Tour 7

Press Conference

Macao Experience Tour

演讲嘉宾

 房秋晨    中国对外承包工程商会会长

 Rabi Singh    尼泊尔承包商协会联合会会长（FCAN），亚洲及西太平洋承 

	 包商协会国际联合会会长（IFAWPCA）

 余玨怡    英国特许土木工程测量师学会香港区主席（CICES）

 Oliver H.C. Wee    马来西亚建筑商总会会长（MBAM）

 Bayarsaikhan Nyamragchaa    蒙古全国建筑商会会长（MNCA）

 邓汉昌    澳门建造商会会员大会主席（MCA）

 Elizabeth Twesigomwe    乌干达国家建筑和土木工程承包商执行董事 

	 （UNABCEC）

 刘罗炳    国际咨询工程师联合会（菲迪克）大使（FIDIC）

 梁淑屏    特许公认会计师公会中国总监（ACCA）

 Paulo Lopes    英国工程技术学会中国区负责人（IET）

 Steve Corry    英国皇家特许建造学会国际市场发展副总监（CIOB）

Speakers
 Fang Qiuchen    Chairman, China International Contractors Association

 Rabi Singh    President of the Federation of Contractors Association of  

	 Nepal (FCAN), President of the International Federation of  

	 Contractors' Associations in Asia and the Western Pacific  

	 (IFAWPCA)

 Cordia Yu    Chairperson of the Chartered Institution of Civil Engineering  

	 Surveyors (Hong Kong Region)

 Oliver H.C. Wee    President, Master Builders Association Malaysia (MBAM)

 Bayarsaikhan Nyamragchaa    President, Mongolian National  

	 Construction Association (MNCA)

 Tang Hon Cheong    Chairman of the General Assembly, Macau  

	 Construction Association (MCA)

 Elizabeth Twesigomwe    Executive Director, Uganda National  

	 Association of Building and Civil Engineering  

	 Contractors (UNABCEC)

 Liu Luobing    FIDIC Ambassador (FIDIC)

 Ada Leung    Director of China, Association of Chartered Certified  

	 Accountants (ACCA)

 Paulo Lopes    China Country Head & Director, The Institution of  

	 Engineering and Technology (IET)

 Steve Corry    Associate Director of International Market Development,  

	 The Charted Institute of Building (CIOB)
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SPEAKERS AND MODERATORS  
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主旨演讲

Amarsaikhan 
Sainbuyan

阿玛尔赛汗，年龄 50 岁，蒙古人民党主要领导人，会英文、俄文、

中文。他于 2000-2004 年任蒙古驻中国大使馆领事官员，2004-2007

年任美国贸易和发展公司投资和外贸部经理，2007-2010 年任 Oyuny 

undra 公 司 执 行 总 经 理，2010-2017 年 任 OUG 集 团 董 事 长，2016-

2017 年任预算、融资和经济政策委员会主席，2019-2020 年任乌兰巴

托市市长，2020 年至今任蒙古国副总理兼国家紧急状况委员会主席，

大呼拉尔议会议员。

蒙古国副总理

SPEAKERS AND MODERATORS
发言嘉宾及主持人

Keynote Speech

Amarsaikhan Sainbuyan, age 50, the main leader of the Mongolian People's Party, can speak simple 
English, Russian and Chinese. He assumed the following positions successively: 2000 to 2004, 
Consular officer, Mongolian Embassy to the PRC. 2004 to 2007, Manager of Investment and Foreign 
Trade, “American Trade and Development” Co. Ltd. USA. 2007 to 2010, Executive Director, “Oyuny 
undra” Co. Ltd. 2010 to 2017, President, “Oyuny undra group” Co. Ltd. 2016 to 2017, Chairman, 
Committee on Budget, Finance and Economic Policy of Capital city. 2019 to 2020, Governor of 
Capital city and Mayor of Ulaanbaatar. 2020 to present, Deputy Prime Minister of Mongolia and 
Chairman of the National Emergency Committee, Member of the State Great Hural (Parliament).

Mongolian Deputy Prime Minister

丁焰章
Ding Yanzhang

丁焰章，硕士研究生，正高级工程师。第十四届全国政协委员、

经济委员会委员。十二届全国人大代表。中国电力企业联合会第七届

理事会副理事长。2021 年 9 月至今，担任中国电力建设集团有限公司

董事长。

中国电力建设集团有限公司董事长

Mr. Ding Yanzhang, is a professor level senior engineer with a master's degree, a member of the 
14th National Committee of the Chinese People's Political Consultative Conference, a member of 
the Economic Commission and deputy to the 12th National People's Congress. He also acts as the 
7th vice president of China Electricity Council. From September 2021, he has been serving as the 
Chairman of Power Construction Corporation of China.

Chairman, Power Construction Corporation of China

郭婷婷，商务部党组成员、副部长。2012 年 1 月，任商务部财

务司副司长；2017 年 11 月，任商务部财务司司长；2021 年 4 月，任

商务部综合司司长；2022 年 2 月，任商务部党组成员、部长助理。

2022 年 10 月，任商务部党组成员、副部长。

中国商务部副部长

郭婷婷
Guo Tingting

Mme. Guo Tingting is now a Member of the CPC Leadership Group of the Ministry of Commerce 
(MOFCOM) and Vice Minister of Commerce. In January 2012, she was appointed Deputy Director 
General of the Department of Finance, MOFCOM; In November 2017, she assumed her office as 
Director General of the Department of Finance, MOFCOM; In April 2021, she assumed the position 
of Director General of the Comprehensive Department, MOFCOM; In February 2022, she became 
a Member of the CPC Leadership Group of MOFCOM and Assistant Minister of Commerce. Since 
October 2022, she has been a Member of the CPC Leadership Group of MOFCOM and Vice Minister 
of Commerce.

Vice Minister, Ministry of Commerce, China



THE 14TH INTERNATIONAL INFRASTRUCTURE INVESTMENT AND CONSTRUCTION FORUM

第 14 届国际基础设施投资与建设高峰论坛

SPEAKERS AND MODERATORS
发言嘉宾及主持人

59 WWW.IIICF.ORG 60WWW.IIICF.ORG

迈克·姆波沙，现任赞比亚穆纳里选区议员，自 2021 年 9 月起担

任赞比亚水资源开发与卫生部长。在此之前，迈克·姆波沙于 2001 年

至 2006 年担任地方政府代表、卢萨卡副市长并升任市长。2008 年至

2012 年期间，曾担任赞比亚驻莫桑比克共和国、斯威士兰王国和毛里

求斯共和国外交官。此外，他还在多个公共和私人机构董事会任职。

赞比亚水资源开发与用水卫生部长

Mike Elton 
Mposha

Mike Mposha is the current Member of Parliament for Munali Constituency in Lusaka, Zambia and is 
the current Zambia’s Minister of Water Development and Sanitation since September 2021. Prior to 
this role, Hon Mike Mposha Served as local Government Representative, Deputy Mayor of Lusaka 
and Mayor of Lusaka from 2001 to 2006. He also served as Zambia’s Diplomat to the Republic 
of Mozambique, Kingdom of Swaziland and The Republic of Mauritius between 2008 to 2012. In 
addition, he has served on various boards for both public and private institutions.

Minister, Ministry of Water Development and Sanitation, Zambia

2017 年 8 月出任中国化学工程集团有限公司党委书记、董事长。

此前曾担任中铁四局集团公司副总经理 , 党委副书记、总经理 ; 中国铁

路工程总公司党委常委 , 中国中铁股份有限公司副总裁 ; 中国铁路工程

总公司党委书记 , 中国中铁股份有限公司总裁 ; 中国铁路物资 ( 集团 )

总公司党委书记、总经理 , 中国铁路物资股份有限公司党委书记、董

事长 ; 新兴际华集团有限公司党委书记、副董事长。在青藏铁路工程

建设中 , 作为中铁四局青藏铁路工程指挥长 , 创造了建起青藏铁路“第

一墩”“第一隧”“第一路”等多项全线“第一”的奇迹。曾荣获“优

秀青年企业家”、“十大经济人物”、“全国优秀施工企业家”、“最

受关注企业家”、“火车头奖章”和“全国五一劳动奖章”等荣誉称号。

楼齐良先生，正高级工程师，任中国中车股份有限公司执行董

事、总裁。楼先生曾任南车南京浦镇车辆有限公司执行董事兼总经理。

2012 年 10 月至 2015 年 5 月任中国南车股份有限公司副总裁。2015

年 6 月至 2019 年 10 月任中国中车股份有限公司副总裁。2019 年 12

月任中国中车股份有限公司执行董事。2021 年 8 月起出任中国中车股

份有限公司总裁。

中国化学工程集团有限公司董事长

中国中车股份有限公司总裁

戴和根
Dai Hegen

楼齐良
Lou Qiliang

As the Secretary of the Party Committee and Chairman of the Board of China National Chemical 
Engineering Group Co.,Ltd. since Aug 2017. Mr. Dai Hegen previously served as Vice President, 
Deputy Secretary of party Committee and President of China Railway No.4 Engineering Group 
Co., Ltd., Member of the Standing Committee of the CPC Committee of China Railway Engineering 
Corporation, Vice President of China Railway Corporation Limited; Secretary of the Party Committee 
of China Railway Engineering Corporation, President of China Railway Corporation Limited; Secretary 
of the Party Committee and President of China Railway Materials Group Corporation, Secretary 
of the Party Committee and Chairman of China Railway Materials Co., LTD. Secretary of the Party 
Committee and Vice Chairman of Xinxing Cathay International Group Co., LTD. He, as the Project 
Commander of China Railway No.4 Engineering Group Co., Ltd., created plenty of "FIRST" miracles 
during construction of Qinghai-Tibet railway, suchlike "First Pier", "First Tunnel" and "First Road", 
and also was awarded lots of honorary titles by virtue of consistently excellence performance, 
"Outstanding Young Entrepreneur", "Top l0 Economic Figures", "National Outstanding Construction 
Entrepreneur", "Most Followed Entrepreneur", "Locomotive Medal" and "National May 1st Labor 
Medal" etc.

Lou Qiliang, professor-level Senior Engineer. He is the Executive Director and President of CRRC 
Corporation Limited. Mr Lou was the Executive Director and General Manager of CSR Nanjing 
Puzhen Co., Ltd. He was Vice President of CSR Corporation Limited from October 2012 to May 2015, 
and Vice President of CRRC Corporation Limited from June 2015 to October 2019. Mr Lou has been 
serving as Executive Director since December 2019 and the President of CRRC Corporation Limited 
since August 2021.

 Chairman of the Board, China National Chemical Engineering Group Co., Ltd.

President, CRRC Corporation Limited



THE 14TH INTERNATIONAL INFRASTRUCTURE INVESTMENT AND CONSTRUCTION FORUM

第 14 届国际基础设施投资与建设高峰论坛

SPEAKERS AND MODERATORS
发言嘉宾及主持人

61 WWW.IIICF.ORG 62WWW.IIICF.ORG

房秋晨先生长期在国家商务部 ( 原对外贸易经济合作部 ) 工作，

曾挂职河北泊头市副市长，负责社会商品流通工作。先后担任过商务

部对外投资和经济合作司处长，美洲大洋司商务参赞、副司长。曾担

任中国驻尼日利亚使馆经商参处三秘，中国驻文莱使馆经商处一秘、

中国驻马其顿使馆经商参处参赞，中国驻印度尼西亚大使馆公使衔商

务参赞等外交职务。自 2015 年 4 月起，任中国对外承包工程商会会长。

中国对外承包工程商会会长

主持人
Moderator
房秋晨
Fang Qiuchen

Mr. Fang Qiuchen has worked in Ministry of Commerce (MOFCOM, the then Ministry of Foreign 
Trade and Economic Cooperation) for a long time and served as Vice Mayor of City Botou of 
Hebei Province, responsible for the social commodities circulation. He has served successively 
as Researcher, Director, Deputy Director General of the Department of Outward Investment and 
Economic Cooperation, Commercial Counsellor and Deputy Director-General of the Department of 
American and Oceanian Affairs of MOFCOM respectively. He has held diplomatic posts as Third 
Secretary of the Chinese Embassy in Nigeria, First Secretary in Brunei Darussalam, Economic and 
Commercial Counsellor in Macedonia, and Minister Counsellor in Indonesia. Since April 2015, Mr. 
Fang took the position as Chairman of China International Contractors Association.

Chairman, China International Contractors Association

主题论坛一：高管对话—绿色引领、金融创新赋能国际基础设施可持续发展 Keynote Forum 1: Dialogue with Senior Management-Green Orientation, 
Financial Innovation Empowers Sustainable Development of International 
Infrastructure

艾德明爵士 , 亚洲基础设施投资银行副行长，2021 年 8 月起主管

亚投行政策与战略的制定与实施。负责构建银行战略发展方向，包括

行业和国别优先战略领域，投资战略和项目规划以及运营预算工作。

负责监督银行的环境社会政策，其它运营政策以及政策实施。此外，

负责银行文化建设以及数字化转型等工作。他于 2016 年 2 月以首位

副行长身份加入亚投行，负责银行治理、股东关系以及理事会和董事

会各项活动。此前他是组建二战后英国首个联合政府的创建者和领导

人之一，担任所属党派首席组阁谈判人。2010 至 2015 年间，他在英

国财政部任高级内阁部长，负责金融危机后英财政重振工作。他拥有

牛津大学心理、政治和经济学学士。现任牛津大学怒菲德学院访问学者、

圣安大学荣誉学者以及清华大学公共管理学院荣誉客座教授。

亚洲基础设施投资银行政策战略副行长

主持人
Moderator
Sir Danny 
Alexander

Since August 2021, Sir Danny Alexander drives AIIB's strategic direction, including its sectoral and 
country priorities, investment strategy and programming, and operating budget. He oversees AIIB's 
environmental and social policies, other operational policies and their implementation. He also leads 
on developing the Bank's culture; and on the digital transformation of AIIB. Previously, Alexander 
served as AIIB's Vice President and Corporate Secretary since joining the Bank in February 2016. He 
was responsible for governance and the Bank's relations with its shareholders, Board of Governors, 
and Board of Directors. Before this, he was Chief Secretary to the Treasury of the United Kingdom 
and was one of the leaders of UK's coalition government between 2010 and 2015. He holds a BA 
in philosophy, politics and economics from the University of Oxford and is an honorary fellow of St 
Anne's College, Oxford. Sir Danny is a Distinguished Visiting Professor at Tsinghua University (School 
of Public Policy and Management).

Vice President, Policy and Strategy, Asian Infrastructure Investment Bank

Maria Catalina 
E. Cabral

被评为政府 / 公共服务类“杰出菲律宾人 (TOFIL)”的工程师玛

丽亚 - 卡塔利娜 - 埃斯塔莫 - 卡布拉尔（Engr. Maria Catalina Estamo 

Cabral）是菲律宾公造部负责规划和公共合作伙伴关系服务的副部长。

作为一名有执照的土木工程师，她还拥有商业、公共管理、城市和区

域规划的三个博士学位；商业和战略经济学领域的三个硕士学位；由

沃顿商学院和哈佛大学肯尼迪学院颁布的数据分析和政府数字化转型

证书。她致力于通过为城市和地区的互联互通、创新和发展提供最好

的基础设施，来提高人们的生活质量。

菲律宾公造部副部长

Awarded as The Outstanding Filipino(TOFIL) under the category of Government/Public Service is 
Engr. Maria Catalina Estamo Cabral, Undersecretary for Planning and PPP Services of the DPWH. A 
licensed civil engineer, she also holds three doctorate degrees in Business, Public Administration, 
and Urban and Regional Planning; three masters degrees in the fields of business and strategic 
economics; and certificates from Wharton Business School and Harvard Kennedy School in data 
analytics and government digital transformation. She is driven by the desire to provide the best 
infrastructure for interconnectivity, innovation, and development of cities and regions to improve 
everyone's quality of life.

Undersecretary, Department of Public Works and Highways, Republic of the 
Philippines
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李钧，经济学博士，高级经济师，现任中国进出口银行党委委员、

副行长。曾任中国农业发展银行黑龙江省分行党委委员、副行长，总

行粮棉油部总经理，河北省分行党委书记、行长。

中国进出口银行副行长

李钧
Li Jun

Dr. Li Jun, as a senior economist with a Ph.D. in Economics, now serves as Vice President of 
the Export-Import Bank of China. Before joining China Eximbank, he worked at the Agricultural 
Development Bank of China where he served successively as the Vice President of Heilongjiang 
Branch, General Manager of the Cotton, Grain and Oil Department in the head office, and President 
of Hebei Branch.

Vice President, Export-Import Bank of China

孙立强先生现任中国交通建设集团有限公司总经理助理，中国交

通建设股份有限公司国际工程分公司总经理兼中国交建国际直营业务

事业部总经理，中国建筑材料联合会第六届理事会副会长，2016 年度

“中国感动交通年度人物”，多项技术著作获中国公路学会科学技术

奖和中国省级科学奖。多年来，孙立强先生在企业管理、国际业务市

场开拓、国际工程管理等方面积累了丰富的经验，为中国交建国际业

务发展和科技创新做出了突出贡献。

中国交通建设集团有限公司总经理助理

自 1996 年，周强武在财政部担任不同重要职务，分别从事预算

管理、多双边国际财经合作、多双边国际金融组织管理等工作，在包

括多边开发银行在内的国际发展合作方面拥有丰富经验和专业知识。

自 2011 年，周强武历任财政部亚太中心副主任、国际财经中心主任、

国际财金合作司副司长、一级巡视员；其间，1999-2002 年和 2008-

2011 年分别任职于联合国和世界银行，2019 年至 2021 年先后兼任新

开发银行（NDB) 中国副董事、国际开发协会（IDA）中国副手、全球

环境基金（GEF）中国理事等职务。2021 年 7 月起，被任命为新开发

银行副行长兼首席行政官。周强武曾担任多本研究著作的主编和主撰。

北京大学硕士研究生毕业，拥有法学硕士学位。

新开发银行副行长兼首席行政官

周强武
Zhou Qiangwu

Sun Liqiang, Assistant General Manager of CCCG, President of China Communications Construction 
Company Ltd (International). He is a Professor Senior Engineer. Acknowledged by his expertise, 
he is appointed as Vice President of the Sixth Council of China Building Materials Federation, and 
awarded with “Touching Transportation Figures of the Year”in 2016. Mr. Sun has published numerous 
technical articles receiving the recognition of Science and Technology Award from China Highway& 
Transportation Society and Provincial Science Award.He has a wealth of experience in international 
business development, domestic and overseas infrastructure construction industry. He makes 
outstanding contribution to the technological innovation of the company, China Communications 
Construction Company Ltd.(CCCC)

Assistant General Manager, China Communications Construction Group Ltd.

Mr.Zhou Qiangwu is Vice President and Chief Administrative Officer of the New Development Bank.
Over the past 25 years, Mr. Zhou has been long taking senior positions in the public sector. Most 
recently, he served as Director General in the Department of International Economic and Financial 
Cooperation, Ministry of Finance (MOF) of China, while holding the positions of International 
Development Association (IDA) Deputy, and GEF Council member for China. Prior to that, Mr. Zhou 
was Director General of International Economic and Financial Institute (IEFI), MOF's leading think 
tank on international economics and development for eight years. He was also assigned to work in 
the UN's Administrative and Budgetary Committee, representing the Government of China during 
1999-2002, and served as Senior Adviser to the Executive Director for China in the World Bank 
Group during 2008-2011. Mr. Zhou has several publications on international economics. He holds a 
master's degree from Peking University, China.

Vice President and Chief Administrative Officer, New Development Bank

孙立强
Sun Liqiang
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郭蕾，女，陕西人，汉族，北京大学经济系国际金融专业硕士毕

业，历任国家开发银行国际金融局副局长，青岛分行党委书记、行长，

广东省分行党委书记、行长，现任国家开发银行国际金融事业部副总裁。

国家开发银行国际金融事业部副总裁

郭蕾
Guo Lei

Ms. Guo Lei is Vice President of Global Finance, China Development Bank (CDB). Previously, she 
successively held roles of Deputy Director General of CDB International Finance Department, 
General Manager of CDB Qingdao Branch, and General Manager of CDB Guangdong Branch. Born 
in Shanxi, Ms. Guo holds a Master's Degree in International Finance from the Economics Department 
of Peking University.

Vice President of Global Finance, China Development Bank

杨程建
Yang Chengjian

杨程建先生拥有在工程机械行业逾三十年的工作经验。他于 1998

年加入卡特彼勒（徐州）有限公司担任副总经理。随着业务范围和职

责的不断扩大和提升，他先后在卡特彼勒（徐州）有限公司，卡特彼

勒公司美国总部和东皮奥里亚（East Peoria）工厂担任了人力资源管理、

六西格玛（6 Sigma）项目管理和精益生产推广方面的职位。2008 年

杨程建先生被任命为卡特彼勒亚实履带（天津）有限公司总经理，

2013 年，就任卡特彼勒（徐州）有限公司总经理；2019 年到 2021 年，

杨程建先生调任到位于美国德克萨斯州的维多利亚（Victoria）工厂担

任总经理一职，随后 2021 年升任卡特彼勒副总裁，主要负责全球挖

掘机事业部生产运营。2022 年，卡特彼勒董事会任命杨程建先生为负

责中国运营事业部的全球高级副总裁。杨程建先生出生于中国江苏。

他毕业于沈阳工业大学，获得焊接工程学士学位；他还拥有中欧国际

工商学院工商管理硕士学位并完成了斯坦福大学和杜克大学的高管项

目课程。

卡特彼勒公司全球高级副总裁

Jonathan Muga

Jonathan Muga 现任标银集团能源与基础设施行业全球基础设施

部总经理，此前担任标银肯尼亚投行业务总经理、标银东非区能源和

基础设施融资部总经理。Jonathan 于 2014 年加入标行，拥有丰富的

非洲及欧洲市场咨询、结构和融资经验，为标银集团全球客户提供战

略性的解决方案，推动客户在标银集团 20 个非洲国家的项目及交易的

顺利进行。

标准银行集团全球基础设施部总经理

Yang has over 30 years of experience in the construction machinery industry. He joined Caterpillar 
in 1998 as deputy general manager for Caterpillar (Xuzhou) Ltd. (CXL). Since then, he has held a 
range of human resources management, 6 Sigma project management and Lean manufacturing 
positions in CXL, Caterpillar headquarters and the East Peoria facility with increasing business 
scope and responsibility. Yang was named general manager for AsiaTrak (Tianjin) Ltd. in 2008 and 
became general manager for CXL in 2013. He moved to Victoria, Texas as general manager for the 
Victoria facility from 2019 through 2021 prior to his appointment as vice president of operations for 
Excavation Division. In 2022, the Caterpillar Board of Directors named Yang senior vice president 
with responsibility for China Operations Division. Born in China’s Jiangsu province, Yang graduated 
from Shenyang University of Technology with a bachelor's degree in welding engineering. He holds 
a master's degree in business administration from the China Europe International Business School 
(CEIBS) and completed the executive programs at Stanford University and Duke University.

Senior Vice President, Caterpillar Inc.

Jonathan Muga is the Global Head of Infrastructure in Client Coverage at Standard Bank Group. Prior 
to this role, was Head of Investment Banking for Kenya and the Head of Energy and Infrastructure 
Finance for Standard Bank in East Africa. Jonathan joined the bank in 2014, has extensive 
experience in Africa and Europe advising, structuring, and financing transactions and provides 
Infrastructure sector strategic leadership, at a global level to support solutions to our clients and 
enable transaction execution in 20 Standard Bank presence African countries. 

Global Head of Infrastructure Sector, Client Coverage, Standard Bank Group
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第九届中拉基础设施合作论坛
专题活动一：绿色转型、数智创新引领中拉基础设施合作新发展

The 9th China-LAC Infrastructure Forum
Keynote Forum: Green Transition and Digital Intelligence Innovation Leads New 
Development of China-LAC Infrastructure Cooperation

现任尼加拉瓜交通与基础设施部部长、中美洲交通部长委员会成

员。奥斯卡 • 莫希卡为尼加拉瓜军队退伍少将，曾获得 31 枚各项荣

誉奖章。自军队退役后，他曾出任尼加拉瓜能源协会领导委员会主席、

美洲大学董事会成员，并任职于霍尔希姆尼加拉瓜水泥公司、金融银行、

ASSA 保险公司等。

尼加拉瓜交通与基础设施部部长

Óscar Salvador 
Mojica Obregón

Mr. Oscar Mojica is Minister of Transport and Infrastructure of the Republic of Nicaragua and 
member of the Council of Ministers of Transport of Central America. He has been President of the 
Board of Directors of the Nicaraguan Institute of Energy and has been Member of the Board of 
Directors of the American University (UAM), HOLCIM Cement Nicaragua, Bank of Finance, ASSA 
Insurance Company and others companies. He passed to the honorable condition of retirement from 
the Nicaraguan Army with the rank of Major General and during his career he received 31 orders, 
medals and decorations.

Minister, Ministry of Transport and Infrastructure, Nicaragua

现任中国港湾工程有限责任公司党委副书记、董事、总经理，正

高级工程师、注册一级建造师、英国土木工程师协会 (ICE) 资深会员 

FICE。白银战于 1995 年参加工作至今，拥有 28 年国际工程从业经验，

先后担任过巴基斯坦卡拉奇国防七区吹填项目、孟加拉三期公路项目、

澳门新葡京酒店项目、中交马来西亚东海岸铁路项目等国际大型工程

项目负责人，具有国际工程项目管理、市场开发、商务法律、跨境投

融资、人力资源管理等多岗位、多领域工作经验。

中国港湾工程有限责任公司总经理

主持人
Moderator
白银战
Bai Yinzhan

Mr.Bai Yinzhan is Deputy Secretary of the Party Committee, Board Director and President of CHEC, 
Professor-level Senior Engineer,Registered Certificated Constructor, FICE (Fellowship of the Institution 
of Civil Engineers) of ICE (Institution of Civil Engineers). Mr.Bai joined CHEC in 1995 and has 28 
years of intemational civil engineering history during which he has undertaken Project Manager 
of Dredging&Reclamation works at Phase-VIl,(Extension), Defence Housing Authority, Karachi, 
Pakistan; Phase III Nalka-Hatikamrul-Bonpara Road Proiect, Bangladesh; Grand Lisbon Hotel, 
Macao SAR, China and East Coast Rail Link Proiect(ECRL), Malaysia. He has extensive experience 
in varied positions&business sectors e.g. international project management, business development, 
commercial laws, cross-border investment & financing, human resources management, and etc.

President, China Harbour Engineering Company Ltd.

郭婷婷，商务部党组成员、副部长。2012 年 1 月，任商务部财

务司副司长；2017 年 11 月，任商务部财务司司长；2021 年 4 月，任

商务部综合司司长；2022 年 2 月，任商务部党组成员、部长助理。

2022 年 10 月，任商务部党组成员、副部长。

中国商务部副部长

郭婷婷
Guo Tingting

Mme. Guo Tingting is now a Member of the CPC Leadership Group of the Ministry of Commerce 
(MOFCOM) and Vice Minister of Commerce. In January 2012, she was appointed Deputy Director 
General of the Department of Finance, MOFCOM; In November 2017, she assumed her office as 
Director General of the Department of Finance, MOFCOM; In April 2021, she assumed the position 
of Director General of the Comprehensive Department, MOFCOM; In February 2022, she became 
a Member of the CPC Leadership Group of MOFCOM and Assistant Minister of Commerce. Since 
October 2022, she has been a Member of the CPC Leadership Group of MOFCOM and Vice Minister 
of Commerce.

Vice Minister, Ministry of Commerce, China
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王卫，1969 年 12 月出生，文学学士。历任外交部驻澳门特派员

公署参赞、驻安哥拉共和国大使馆参赞、外交部拉丁美洲和加勒比司

参赞、驻巴西联邦共和国大使馆公使、驻圣多美和普林西比民主共和

国特命全权大使。2020 年 10 月起任外交部拉丁美洲和加勒比司副司长。

中国外交部拉美司副司长

王卫
Wang Wei

Wang Wei, born in Dec. 1969, Bachelor of Arts. He successively worked as Counselor of the Office 
of the Commissioner of the Ministry of Foreign Affairs of China in Macao Special Administrative 
Region, Counselor of Chinese Embassy in the Republic of Angola, Counselor of the Department 
of Latin American and Caribbean Affairs of MFA, Minister of Chinese Embassy in the Federative 
Republic of Brazil, Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary to the Democratic Republic of Sao 
Tome and Principe. He was appointed Deputy Directo-General of the Department of Latin American 
and Caribbean Affairs of MFA in Oct. 2020.

Deputy Director-General, Department of Latin American and Caribbean 
Affairs, Ministry of Foreign Affairs, China

Darío Vicente 
Herrera Falcones

达里奥 • 埃雷拉，现任厄瓜多尔交通和公共工程部长，曾任厄

城市发展和住房部长，也是房地产开发和投资管理行业的企业家，还

是谈判、市场营销、销售、初创企业、商业规划、企业融资、创业和

业务发展方面专家。

厄瓜多尔交通和公共工程部部长

Darío Herrera is the  Minister of Transportation and Public Works, leading the implementation, control, 
and evaluation of public policy to strengthen services and infrastructure for safe transportation 
and sustainable public works. As Minister of Urban Development and Housing, he created the 
first National Habitat and Housing Plan focused on social housing and led the formulation of 
regulations for the implementation of incentives and housing subsidies in different programs. He is 
an entrepreneur, focused on the real estate development and investment management industries, 
also is an expert in negotiation, marketing, sales, start-ups, business planning, corporate finance, 
entrepreneurship and business development.

Minister, Ministry of Transportation and Public Works, Ecuador

自 1996 年，周强武在财政部担任不同重要职务，分别从事预算

管理、多双边国际财经合作、多双边国际金融组织管理等工作，在包

括多边开发银行在内的国际发展合作方面拥有丰富经验和专业知识。

自 2011 年，周强武历任财政部亚太中心副主任、国际财经中心主任、

国际财金合作司副司长、一级巡视员；其间，1999-2002 年和 2008-

2011 年分别任职于联合国和世界银行，2019 年至 2021 年先后兼任新

开发银行（NDB) 中国副董事、国际开发协会（IDA）中国副手、全球

环境基金（GEF）中国理事等职务。2021 年 7 月起，被任命为新开发

银行副行长兼首席行政官。周强武曾担任多本研究著作的主编和主撰。

北京大学硕士研究生毕业，拥有法学硕士学位。

新开发银行副行长兼首席行政官

周强武
Zhou Qiangwu

Mr.Zhou Qiangwu is Vice President and Chief Administrative Officer of the New Development Bank.
Over the past 25 years, Mr. Zhou has been long taking senior positions in the public sector. Most 
recently, he served as Director General in the Department of International Economic and Financial 
Cooperation, Ministry of Finance (MOF) of China, while holding the positions of International 
Development Association (IDA) Deputy, and GEF Council member for China. Prior to that, Mr. Zhou 
was Director General of International Economic and Financial Institute (IEFI), MOF's leading think 
tank on international economics and development for eight years. He was also assigned to work in 
the UN's Administrative and Budgetary Committee, representing the Government of China during 
1999-2002, and served as Senior Adviser to the Executive Director for China in the World Bank 
Group during 2008-2011. Mr. Zhou has several publications on international economics. He holds a 
master's degree from Peking University, China.

Vice President and Chief Administrative Officer, New Development Bank
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董蔚
Dong Wei

董蔚，女，西班牙语文学学士。1990 年至今，在商务部美洲大洋

洲司工作。其间，1994 年至 1997 年，在驻墨西哥使馆工作。2015 年

至 2022 年，在驻哥伦比亚使馆担任参赞。2022 年 9 月起，任商务部

美洲大洋洲司二级巡视员（副司级）。

中国商务部美大司二级巡视员（副司级）

Madam DONG Wei holds a Bachelor of Arts degree in Spanish Language and Literature.
Madam DONG has worked in the Department of American and Oceanian Affairs in the Ministry of 
Commerce (MOFCOM) since 1990. From 1994 to 1997, she worked in the Chinese Embassy in 
Mexico. She later served as Counsellor in the Chinese Embassy in Colombia from 2015 to 2022. 
Since September 2022, she has been appointed Deputy Director General of the Department of 
American and Oceanian Affairs in MOFCOM.

Deputy Director General, Department of American and Oceanian Affairs, 
Ministry of Commerce, China

孙元江先生目前任亚投行伙伴关系和区域合作总监。在此之前，

孙先生自 2010 年起担任商务部副司长，负责区域一体化和合作事务。

自加入亚投行以来，孙先生一直致力于亚投行战略伙伴关系的发展，

扩大合作伙伴及合作形式的多样性以满足不断增长的资本动员及项目

需求。他发起了以项目为导向的区域合作形式，并将四个关键的区域

合作平台（东盟、大湄公河次区域、中亚区域经济合作和大图们倡议）

作为重点，关注跨境互联互通项目合作机会。2021 年，孙先生主持了

多边开发银行高级别代表（Sherpas）小组会议， 在亚投行担任多边

开发银行负责人主席期间发挥了关键作用，为 COP26 关于气候、生物

多样性和自然的多边开发银行联合声明达成协议。

亚洲基础设施投资银行伙伴关系和区域合作总监

孙元江
Sun Yuanjiang

Yuanjiang SUN is currently the Manager for Partnership and Regional Cooperation. Before joining 
AIIB, Mr. Sun worked as the Deputy Director-General of Ministry of Commerce (MOFCOM) since the 
year of 2010 in charge of regional integration and cooperation. Since he joined AIIB, Mr. Sun has 
led the development of a strategic partnership approach in AIIB aiming at adding values along the 
project cycle includes the expansion of scope of partners and instruments in meeting increasing 
demand for resource mobilization and project opportunities identification. He initiated a projected-
oriented Regional Cooperation (RC) Approach and prioritized 4 key RC platforms (ASEAN, GMS, 
CAREC, and GTI) for institutional engagement with a focus on generating cross-border connectivity 
project opportunities. In 2021, Mr. Sun chaired the MDB Sherpas Group during AIIB’s Chairmanship 
of MDB Heads Meeting and played a key role in bringing an agreement on the MDB joint statements 
for COP26 on climate and on biodiversity and nature.

Manager, Operational Partnerships Department, Asian Infrastructure 
Investement Bank

参议员 Rohan Sinanan 于 2016 年被任命为工程和交通部长。此

前，他曾担任市议员和议会副主席，并凭商业成就担任某大型控股公

司首席执行官，业务涉及金融、房地产和食品等领域。他加入人民民

族运动党多年，2011 年起任该党副政治领袖。

特立尼达和多巴哥工程和交通部部长

Rohan Sinanan

Senator the Honourable Rohan Sinanan was appointed as Minister of Works and Transport in 2016. 
Prior to this appointment, he served as council member and Deputy Chairman of one of Trinidad’s 
Regional Corporations for over nine years. He has had a successful career in business and became 
the CEO of a large and dynamic holding company in Trinidad and Tobago and worked in diverse 
areas of finance, insurance, real estate and the food industry. He is a long-standing member of the 
People’s National Movement and the party’s Deputy Political Leader since 2011.

Minister, Ministry of Works and Transport, Trinidad and Tobago
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特谢拉·福鑫是清华大学公共管理学院公共政策特聘教授，曾任

巴西旅游部部长，巴西发展、工业和外贸部执行部长。并曾任巴西工

业发展局主席，巴西出口投资促进局主席，以及巴西总统的特别经济

顾问。他还曾任世界投资促进机构协会（WAIPA）主席，该机构是联

合国的附属机构。特谢拉·福鑫教授在过去的 20 年中，拥有在学术界、

公共政策机构、国际组织机构和私营部门的工作经历。 他所拥有的独

特背景，在创新和产业政策、发展政策、数字经济、国际贸易、外国

直接投资等不同领域拥有广泛的视角。

清华大学公共管理学院特聘教授

特谢拉·福鑫
Alessandro 
Golombiewski 
Teixeira

Professor Golombiewski Teixeira is a Distinguished Professor of Innovation and Public Policy at 
School of Public Policy and Management at Tsinghua University. He was Minister in the Brazilian 
Ministry of Tourism, Executive - Acting Minister of Brazilian Ministry of Development, Industry, and 
Foreign Trade. President of Brazilian Agency for Industrial Development, President of Brazilian 
Trade and Investment Promotion Agency, and Chief Economic Advisor to the President of Brazil. 
He was also President of the World Association of Investment Promotion Agencies (WAIPA) both 
United Nations Affiliated Institutions. Professor Golombiewski Teixeira has spent his last 20 years 
working in academia, public policy institutions, international institutions, and the private sector at the 
same time.  Professor Golombiewski Teixeira has a unique background with a broad perspective in 
different areas such as Innovation and Industrial Policies, Development Policies, Digital Economy, 
International Trade, Foreign Direct Investment, among others.

Professor, School of Public Policy & Management, Tsinghua University 

主题论坛二：科技创新和数智化推动国际基础设施绿色发展 Keynote Forum 2: Technological Innovation, Digital & Smart Transformation 
Promotes Green Development of International Infrastructure

陶扬
Tao Yang

2016 年 8 月任中信建设有限责任公司总经理。高级管理人员工

商管理硕士，正高级会计师，英国特许土木工程测量师学会（ICES）

资深会员。历任中信国华国际工程承包公司副总会计师、财务总监、

副总经理、巴西坎迪奥塔火电厂项目经理部总经理，中信国华国际工

程承包（海外）有限公司总经理，中信建设有限责任公司副总经理、

总会计师、财务总监。

中信建设有限责任公司总经理

Tao Yang has served as President of CITIC Construction since August 2016. At present, with an 
EMBA degree, he holds professional titles of senior accountant and is a senior member of ICES. 
Tao Yang has successively held the posts of Vice Chief Accountant, Chief Financial Officer and Vice 
President of CITIC International Contracting Inc., General Manager of Brazilian Candiota Thermal 
Power Plant Project Division, General Manager of CITIC Guo Hua International Contracting (Overseas) 
Ltd., and Vice President, Chief Accountant and Chief Financial Officer of CITIC Construction.

President, CITIC Construction Co., Ltd.

季晓勇，正高级工程师，硕士学位，现任中国电力建设股份有限

公司副总经济师，兼任中国对外承包工程商会副会长，中国水利发电

工程学会海外分会主任委员。此前，曾任中国电力建设股份有限公司

海外事业部总经理，中国电建集团国际工程有限公司董事长，中国电

建亚太区域总部总经理，中国水利水电建设股份有限公司副总工程师

等职务。季晓勇先生从事国际工程经营和管理三十余年，具有丰富的

海外市场开发、国际项目管理和合规管控等经验。

中国电力建设股份有限公司副总经济师

主持人
Moderator
季晓勇
Ji Xiaoyong

Ji Xiaoyong, Professorate Senior Engineer with Master's Degree, is currently the Deputy Chief 
Economist of Power Construction Corporation of China, Vice Chairman of China International 
Contractors Association and Chairman of International Forum of China Society for Hydropower 
Engineering. Prior to these roles, Mr. Ji served as the President of Overseas Business Unit of Power 
Construction Corporation of China, Chairman of Powerchina International Group Limited, President of 
Powerchina Asia Pacific, Deputy Chief Engineer of Sinohydro Group Limited etc. Engaged in the filed 
of international engineering for more than 30 years, Mr. Ji has rich experience in overseas market 
development, international project management, compliance management etc.

Deputy Chief Economist, Power Construction Corporation of China
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Amadou Mansour 
Faye

阿马杜·曼苏尔·法耶在塞内加尔政府不同方面取得优良成果，

2020 年 11 月，他被提升为基础设施、陆路运输和改善地区交通部部

长（MITTD），这是一个负责执行塞内经济和社会政策参考框架下的

塞内加尔振兴计划中“基础设施”部分的战略部长级部门。基础设施

部管理公路和高速公路网络、铁路，并执行交通政策，包括区域快车

和快速公交。曼苏尔·费耶先生也是塞内加尔政治家。2014 年，他当

选为圣路易市（法属西非第一个首都）市长。2022 年，他在 2022 年

1 月 23 日的地方选举中再次当选圣路易市市长。

塞内加尔基础设施、陆路运输和改善地区交通部部长

Amadou Mansour FAYE was promoted to the Minister of Infrastructure, Land Transport and 
Connectivity (MITTD) in November 2020 since he has achieved good results in different channels 
at the level of the Senegalese government, a strategic ministerial department responsible for 
implementing the “infrastructure” part of the emerging Senegalese plan, which is the reference 
framework of Senegal's economic and social policy. The Ministry of Infrastructure administers the 
highway and expressway networks, railways, and implements transport policies, including the project 
Regional Express Train and Bus Rapid Transit. Mr. Mansour FAYE is also a Senegalese politician. In 
2014, he was elected as mayor of Saint-Louis (the first capital of French West Africa). In 2022, he 
was re-elected as mayor of Saint-Louis after the local elections on Sunday, January 23, 2022.

Minister of Infrastructure, Land Transport and Connectivity, Republic of Senegal

清华大学水利水电工程系流体机械与流体工程专业毕业，大学工

学学士学位，正高级工程师。2018 年 3 月至 2021 年 5 月任中国电建

华东院董事、总经理。2021 年 5 月至 2022 年 6 月任中国电建华东区

域总部总经理。自 2022 月 5 月任中国电力建设集团 ( 股份 ) 有限公司

副总经理。

中国电力建设集团 ( 股份 ) 有限公司副总经理

王小军
Wang Xiaojun

Mr. Wang Xiaojun is a professor-level engineer with a Bachelor’s degree in fluid machinery and 
fluid engineering graduated from Tsinghua University. From March 2018 to May 2021, he served as 
Director and President of Powerchina Huadong Engineering Corporation Limited. From May 2021 to 
June 2022, he acted as President of Powerchina Huadong Headquarters. He has been serving as 
Vice President of Power Construction Corporation of China since May 2022.

Vice President, Power Construction Corporation of China

德 • 席尔瓦现任斯里兰卡港口、航运和航空部部长，曾任灌溉

部部长、住建部部长。其从学生时代起就积极参与政治，创办了斯里

兰卡自由党法律学生协会。1975 年赴英国取得律师资格。他于 1989

年的大选中从科伦坡选区当选开始进入议会。2000 年从巴杜拉选区当

选，并连续连任至今。他同时是世界卫生组织大会主席。

斯里兰卡港口和航运部部长

Nimal Siripala 
de Silva

De Silva is currently Sri Lanka's Minister of Ports, Shipping and Aviation, and has served as minister 
of irrigation and Minister of housing. He has been active in politics since his student days, founding 
the Sri Lanka Liberal Law Students Association. In 1975, he went to England to qualify as a lawyer. 
He entered parliament after being elected from the Colombo constituency in the 1989 general 
election. He was elected from Badura constituency in 2000 and has been re-elected since then. He 
is also president of the General Assembly of the World Health Organization.

Minister, Ministry of Ports, Shipping and Aviation, Sri Lanka
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研究生学历，管理学硕士学位，高级工程师，现任广西柳工机械

股份有限公司党委书记、董事长兼首席执行官（CEO），第十三届全

国人大代表。中国工程机械工业协会挖掘机械分会荣誉会长，中国国

际商会广西商会副会长，第八届广西壮族自治区青年联合会副主席，

广西科学院专家委员会委员。在其职业生涯中，曾荣获无数奖项和殊荣。

2007，被全国总工会授予全国五一劳动奖章。2009 年，在中国 CEO

高峰论坛入选中国十大杰出 CEO。2010 年，被国务院授予全国劳动模

范称号。2020 年，荣获“全国优秀企业家”称号，并获得全球工程机

械“产业贡献奖”。

广西柳工机械股份有限公司董事长兼首席执行官

曾光安
Zeng Guang'an

Master of Technical Economy Management, Senior Engineer, Deputy of the National People's 
Congress, Chairman and CEO of Guangxi Liugong Machinery Co., Ltd. Mr. Zeng started his career in 
LiuGong Machinery Co., Ltd. as an engineer in 1985. From 1992 to 1995, he was Vice Director of the 
Chief Engineer Office in the company. Subsequently in 1995, Mr. Zeng was appointed CFO & Vice 
President and promoted to President in July 1999. He became the 7th Chairman of Guangxi Liugong 
Machinery Co., Ltd. in January 2014 until now. He was Chairman of Guangxi Liugong Group Co., 
Ltd. from November 2014 until December 2020. He was appointed Chairman of Guangxi Liugong 
Machinery Group Co., Ltd. in November 2019 and CEO of Guangxi Liugong Machinery Co., Ltd. in 
January 2021. Mr. Zeng Guang'an also serves as Vice President of China Chamber of International 
Commerce Guangxi Branch, Vice Chairman of the Guangxi Zhuang Autonomous Region Youth 
Federation, Member of Guangxi Academy of Sciences Expert Committee. In August 2010, he 
served as member of the 11th Liuzhou Committee of the China Communist Party and was elected 
to the representative of Guangxi Autonomous Region People's Congress in 2012 and deputy of the 
National People's Congress in 2018. Mr. Zeng received his bachelor's degree in mining machinery 
and master's degree in Technical Economy Management from Chongqing University.

Chairman and CEO, Guangxi Liugong Machinery Co., Ltd.

现任华为公司副总裁、华为公路水运口岸智慧化军团 CEO。1999

年初加入华为技术有限公司，先后在东南亚地区部、南太平洋地区部、

中国区、企业 BG 等多个国家 / 业务领域工作，曾任国家代表、地区

部副总裁、企业 BG 常务副总裁等职务。毕业于东南大学，获得无线

电工程学位，曾在对外经济技术合作集团从事十年的外经贸工作。

黎晓煜先生 1966 年 6 月生于湖南汨罗，华中工学院机械制造工

艺与设备专业毕业，大学学历，工学学士学位，正高级工程师。历任

国机集团资产管理中心主任、装备制造部部长，国机集团科学技术研

究院有限公司副总经理，中国第二重型机械集团有限公司监事会主席，

国机集团资本运营部部长、战略投资部部长，中国一拖集团有限公司

董事长等职务。

华为公司副总裁、华为公路水运口岸智慧化军团 CEO

中国机械工业集团有限公司（国机集团）副总经理

马悦
Ma Yue

黎晓煜
Li Xiaoyu

Since joining Huawei in early 1999, Mr. Ma Yue has worked in several countries and business 
domains, including the Southern-East Asia Region, Southern Pacific Region, China Region, and 
Enterprise BG. He has held many important positions, including Country General Manager, Regional 
Vice President, and Executive Vice President of the Enterprise BG. Mr. Ma Yue graduated from 
Southeast University with a degree in radio engineering. Before taking on his role in Huawei, he had 
worked in foreign economy and trade for 10 years.

Mr. Li Xiaoyu, a senior engineer with a bachelor degree in engineering, is born in June 1966 in Miluo, 
Hunan, graduated from Huazhong University of Science and Technology with a major in Mechanical 
Manufacturing Technology and Equipment. He has served as the Director of Asset Management 
Center, Director of Equipment Manufacturing Department of Sinomach, Vice President of Sinomach 
Science and Technology Research Institute Co., Ltd., Chairman of the Supervisory Board of China 
Erzhong Machinery Group Co., Ltd., Director of Capital Operation Department and Strategic 
Investment Department of Sinomach and Chairman of China YTO Group Co., Ltd.

Vice President of Huawei and the CEO of the company's Smart Road, 
Waterway, and Port Business Unit (BU).

Vice President of China National Machinery Industry Corporation (Sinomach)
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平行论坛 1：新能源国际合作

梁军，现任中国电建集团 ( 股份 ) 海外事业部副总经理 , 中国电建

集团国际工程有限公司副总经理。1988 年取得清华大学水利工程系水

工结构工程专业学士学位，1993 年取得清华大学水利水电工程系岩土

工程专业硕士学位。自 1993 年入职中国水利水电工程总公司开始接

触国际工程，二十余年从基础市场开拓，到高层营销运筹 , 参与的项

目遍布世界各地，充分了解国际工程市场，有着丰富的市场开发和项

目执行经验。2015 年获得中国电力建设企业协会颁发的“优秀施工企

业家”称号。凭借多年的实战经验，熟悉国内外各金融机构的投融资

政策，对 EPC、BOT、PPP 等项目模式融会贯通 , 亲身领衔中国电建

参与的多个融资创新和上下游产业链联合项目 , 成果斐然。

中国电建集团国际工程有限公司副总经理

主持人
Moderator
梁军
Liang Jun

Parallel Forum 1: International Cooperation on New Energy

Mr. Liang Jun is currently serving as Vice-President of PowerChina Overseas Business Unit, 
Executive Vice-President of PowerChina International Group Limited. In 1988, Mr. Liang Jun 
graduated from Water Conservancy Engineering Department of Tsinghua University, majored in 
Hydraulic Structure Engineering. And in 1993, Mr. Liang got his Master Degree for Geotechnical 
Engineering from Water Conservancy and Hydropower Engineering Department of Tsinghua 
University. Ever since Mr. Liang Jun joined China Water Conservancy and Hydropower Engineering 
Corporation in 1993, he has been working in the field of international marketing for more than 20 
years, which has enriched him abundant experiences and expertise for international marketing and 
overseas project construction. For his excellent performance and achievement, he was awarded 
Excellent Construction Entrepreneur Price from China Electric Power Construction Association in the 
year of 2015. With rich experiences, Mr. Liang Jun is familiar with domestic and overseas investment 
and financing policies, enjoying special expertise on EPC, BOT and PPP model; He has participated 
various innovative financing models and industry upstream and downstream projects with impressive 
achievement.

Vice President, POWERCHINA International Group Limited

李英杰先生在工程机械行业有超过 20 年的经验。他于 2003 年加

入日立建机中国团队，曾任日立建机（中国）有限公司西南分公司负

责人。2007 年，李英杰先生加入沃尔沃建筑设备，担任产品营销业务

经理、销售总监等不同管理岗位，目前担任公司大客户负责人。。此

后，他曾在不同的岗位任职，目前担任沃尔沃建筑设备中国区大客户

管理负责人。李英杰先生在工程机械领域积累了卓越专识和丰富经验，

因此他得以胜任本次平行论坛的主持人。李英杰先生拥有上海大学经

济学学士学位和澳大利亚悉尼科技大学学士学位。此外，他还拥有上

海财经大学工商管理和市场营销硕士学位（MBA）。

沃尔沃建筑设备中国大区副总裁

李英杰
Li Yingjie

Mr. Li Yingjie has more than 20 years’ of experience in the construction machinery industry. He 
started his career with Hitachi Construction Equipment China in 2003 and rose to become the Head 
of the Southwest Branch. In 2007, Mr. Li joined Volvo Construction Equipment as Product Marketing 
Manager, Business Line. Since then, he has held different senior positions until the most recent one, 
Head of Key Accounts Management in Region China. During this time, he has amassed a wealth 
of knowledge and experience which makes him the perfect Master of Ceremonies for this panel. 
Mr. Li holds a bachelor's degree in economics from Shanghai University and a bachelor’s degree 
from the University of Technology Sydney. Likewise, he holds an MBA in Business Management and 
Marketing from the Shanghai University of Finance and Economics.

Vice President, Volvo Construction Equipment China

路刚现任北京建工集团有限责任公司副总经理。此前，路刚曾担

任北京长城贝尔芬格伯格建筑工程有限公司总经理、北京建工土木工

程有限公司董事长一职。路刚于 2004 年加入北京建工集团，具有丰

富的行业经验，是土木工程建设领域和轨道交通建设领域资深专家，

现分管北京建工集团市场营销工作。

北京建工集团有限责任公司副总经理

路刚
Lu Gang

Mr. Lu Gang, Deputy General Manager of Beijing Construction Engineering Group Co., Ltd. (hereafter 
called BCEG). Mr. Lu Gang is currently the Deputy General Manager of BCEG, in charge of 
marketing. Before that, Lu Gang served as the general manager of Beijing Great Wall Belfingerberg 
Construction Engineering Co., Ltd., and the chairman of BCEG Civil Engineering Co., Ltd. Lu Gang 
joined BCEG in 2004 with extensive experience in the field of civil engineering construction and rail 
transit construction.

Deputy General Manager, Beijing Construction Engineering Group Co., Ltd.
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房秋晨先生长期在国家商务部 ( 原对外贸易经济合作部 ) 工作，

曾挂职河北泊头市副市长，负责社会商品流通工作。先后担任过商务

部对外投资和经济合作司处长，美洲大洋司商务参赞、副司长。曾担

任中国驻尼日利亚使馆经商参处三秘，中国驻文莱使馆经商处一秘、

中国驻马其顿使馆经商参处参赞，中国驻印度尼西亚大使馆公使衔商

务参赞等外交职务。自 2015 年 4 月起，任中国对外承包工程商会会长。

中国对外承包工程商会会长

房秋晨
Fang Qiuchen

Mr. Fang Qiuchen has worked in Ministry of Commerce (MOFCOM, the then Ministry of Foreign 
Trade and Economic Cooperation) for a long time and served as Vice Mayor of City Botou of 
Hebei Province, responsible for the social commodities circulation. He has served successively 
as Researcher, Director, Deputy Director General of the Department of Outward Investment and 
Economic Cooperation, Commercial Counsellor and Deputy Director-General of the Department of 
American and Oceanian Affairs of MOFCOM respectively. He has held diplomatic posts as Third 
Secretary of the Chinese Embassy in Nigeria, First Secretary in Brunei Darussalam, Economic and 
Commercial Counsellor in Macedonia, and Minister Counsellor in Indonesia. Since April 2015, Mr. 
Fang took the position as Chairman of China International Contractors Association.

Chairman, China International Contractors Association

丁焰章
Ding Yanzhang

丁焰章，硕士研究生，正高级工程师。第十四届全国政协委员、

经济委员会委员。十二届全国人大代表。中国电力企业联合会第七届

理事会副理事长。2021 年 9 月至今，担任中国电力建设集团有限公司

董事长。

中国电力建设集团有限公司董事长

Mr. Ding Yanzhang, is a professor level senior engineer with a master's degree, a member of the 
14th National Committee of the Chinese People's Political Consultative Conference, a member of 
the Economic Commission and deputy to the 12th National People's Congress. He also acts as the 
7th vice president of China Electricity Council. From September 2021, he has been serving as the 
Chairman of Power Construction Corporation of China.

Chairman, Power Construction Corporation of China

李斯胜，正高级工程师，中国电建集团国际工程公司副总工程

师、新能源与电力部总经理、国际新能源解决方案平台 INES 秘书长。

在水电、风电、太阳能发电等低碳清洁能源领域有 20 年的从业经验。

2016 年以来，他专门从事国际风电、光伏等新能源项目的市场开发和

技术管理工作，先后组织了对非洲、美洲、亚太等地区的国家新能源

规划研究，成功开拓了多个国别的新能源市场；组织开展了中国风电

和太阳能发电标准编译等工作，推动中国标准走出去。作为国际新能

源解决方案 INES 平台秘书长，他积极推动风电、光伏、光热、储能、

垃圾发电、氢能等行业的海外市场投资、建设和运营的全产业链合作。

中国电建集团国际工程有限公司副总工程师

主持人
Moderator
李斯胜
Li Sisheng

Mr. Li Sisheng, Professor-level senior Engineer, Deputy Chief Engineer, General Manager of New 
Energy and Power Division, secretary general of INES. Li Sisheng has 20 years of experience in 
low-carbon clean energy fields such as hydropower, wind power and solar power. Since 2016, Li 
has specialized in the market development and technical management of international wind power, 
photovoltaic and other new energy projects. He has organized research on new energy planning for 
countries in Africa, America, Asia-Pacific and other regions, and successfully developed new energy 
projects in many countries. He also organized the compilation of China's wind power and solar 
power standards to promote Chinese standards to go global. As the Secretary General of INES, Li 
Sisheng actively promotes the full-industry chain cooperation in overseas market which covers the 
investment, construction and operation of wind power, photovoltaics, solar thermal, energy storage, 
waste-to-energy, hydrogen energy and other industries.

Deputy Chief Engineer, POWERCHINA International Group Limited
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Bouaké Fofana

Walid Fayad

布瓦凯 • 弗法纳于 1957 年出生在科特迪瓦加里奥（Gagnoa）。 

他于 1982 年毕业于阿比让高等商学院（ESCA），并于 1983 年毕业

于法国巴黎国立科学技术与管理大学（CANM）。1993 年，他接受了

法国财务分析师的培训，之后于 1997 获得美国西北大学 MBA 学位。

1999 年 -2002 年，科特迪瓦 SIFCOM 汽车公司总经理；2003 年 -2017

年，科特迪瓦公路管理局总经理；2017 年 -2021 年，科特迪瓦房地产

管理公司总经理；2021 年 -2022 年，科特迪瓦水利、清洁与卫生部部长。

Walid Fayad 博士是黎巴嫩现任能源和水利部部长，于 1971 年

出 生 于 黎 巴 嫩。 于 1995 年 毕 业 于 法 国 巴 黎 中 央 理 工 学 院（Ecole 

Centrale Paris） 和 巴 黎 综 合 理 工 学 院（Ecole Polytechnique）,

于 1997 年 毕 业 于 美 国 麻 省 理 工 学 院（Massachusetts Institute of 

Technology）, 获硕士学位，并于 2000 年毕业于美国麻省理工学院

（Massachusetts Institute of Technology），获博士学位。2014 年 -2018

年，Booz Allen Hamilton 公司中东北非区域执行副总裁；2019 年 -2021

年，Partners in Performance 公司中东北非区域执行董事兼高级副总

裁；2021 年 -2021 年，Porteo BTP 代理执行官；2021 年 - 至今，黎

巴嫩能源和水利部部长。

科特迪瓦水利、清洁与卫生部部长

黎巴嫩能源与水资源部部长

Minister, Ministry of Hydraulics, Sanitation and Hygiene, Côte d'Ivoire

Minister, Ministry of Energy and Water, Lebanon

Bouaké Fofana, Minister of Hydraulics, Sanitation and Health of Côte d'Ivoire, was born in 1957 
in Gagnoa. He graduated from the Abidjan Business School (ESAP) in 1982 and the National 
Conservatory of Arts and Crafts (CANM) in Paris in 1983. In 1993, he underwent a training as a 
Financial Analyst in France. He ultimately obtained an MBA degree from the Northwestern University 
in the United States in 1997. From 1999 to 2002, General Manager of SIFCOM Automotive Company 
of Côte d'Ivoire; From 2003 to 2017, General Manager of Ageroute of Côte d'Ivoire; From 2017 to 
2021, General Manager of SICOGI (Ivorian Company of Construction and Real Estate Management) 
of Côte d'Ivoire; From 2021 to 2022, Minister of Sanitation and Health of Côte d'Ivoire.

Dr. Walid Fayad, Minister of Energy and Water,of the republic of Lebanon, was born in 1971 in 
Lebanon. He graduate from Ecole Centrale Paris and Ecole Polytechnique in 1995, and then 
completed his studies at the Massachusetts Institute of Technology (MIT) in the United States, 
earning a master's degree in 1997 and a Ph.D. in 2000. From 2014 to 2018, Executive Vice President 
of Booz Allen Hamilton, MENA. From 2019 to 2021, Managing Director and Senior Vice President of 
Partners in Performance,MENA. From 2021 to 2021, Interim Executive Officer of Porteo BTP. From 
2021 to today, Minister of Energy and Water of the Republic of Lebanon.

Amarsaikhan 
Sainbuyan

阿玛尔赛汗，年龄 50 岁，蒙古人民党主要领导人，会英文、俄文、

中文。他于 2000-2004 年任蒙古驻中国大使馆领事官员，2004-2007

年任美国贸易和发展公司投资和外贸部经理，2007-2010 年任 Oyuny 

undra 公 司 执 行 总 经 理，2010-2017 年 任 OUG 集 团 董 事 长，2016-

2017 年任预算、融资和经济政策委员会主席，2019-2020 年任乌兰巴

托市市长，2020 年至今任蒙古国副总理兼国家紧急状况委员会主席，

大呼拉尔议会议员。

蒙古国副总理 Mongolian Deputy Prime Minister

Amarsaikhan Sainbuyan, age 50, the main leader of the Mongolian People's Party, can speak simple 
English, Russian and Chinese. He assumed the following positions successively: 2000 to 2004, 
Consular officer, Mongolian Embassy to the PRC. 2004 to 2007, Manager of Investment and Foreign 
Trade, “American Trade and Development” Co. Ltd. USA. 2007 to 2010, Executive Director, “Oyuny 
undra” Co. Ltd. 2010 to 2017, President, “Oyuny undra group” Co. Ltd. 2016 to 2017, Chairman, 
Committee on Budget, Finance and Economic Policy of Capital city. 2019 to 2020, Governor of 
Capital city and Mayor of Ulaanbaatar. 2020 to present, Deputy Prime Minister of Mongolia and 
Chairman of the National Emergency Committee, Member of the State Great Hural (Parliament).
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季晓勇，正高级工程师，硕士学位，现任中国电力建设股份有限

公司副总经济师，兼任中国对外承包工程商会副会长，中国水利发电

工程学会海外分会主任委员。此前，曾任中国电力建设股份有限公司

海外事业部总经理，中国电建集团国际工程有限公司董事长，中国电

建亚太区域总部总经理，中国水利水电建设股份有限公司副总工程师

等职务。季晓勇先生从事国际工程经营和管理三十余年，具有丰富的

海外市场开发、国际项目管理和合规管控等经验。

中国电力建设股份有限公司副总经济师

季晓勇
Ji Xiaoyong

王稳，中国出口信用保险公司首席经济学家，国别风险研究中心

主任，教授、博士生导师。美国圣约翰大学、沃顿商学院访问学者。

研究领域包括国家风险管理、信用评级、信用保险等。

中国出口信用保险公司首席经济学家

王稳
Wang Wen

Ji Xiaoyong, Professorate Senior Engineer with Master's Degree, is currently the Deputy Chief 
Economist of Power Construction Corporation of China, Vice Chairman of China International 
Contractors Association and Chairman of International Forum of China Society for Hydropower 
Engineering. Prior to these roles, Mr. Ji served as the President of Overseas Business Unit of Power 
Construction Corporation of China, Chairman of Powerchina International Group Limited, President of 
Powerchina Asia Pacific, Deputy Chief Engineer of Sinohydro Group Limited etc. Engaged in the filed 
of international engineering for more than 30 years, Mr. Ji has rich experience in overseas market 
development, international project management, compliance management etc.

Deputy Chief Economist, Power Construction Corporation of China

Wangwen, the Chief Economist of China Export & Credit Insurance Corporation, Director of Country 
Risk Research Department, Professor/PHD Supervisor of UIBE, the Visiting Scholar of Wharton 
Business School.

Chief Economist, China Export & Credit Insurance Corporation

Sidi Mohamed Ould 
Taleb Amar

西迪·穆罕默德·塔勒布·阿马尔先生，出生于廷贝德拉， 于 1988 

年以优异成绩获得莫斯科机械制造自动化学院硕士学位。2022 年 2 月

至今：水利和卫部部长。2020 年 3 月至 2022 年 2 月：SOGEM/OMVS 

董事会主席。2019 年 11 月至 2020 年 1 月： 国家自来水公司总经理（水

利和排水部）。

毛里塔尼亚水利与清洁部部长 Minister, Ministry of Hydraulics and Sanitation, Mauritania

Mr. Sidi Mohamed Ould Taleb Amar, Minister of Hydraulics and Sanitation of the Islamic Republic 
of Mauritania, born in Timbédra, received a Master of Science degree, with honors, from Moscow 
College of Automation of Mechanical Constructions. Since February 2022 until today: Minister 
of Hydraulics and Sanitation. March 2020-February 2022: Chairman of the Board of Directors of 
SOGEM/OMVS. November 2019-January 2020: General Manager of the National Water Company 
(Ministry of Hydraulics and Sanitation).
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李俊华，博士，教授，现任中国船舶集团有限公司邯郸净化设备

研究所所长，是国家科技部多个重大专项项目负责人。曾担任中国船

舶重工集团公司规划发展部综合计划处处长、装备产业部能源装备处

处长、装备产业部副主任。2016 年 3 月任现职，在绿氢制备技术领域

深耕多年，具有丰富的氢能装备制造及产业化经验。

中国船舶集团有限公司邯郸净化设备研究所所长

李俊华
Li Junhua

葛红兵，现任东方电气风电股份有限公司董事、总经理。此前，

葛红兵曾任东方电气集团东方电机有限公司副总经理、中国东方电气

集团有限公司产业发展部副部长。葛红兵于 1990 年进入东方电气装

备制造行业，具有丰富的水电、风电等清洁能源装备制造行业管理和

市场经验。

东方电气风电股份有限公司董事、总经理

葛红兵
Ge Hongbing

Li Junhua, Ph.D. , Professor, is currently Director of Purification Equipment Research Institute (PERIC) 
of CSSC. He is the leader of several major special projects of the Ministry of Science and Technology. 
Prior to this role, he successively served as Section Chief of Comprehensive Planning Division of 
Planning and Development Department, Section Chief of Energy Equipment Division of Equipment 
Industry Department, and Deputy Director of Equipment Industry Department of CSIC. Since March 
2016, he has been devoting his energy to the field of green hydrogen generation technology, and 
has the rich experience in manufacturing and industrialization of hydrogen generation system.

Director, Purification Equipment Research Institute (PERIC) of CSSC

Ge Hongbing, Board Director, President of Dongfang Electric Wind Power Co., Ltd. Prior to this 
role, Mr. Ge was Vice General Manager of Dongfang Electrical Machinery Company Limited and 
the Deputy Director of Industrial Development Dept. of Dongfang Electric Corporation Limited. 
Mr. Ge has joined Dongfang Electric Corporation in 1990, owns rich experience in marketing and 
administration of renewable energy business as hydro, wind etc.

Board Director, President of Dongfang Electric Wind Power Co., Ltd.

孙元江先生目前任亚投行伙伴关系和区域合作总监。在此之前，

孙先生自 2010 年起担任商务部副司长，负责区域一体化和合作事务。

自加入亚投行以来，孙先生一直致力于亚投行战略伙伴关系的发展，

扩大合作伙伴及合作形式的多样性以满足不断增长的资本动员及项目

需求。他发起了以项目为导向的区域合作形式，并将四个关键的区域

合作平台（东盟、大湄公河次区域、中亚区域经济合作和大图们倡议）

作为重点，关注跨境互联互通项目合作机会。2021 年，孙先生主持了

多边开发银行高级别代表（Sherpas）小组会议， 在亚投行担任多边

开发银行负责人主席期间发挥了关键作用，为 COP26 关于气候、生物

多样性和自然的多边开发银行联合声明达成协议。

亚洲基础设施投资银行伙伴关系和区域合作总监

孙元江
Sun Yuanjiang

Yuanjiang SUN is currently the Manager for Partnership and Regional Cooperation. Before joining 
AIIB, Mr. Sun worked as the Deputy Director-General of Ministry of Commerce (MOFCOM) since the 
year of 2010 in charge of regional integration and cooperation. Since he joined AIIB, Mr. Sun has 
led the development of a strategic partnership approach in AIIB aiming at adding values along the 
project cycle includes the expansion of scope of partners and instruments in meeting increasing 
demand for resource mobilization and project opportunities identification. He initiated a projected-
oriented Regional Cooperation (RC) Approach and prioritized 4 key RC platforms (ASEAN, GMS, 
CAREC, and GTI) for institutional engagement with a focus on generating cross-border connectivity 
project opportunities. In 2021, Mr. Sun chaired the MDB Sherpas Group during AIIB’s Chairmanship 
of MDB Heads Meeting and played a key role in bringing an agreement on the MDB joint statements 
for COP26 on climate and on biodiversity and nature.

Manager, Operational Partnerships Department, Asian Infrastructure 
Investement Bank (AIIB) 
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谢海莲，现任日立能源（中国）有限公司副总裁，负责业务发展

及市场研究，并兼任智能电网与电力咨询业务负责人。谢海莲于 2009

年加入日立能源（前身为 ABB 电网），此前曾任日立能源中国研究中

心负责人。多年来，从事电力系统相关研究工作，主要研究方向包括

新能源并网，柔性交流输电，储能，主动配电网，虚拟电厂等。

日立能源（中国）有限公司副总裁

谢海莲
Xie Hailian

徐忠华，2001 年起历任东京大学先端科学技术研究中心特任研究

员、工学系研究科系务会成员、工学院中国代表处首任代表。创办无

锡国际绿色设计及微电子封装研究中心，绿色电子国际会议发起人。

2008 起，加入道达尔能源，历任中国区首席科学家，集团研发亚洲副

总裁，发起 40 多个能源创新研发项目，数次获国际会议最佳论文奖，

联合国巴黎气候峰会中法应对气候变化科技创新第二名。

道达尔能源亚洲研发副总裁

徐忠华
Xu Zhonghua

Hailian Xie is the Vice President of Hitachi Energy (China) Co., Ltd., head of Business Development 
and Market Intelligence, and head of Smart Grids and Power Consulting. Hailian Xie joined Hitachi 
Energy (formerly ABB Power Grids) in 2009 and was previously Head of Hitachi Energy China 
Research Center. Over the years, she has been engaged in power system related research, and her 
main research fields include renewable integration, flexible AC transmission, energy storage, active 
distribution network, virtual power plant, etc.

Vice President, Hitachi Energy (China) Co., Ltd.

2001, joined Tokyo University as Senior Researcher, Faculty Member, China Representative for 
School of Engineering, founded Wuxi International Ecodesign and Microelectronic Packaging Center, 
initiated Green Electronic International Conference. 
In 2008, joined TotalEnergies as Chief Scientist of China, Vice President for Asia R&D.

Vice President, R&D Asia, Total Energy 

孙广彬，现任晶澳太阳能科技股份有限公司高级副总裁。同时兼

任中国光伏行业协会副秘书长、国际商会（ICC）中国国家委员会企业

责任和反腐败委员会副主席、国际商会 (ICC) 品牌创新委员会委员以

及河北省应急产业协会副会长、中国能源研究会新能源智能制造与应

用专业委员会顾问委员等社会职务。加入晶澳太阳能前曾就职于中国

机电产品进出口商会，历任机械行业部主任、技术服务部主任、机电

商会副秘书长，同时兼任机电商会太阳能光伏产品分会等多个分会秘

书长。期间曾任中国和欧盟委员会、中国和美国关于光伏产品反倾销、

反补贴案件谈判的中方业界代表。

晶澳太阳能科技股份有限公司高级副总裁

孙广彬
Sun Guangbin

Sun Guangbin is currently senior vice president of JA Solar Technology Co., Ltd. He concurrently 
holds social positions including deputy secretary general of China Photovoltaic Industry Association, 
vice chairman of the ICC China Corporate Responsibility and Anti-corruption Commission, and vice 
chairman of the Emergency Management and Work Safety Association of Hebei Province. Prior to 
joining JA Solar, he worked at China Chamber of Commerce for Import and Export of Machinery 
and Electronic Products (CCCME), where he served successively as director of Machinery Industry 
Department, director of Technical Service Department and deputy secretary general of CCCME, 
and concurrently as secretary general of several branches of CCCME, including Solar Photovoltaic 
Product Branch. In the meantime, he was a representative of China’s PV industry delegation in the 
negotiations between China and the European Commission and between China and the United 
States on anti-dumping and countervailing of photovoltaic products.

Senior Vice President, JA Solar Technology Co., Ltd.
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陈冠儒，现任北京海博思创科技股份有限公司国际业务总监，此

前在海博思创曾任项目管理部总监，中国电力国际发展有限公司新源

智储工程中心总监等职务。曾就读于清华大学电机系工程硕士、美国

宾夕法尼亚州立大学电机工程学士，于 2016 年加入北京海博思创科

技股份有限公司，具有丰富的行业经验，熟悉北美、欧洲、拉美等国

际市场。

北京海博思创科技股份有限公司国际业务总监

Guanru Chen is currently the Director of International Business at Beijing HyperStrong Technology 
Co., Ltd. He previously held positions as the Director of Project Management Department 
at HyperStrong, and the Director of CPES Engineering Center at China Power International 
Development Ltd. He once studied in the Department of Electrical Engineering of Tsinghua University 
with a Master of Engineering and the Department of Electrical Engineering of Pennsylvania State 
University in the United States.  He joined Beijing HyperStrong Technology Co., Ltd. in 2016 and has 
extensive industry experience with a strong understanding of global energy storage markets such as 
North America, Europe, and Latin America.

International Business Director, Beijing HyperStrong Technology Co., Ltd

陈冠儒
Chen Guanru

睿维，一位在投资、风险控制、战略和企业发展等方面拥有丰富

经验和深厚专业知识的投资和战略专家。在加入晶科之前，他曾担任

鼎晖投资副总裁。在鼎晖任职期间，他专注于新品牌、电子商务、互

联网和金融科技领域。在加入鼎晖投资之前，他是 SunEdison 的投资

副总裁。在 SunEdison 任职期间，他是在纳斯达克上市的 Terraform

的核心 IPO 团队的一员。他在处理 SunEdison 的破产重组过程中积累

了丰富的经验。他还参与了大连万达集团的企业并购，在 2 年的时间里，

他参与了多个收购工作，累计价值超过 100 亿美元。在他任职期间，

他涉及的领域包括房地产、娱乐、电影、媒体、体育和酒店业。 他在

中欧国际工商管理学院攻读 MBA。在攻读 MBA 之前，他拥有商业金融

研究生文凭。他还拥有注册会计师，CFA 和 FRM 认证。

晶科电力科技股份有限公司项目开发与资本运作负责人
（国际业务）

睿维
Ritwik

Ritwik is an investment and strategy professional with solid experiences and deep expertise in many 
aspects of investments, risk control, strategy and corporate development. Before Jinko he was Vice 
President in CDH Investments. There he was focusing on New brands, E-commerce, Internet and 
Fintech sectors. Prior to CDH he was Vice President, Investments for SunEdison. In Sun Edison, he 
was part of the core IPO team of Terraform, which got listed in NASDAQ. Subsequently, the energy 
giant SunEdison filed for Bankruptcy Restructuring. There, he got rich experience in handling a 
$20 billion company’s bankruptcy restructuring process. He also worked in Dalian Wanda Group’s 
corporate M&A, where in 2 years he was part of multiple acquisition cumulatively valued over 
$10billion. During his stint there, he covered Real Estate, Entertainment, Movies, Media, Sports and 
Hospitality Sector. He studied MBA from CEIBS. Prior to MBA he has a Post Graduate Diploma in 
Business Finance. He also has CPA, CFA and FRM certification. 

Head of Development and Capital Formation, Jinko Power Technology CO., LTD. 
(International Business)

罗军，现任中国轻工业广州工程有限公司董事长，在轻工、新能

源及环保等行业工程领域深耕 20 余年，积累了丰富的经验和成果，曾

主持、参与的国内外项目超百项，遍及亚洲、非洲、南美洲等国家，

其中十余个项目获有轻工行业优秀工程总承包、优秀工程设计、优秀

工程咨询等一类成果奖项。

中国轻工业广州工程有限公司（中国海诚广州公司）董事长

Luo Jun is currently the secretary of the CPC Committee and chairman of Haisum Guangzhou (China 
GDE Engineering Co., Ltd.). He has been cultivating in the field of light industry and environmental 
protection engineering for more than 20 years, and has accumulated rich experience and 
achievements. He has hosted and participated in over 100 domestic and foreign projects, covering 
countries in Asia, Africa, South America. More than 10 projects have received awards including the 
Outstanding Engineering General Contracting, the Excellent Engineering Design, and the Excellent 
Engineering Consultation of the light industry.

Secretary of the CPC Committee, Chairman, Haisum Guangzhou (China GDE 
Engineering Co., Ltd.)

罗军
Luo Jun
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于晓虹，中国对外承包工程商会副会长。2000 年 5 月，于晓虹 

女士加入中国对外承包工程商会；2001-2009 年，担任中国对外承包

工程商会办公室主任，会长助理兼任办公室主任；2009-2015 年，担

任中国对外承包工程商会秘书长；2016 年，担任中国对外承包工程商 

会副会长。多年来，于晓虹同志在国际工程与投资行业研究、国际机

构对外合作、大型工程类会展项目运作及管理等相关领域拥有丰富的

管理经验。

中国对外承包工程商会副会长

于晓虹
Yu Xiaohong

Ms. Yu Xiaohong is Vice Chairman of China International Contractors Association (CHINCA). Ms. 
Yu joined CHINCA in May, 2000. From 2001-2009, she worked successively as the Director of 
General Office and Assistant to the Chairman. From 2009-2015, Ms. Yu was appointed as Secretary 
General of CHINCA. In 2016, Ms. Yu was appointed as Vice Chairman of CHINCA. Ms. Yu has rich 
management experience in industry research of international contracting & investment, foreign 
cooperation with international organizations as well as the operation and management of large-scale 
engineering expo & conferences.

Vice Chairman, China International Contractors Association

楼齐良
Lou Qiliang

楼齐良先生，正高级工程师，任中国中车股份有限公司执行董

事、总裁。楼先生曾任南车南京浦镇车辆有限公司执行董事兼总经理。

2012 年 10 月至 2015 年 5 月任中国南车股份有限公司副总裁。2015

年 6 月至 2019 年 10 月任中国中车股份有限公司副总裁。2019 年 12

月任中国中车股份有限公司执行董事。2021 年 8 月起出任中国中车股

份有限公司总裁。

中国中车股份有限公司总裁

Lou Qiliang, professor-level Senior Engineer. He is the Executive Director and President of CRRC 
Corporation Limited. Mr Lou was the Executive Director and General Manager of CSR Nanjing 
Puzhen Co., Ltd. He was Vice President of CSR Corporation Limited from October 2012 to May 2015, 
and Vice President of CRRC Corporation Limited from June 2015 to October 2019. Mr Lou has been 
serving as Executive Director since December 2019 and the President of CRRC Corporation Limited 
since August 2021.

President, CRRC Corporation Limited

平行论坛 2：数字化、智能化背景下的轨道交通系统解决方案创新 Parallel Forum 2: Innovative Solutions for Rail Transit Systems in the Digital 
and Intelligent Era

刘刚先生自 2021 年 9 月任中国中车（香港）有限公司董事长 ,

曾先后任中车长春轨道客车股份有限公司海外业务部副总经理、中国

中车（香港）有限公司董事、副总经理，在国际市场营销、项目管理、

驻外子公司管理等方面有丰富经验。

中国中车（香港）有限公司董事长

主持人
Moderator
刘刚
Liu Gang

Liu Gang has been serving as the Chairman of CRRC (HONG KONG) Co., Ltd  since September 
2021. Prior to joining CRRC (HONG KONG) Co., Ltd, he successively held the position of Deputy 
General Manager in the Overseas Business Department at CRRC Changchun Railway Vehicles 
Co., Ltd., and the Director and Deputy General Manager of CRRC (HONG KONG) CO., Ltd. Mr. 
Liu is very experienced in international marketing, project management, and the management of 
overseas subsidiaries.

Chairman, CRRC (HONG KONG) Co., Ltd.
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钟小平先生现任 AECOM 亚洲区执行总裁。作为注册土木工程师，

钟先生拥有超过 30 年的专业经验，曾为香港交通、市政和基础设施

建设等大型跨学科工程提供专业的管理和技术顾问服务。除香港与中

国大陆地区以外，钟先生在新加坡、印度尼西亚、印度、中东、南美

和美国等国家和地区完成了包括规划、勘测、设计和施工在内的多个

交通基础设施项目，项目咨询与管理经验丰厚。他作为项目总监负责

的重大工程包括香港国际机场三跑道系统和港珠澳大桥。钟先生还致

力于推动顾问工程师行业的发展，他曾担任香港顾问工程师协会主席

（2015-2016）及香港工程师学会土木分部主席 (2017-2018)；现任香

港选举委员会委员，香港工路学会会长，“一带一路”国际交通联盟

理事及副秘书长 ，以及广东省公路学会特聘专家。

AECOM 亚洲区执行总裁

钟小平
Ian Chung

Ian Chung is the Asia Regional Chief Executive at AECOM (NYSE: ACM). Serving as a chartered 
civil engineer for more than 30 years, Mr. Chung has led teams to build multi-disciplinary, large scale 
transportation, civil and infrastructure projects for the Hong Kong infrastructure and environmental 
industry. In addition to his heavy involvement in Hong Kong and mainland China’s infrastructure 
development, Mr. Chung has extensive overseas experience in managing and providing technical 
advice around the world including Singapore, Indonesia, India, the Middle East, Latin America and 
the United States. His recent projects include the Hong Kong International Airport Three-runway 
System and Hong Kong-Zhuhai-Macau Bridge. Mr. Chung is dedicated in driving the consultant 
engineer profession and serving on multiple professional organizations. He is the past Chairman 
of The Association of Consulting Engineers of Hong Kong (2015-2016), past Chairman of the Civil 
Division of The Hong Kong Institute of Engineers (2017-2018), current Member of HKSAR Election 
Committee, President of Hong Kong Institution of Highways and Transportation, Council Member and 
Deputy Secretary-General of the Belt and Road International Transport Alliance, and Distinguished 
Expert of Guangdong Highway and Transportation Society.

Asia Regional Chief Executive, AECOM

梁恩广现任中国中铁国际集团有限公司副总经理，同时兼任中国

中铁南美南部区域总部总经理、中国中铁中北美洲区域总部总经理，

参加工作 20 多年来长期从事海外业务，曾先后在中国中铁一局、中国

中铁委内瑞拉分公司和中国中铁股份有限公司工作，担任过市场开发

部总经理、战略规划部部长、首席合规官、总经理助理等职务，在海

外项目开发、合同管理和合规管理方面具有较为丰富的实践工作经验。

中国中铁国际集团有限公司副总经理

梁恩广
Liang Enguang

Mr. Liang Enguang is the Vice President of China Railway International Group, also acting as the 
President of China Railway Group Limited South America and Central & North America Regional 
Headquarters. He has been involved in overseas business for more than 20 years and has 
previously worked as the General Manager of Marketing Department, Director of Strategic Planning 
Department, Chief Compliance Officer and General Manager Assistant in China Railway First Bureau, 
China Railway Venezuela Branch and China Railway Group Limited, with extensive experiences in 
overseas project development, contract management and compliance management.

Vice President, China Railway International Group

宁文泽先生 2020 年 1 月任中国中车股份有限公司总裁助理，协

助管理中国中车国际业务和城市轨道交通业务，具有丰富的行业经验。

此前，曾任中车永济电机有限公司副董事长、总经理和中车株洲电机

有限公司总经理一职。

中国中车股份有限公司总裁助理

宁文泽
Ning Wenze

Wenze Ning has been serving as the Assistant to the President of CRRC Corporation Limited 
since January 2020. With extensive industry experience, he plays a crucial role in assisting the 
management of CRRC Corporation's international business and urban rail transit business in 
China. Previously, he held positions of great responsibility, including Deputy Chairman and General 
Manager at CRRC Yongji Electric Co., Ltd., as well as General Manager at CRRC Zhuzhou Electric 
Co., Ltd.

Assistant to the President, CRRC Corporation Limited
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梅文庆，中国中车首席技术专家，现任中车株洲电力机车研究所

有限公司副总经理，曾任株洲中车时代电气股份有限公司副总经理、

总工程师，中车株洲所电气技术与材料工程研究院副院长等职。梅文

庆长期从事变流控制算法研究，参与“复兴号”动车组、CRH2G 高寒

动车组等牵引控制系统研制。

杨博允先生目前担任亚洲基础设施投资银行投资业务一区银行局

的投资官员，负责其银行业务条线下的投融资，包括数字基础设施、

私募股权、金融机构和银团，以及资本市场和结构化产品等。他的客

户和项目覆盖范围包括南亚、东南亚和太平洋地区。在 2020 年加入

亚投行之前，杨博允先生曾任中国进出口银行国别信贷主管，主要负

责该行在拉丁美洲地区的主权和优惠贷款业务。杨博允先生毕业于巴

黎政治学院和北京大学，获可持续发展和国际关系双硕士学位。此前，

他毕业于北京大学，获国际政治经济学学士学位。

中车株洲电力机车研究所副总经理

亚洲基础设施投资银行投资运营部投资官员

梅文庆
Mei Wenqing

杨博允
Yang Boyun

Mei Wenqing, chief technical expert of CRRC Zhuzhou Institute Co., LTD., is currently the Deputy 
general manager of CRRC Zhuzhou Institute Co., LTD. He used to be the deputy general manager 
and chief engineer of Zhuzhou Times Electric Co., LTD., and vice president of CRRC ZIC Research 
Institute of Electrical Technology & Material Engineering.  Mei Wenqing has been engaged in the 
research of converter control algorithm for more than 15 years, and participated in the development 
of traction control systems for "Fuxing" bullet trains, CRH2G high-cold bullet trains.

Boyun Yang is currently an Investment Officer at the Asia Infrastructure Investment Bank (AIIB), 
covering its banking business lines, including digital infrastructure, private equity, financial 
institutions & syndication, and capital markets & structured products. His client and project coverage 
spans across South Asia, Southeast Asia, and the Pacific. Prior to joining AIIB in 2020, Boyun 
worked as a Country Officer and Relationship Manager for Sovereign and International Clients at 
the Export-Import Bank of China, where he was in charge of the bank’s sovereign and concessional 
loans portfolio in Latin America. Boyun graduated with dual master’s in Sustainable Development 
and International Relations from Sciences Po Paris and Peking University, and a bachelor’s in 
International Political Economy from Peking University. 

Deputy General Manager, CRRC Zhuzhou Institute Co., Ltd

Investment Officer, Asia Infrastructure Investment Bank

高泽峰，中国进出口银行交通运输融资部副总经理，主管轨道交

通行业融资业务。2002 年加入中国进出口银行，先后任职于国际业务

部、出口信贷部、船舶融资部、交通运输融资部，具有丰富的轨道交通、

船舶与飞机融资业务经验，长期跟踪全球铁路工程建筑、轨道交通、

船舶和航空装备制造行业，专长于项目融资结构设计、风险控制及风

险资产重组，参与完成的项目融资金额近 600 亿美元，轨道交通项目

融资逾 50 个，融资船舶 300 余艘，飞机近 100 架，为 50 多家轨道交

通客户、100 多家航运客户、40 多家航空和租赁公司客户提供融资解

决方案。

中国进出口银行交通运输融资部副总经理

高泽峰
Gao Zefeng

Gao Zefeng, Deputy General Manager, Transport Finance Department, the Export-Import Bank 
of China, in charge of rail transportation finance. He joined CEXIM in 2002 and held a variety 
of positions in International Business Department, Export Credit Department, Shipping Finance 
Department and Transport Finance Department. He has extensive experiences in rail transportation, 
ship and aircraft finance and in-depth knowledge of industries and markets, specializing in new 
business development, project structuring, financial advising and distressed assets restructurings. 
Together with his work team, he has provided financial services for over 50 railway companies, 100 
shipping companies and 40 airlines and leasing firms worldwide with a total finance portfolio of USD 
60 billion for over 50 railway projects, 300 ships and 100 aircrafts. 

Deputy General Manager, Transport Finance Department, the Export-Import 
Bank of China
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平行论坛 3：绿色低碳水务与国际合作
	 暨内地—澳门“一带一路”工商专业委员会 2023 年度会议

Parallel Forum 3: Green & Low-carbon Water Business and International 
Cooperation—2023 Annual Meeting of China’s Mainland-Macao Belt and Road 
Business and Professional Services Council

杨星，现任中国城乡控股集团党委委员、副总经理，负责公司投

资业务和海外业务的管理工作，拥有丰富的投资项目开发建设经验和

项目管理经验。此前，他曾先后任中交第二公路勘察设计研究院规划

研究室副主任、主任；中交城乡建设规划设计研究院党支部书记、执

行董事、副总经理；中国城乡控股集团总经理助理、投资部总经理。

杨星先生拥有工程硕士学位，目前是教授级高级工程师。

中国城乡控股集团有限公司副总经理

主持人
Moderator
杨星
Yang Xingyi

Mr. YANG Xingyi,Currently serve as Deputy General Manager of China Urban-Rural Holding Group 
Co., Ltd., responsible for the management of the company's investment business and overseas 
business. He enjoys rich experience in the development and construction of investment projects 
and project management also. Before that, he served successively as Deputy Director and Director 
of the Planning Research Office of the Second Highway Survey and Design Institute of China 
Communications Construction Group; Secretary of Party Branch, Executive Director, Deputy General 
Manager of Urban-Rural Construction Planning and Design Institute of China Communications 
Construction Group; Assistant to General Manager and General Manager of Investment Department 
of China Urban-Rural Holding Group Co., Ltd. Mr. Yang Xing holds a Master's degree in Engineering 
and is currently a professor-level senior engineer.

Deputy General Manager, China Urban-Rural Holding Group Co., Ltd.

陈德柱现任中铁大桥勘测设计院集团有限公司总经理，主持集团

公司行政全面工作。他于 1994 年加入中铁大桥院，作为团队负责人

参与了澳门西湾大桥和轻轨东线、援马尔代夫中马友谊大桥、孟加拉

帕德玛大桥等项目，具有丰富的工程设计和项目管理经验，为国内外

基础设施建设和 “一带一路”倡议的推动作出了巨大贡献。

中铁大桥勘测设计院集团有限公司总经理

陈德柱
Chen Dezhu

Chen Dezhu is currently in charge of overall work of company as the General Manager of China 
Railway Major Bridge Reconnaissance & Design Institute Co., Ltd. (referred to as BRDI). He joined 
BRDI in 1994 and has rich experiences in engineering design and project management. It is worth 
mentioning that he served as a team leader in projects such as the Sai Van Bridge and LRT East Line 
in Macao, the China-Maldives Friendship Bridge, the Padma Bridge in Bangladesh. He made great 
contributions to construction of domestic and overseas infrastructure, and promotion of the "the Belt 
and Road" initiative. 

General Manager, China Railway Major Bridge Reconnaissance & Design 
Institute Co.,Ltd

张夏女士于 2021 年 4 月重新加入桑坦德银行，担任董事总经理

兼企业及投资银行部亚太区主管，负责桑坦德银行在亚太地区的所有

企业及投资银行业务。张女士携手团队为中国、新加坡、日本和韩国

的企业客户制定与实施战略方案。张女士曾于 2014 至 2017 年期间在

桑坦德银行任职，担任董事总经理兼企业及投资银行部中国区主管，

负责银行全球范围的中国企业业务。在此期间，张女士组建并发展其

中国团队，扩展全球中国客户池，为中国客户在拉丁美洲和欧洲地区

的业务发展提供支持与服务。在加入西班牙桑坦德银行之前，张夏女

士于 2007 年加入法国外贸银行，并最终担任企业及投资银行部中国

区主管，张女士还曾就职于法国兴业银行与渣打银行负责中国企业业

务。张女士获得清华大学 - 麦考瑞大学的应用金融学硕士学位。

桑坦德银行企业及投资银行部亚太区主管，亚太区执行委
员会成员、董事总经理

张夏
Summer Zhang

Summer Zhang rejoined Banco Santander in April 2021 as head of Banking and Corporate Finance 
(B&CF) Asia Pacific, responsible for all corporate and investment banking businesses of Santander 
in the Asia Pacific. She works with her team to develop and implement strategic solutions for 
corporate clients in China, Singapore, Japan, and Korea. Ms. Zhang worked in Santander during 
2014 to 2017, responsible for SCIB business for Chinese Corporate globally. She largely expanded 
Santander Chinese MRG client base and established strong business and outbound capital flow 
among China, LATAM and Europe. Prior to Santander, she held several senior positions at Natixis, 
Société Générale and Standard Chartered Bank in the Corporate and Investment Banking.
Summer Zhang holds a master’s degree of Applied Finance by Tsinghua-Macquarie.

Managing Director, Head of Banking & Corporate Finance Asia Pacific, Banco 
Santander
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孙立强先生现任中国交通建设集团有限公司总经理助理，中国交

通建设股份有限公司国际工程分公司总经理兼中国交建国际直营业务

事业部总经理，中国建筑材料联合会第六届理事会副会长，2016 年度

“中国感动交通年度人物”，多项技术著作获中国公路学会科学技术

奖和中国省级科学奖。多年来，孙立强先生在企业管理、国际业务市

场开拓、国际工程管理等方面积累了丰富的经验，为中国交建国际业

务发展和科技创新做出了突出贡献。

中国交通建设集团有限公司总经理助理

孙立强
Sun Liqiang

Sun Liqiang, Assistant General Manager of CCCG, President of China Communications Construction 
Company Ltd (International). He is a Professor Senior Engineer. Acknowledged by his expertise, 
he is appointed as Vice President of the Sixth Council of China Building Materials Federation, and 
awarded with “Touching Transportation Figures of the Year”in 2016. Mr. Sun has published numerous 
technical articles receiving the recognition of Science and Technology Award from China Highway& 
Transportation Society and Provincial Science Award.He has a wealth of experience in international 
business development, domestic and overseas infrastructure construction industry. He makes 
outstanding contribution to the technological innovation of the company, China Communications 
Construction Company Ltd.(CCCC)

Assistant General Manager, China Communications Construction Group Ltd.

于晓虹，中国对外承包工程商会副会长。2000 年 5 月，于晓虹 

女士加入中国对外承包工程商会；2001-2009 年，担任中国对外承包

工程商会办公室主任，会长助理兼任办公室主任；2009-2015 年，担

任中国对外承包工程商会秘书长；2016 年，担任中国对外承包工程商 

会副会长。多年来，于晓虹同志在国际工程与投资行业研究、国际机

构对外合作、大型工程类会展项目运作及管理等相关领域拥有丰富的

管理经验。

中国对外承包工程商会副会长

于晓虹
Yu Xiaohong

Ms. Yu Xiaohong is Vice Chairman of China International Contractors Association (CHINCA). Ms. 
Yu joined CHINCA in May, 2000. From 2001-2009, she worked successively as the Director of 
General Office and Assistant to the Chairman. From 2009-2015, Ms. Yu was appointed as Secretary 
General of CHINCA. In 2016, Ms. Yu was appointed as Vice Chairman of CHINCA. Ms. Yu has rich 
management experience in industry research of international contracting & investment, foreign 
cooperation with international organizations as well as the operation and management of large-scale 
engineering expo & conferences.

Vice Chairman, China International Contractors Association

崔世昌会长获澳门特区颁授 “2001 年度专业功绩勋章”，并于

十年后获颁授 “2021 年度金莲花荣誉勋章”，以表彰其杰出的成就

及对澳门的繁荣稳定贡献良多。崔会长是现任澳门特别行政区立法会

副主席，全国人民代表大会常务委员会澳门特别行政区基本法委员会

副主任，第十三届全国政协委员、经济委员会副主任，澳门管理专业

协会会长，澳门基本法推广协会理事长，澳门法律工作者联合会会长，

崔氏投资有限公司董事总经理。

澳门中华总商会会长

崔世昌
Chui Sai Cheong

President Chui Sai Cheong was awarded the "2001 Medal of Merit – Professions", and 10 years later 
was awarded the "2021 Decoration of Honour – Golden Lotus" by Macau SAR Government for his 
outstanding achievement and distinguished contribution for Macau community. Chui currently is the 
Vice President of  the Legislative Assembly of Macau SAR, Vice Chairman of the Committee for the 
Basic Law of the Macau SAR Under the Standing Committee of the National People's Congress, 
Member of the 13th National Committee and Vice Chairman of Subcommittee of Economy of the 
National Committee of the Chinese People's Political Consultative Conference, President of Macau 
Management Association, Director of the Macao Basic Law Promotion Organization, President of 
the Association of Macau Legal Practitioners and Managing Director of Chui's Investment Company 
Limited.

President, Macao Chamber of Commerce
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黄霞于 1988 年获日本东京工业大学工学博士。现任清华大学环

境学院教授，博士生导师，环境模拟与污染控制国家重点联合实验室

主任。国家杰出青年基金获得者、教育部长江学者奖励计划特聘教

授、国际水协会杰出会士和前任膜技术专家委员会主席、Frontiers of 

Environmental Science & Engineering 期刊执行副主编、Water Research 

X 期刊 Editor 等。主要从事膜集成水处理技术、功能膜材料、污水资源

化技术等研究。发表 SCI 收录论文 400 余篇，连续 9 年入选爱思维尔中

国高被引学者；出版专著 / 教材 5 部；曾获国家科技进步二等奖 3 项、

部级一等奖 8 项等奖励。

清华大学教授

黄霞
Huang Xia

Huang Xia received her PhD from Tokyo University of Technology, Japan in 1988. She is a Professor 
at School of Environment of Tsinghua University, Director of State Key Joint Laboratory of Environment 
Simulation and Pollution Control, titled the National Science Fund for Distinguished Young Scholars 
and the Yangtsz River Scholar. She is currently the Distinguished Fellow of the International Water 
Association (IWA) and former Chair of the IWA Specialist Group on Membrane Technology. She is an 
Executive Associate Editor-in-Chief of "Front. Environ. Sci. Eng.", Editor of “Water Research X”. Her 
research interests focus on wastewater treatment and reclamation including membrane technology, 
functional membranes fabrication, etc. Till now, she has published 5 books, and more than 400 
SCI papers. She was awarded the 2nd Class of the State Science and Technology Progress Award 
thrice.

Professor, Tsinghua University

黄江龙先生现任北京碧水源科技股份有限公司副董事长、总裁，

高级工程师，高级经济师。黄江龙先生拥有丰富的企业管理、城市开

发经验，曾荣获 2022 年中交科技奖；2022 年中国膜工业协会科学技

术奖。

北京碧水源科技股份有限公司副董事长、总裁

黄江龙
Huang Jianglong

Mr. Huang Jianglong is currently the Vice Chairman and President of Beijing OriginWater Technology 
Co., Ltd.  He is a Senior Engineer and Senior Economist. Mr. Huang Jianglong has rich experience 
in enterprise management and urban development, and has won the Grand Prize of Science and 
Technology Award of China Communications Construction Group Co., Ltd in 2022 and Science and 
Technology Award of Membrane Industry Association of China in 2022.

Vice Chairman and President, Beijing Origin Water Technology Co., Ltd.

胡国丹，教授级高级工程师，现任中国城乡控股集团有限公司党

委书记、董事长（法定代表人）。此前，他曾担任：交通部水运规划

设计院副院长、党委委员；中交水运规划设计院有限公司董事、副总

经理、总法律顾问、党委委员；中国交通建设股份有限公司海南区域

总部党工委书记、总经理，中国交通建设股份有限公司海南分公司总

经理，中交海南建设投资有限公司执行董事、总经理；中国交通建设

股份有限公司战略发展部总经理。

中国城乡控股集团有限公司董事长

胡国丹
Hu Guodan

Hu Guodan, professor-level senior engineer, is currently Secretary of the Party Committee and 
Chairman (legal representative) of China Urban-Rural Holding Group Co., LTD.Prior to that, he served 
as Vice President and Party member of the Water Transportation Planning and Design Institute of 
the Ministry of Communications; Director, Deputy General Manager, General Counsel and member 
of Party Committee of China Communications Water Transportation Planning and Design Institute 
Co., LTD; Secretary of the Party Working Committee and General Manager of Hainan Regional 
Headquarters of China Communications Construction Co., LTD. General Manager of Hainan 
Branch of China Communications Construction Co., LTD. Executive Director and General Manager 
of China Communications Hainan Construction Investment Co., LTD; General Manager, Strategic 
Development Department, China Communications Construction Co., LTD.

Chairman, China Urban-Rural Holding Group Co., Ltd.
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李锁定现任北京碧水源膜科技有限公司首席科学家。此前，李锁

定曾工作于中国科学院生态环境研究中心、美国纽约州立大学环境科

学与林业学院。李锁定于 2007 年加入北京碧水源，具有丰富的行业

经验，专长于分离膜的开发，及其在水处理、海水淡化、盐湖提锂等

领域的应用。

唐晓雷，现任苏伊士环境科技（北京）有限公司一带一路合作部

总监。在苏伊士集团工作近 18 余载，拥有丰富的国际合作、项目开发

与项目管理经验。先后与中国央企共同策划并主导安哥拉罗安达、斯

里兰卡阿塔纳、刚果布迪丽、孟加拉帕德玛、喀麦隆萨纳加等多个大

型水务项目，为“一带一路”绿色基建做出卓越贡献，并始终倡导中

国企业与法国苏伊士集团的第三方市场合作。

碧水源研发中心副主任兼碧水源膜科技首席科学家

苏伊士环境科技（北京）有限公司一带一路合作部总监

李锁定
Li Suoding

唐晓雷
Tang Xiaolei

LI Suoding is currently the chief scientist of Beijing OriginWater Membrane Technology Co., Ltd. 
Prior to this role, Suoding worked at the Research Center for Eco-Environmental Sciences, Chinese 
Academy of Sciences, and State University of New York College of Environmental Science and 
Forestry. Suoding joined Beijing OriginWater in 2007, owns rich experiences in the water treatment 
industry, specializing in the development of separation membranes and their applications in water 
treatment, seawater desalination, lithium extraction from salt lake and other fields.

He has worked in SUEZ Group for 18 years and has rich experience in international cooperation, 
project development and management. He has successively planned and led a number of large-
scale water projects with Chinese state-owned enterprises. Such as Luanda WTP in Angola, 
Atana DWTP in Sri Lanka, Djiri DWTP in Congo, Padma DWTP in Bangladesh and Sanaga WTP in 
Cameroon, etc. He has made outstanding contributions to the green infrastructure along the "Belt 
and Road" region, and always advocating the international cooperation between Chinese enterprises 
and SUEZ Group.

Chief Scientist, BOW Membrane Technology Company

Director of International Business, SUEZ Environmental Technology (Beijing) 
Company Limited

俞开昌现任北京碧水源科技股份有限公司总工程师、首席科学家。

2004 年加入北京碧水源，主要从事膜法水处理技术的研发与工程应用 ,

具有丰富的行业经验，专长于污水处理与资源化、饮用水处理以及海

水淡化等领域。

北京碧水源科技股份有限公司总工程师、首席科学家

俞开昌
Yu Kaichang

Yu Kaichang is Chief Engineer and Chief Scientist of Beijing Originwater Technology Co., Ltd. 
Kaichang joined Beijing Originwater in 2004, mainly engaged in the research and application of 
membrane technology in water treatment, owns rich experience in water industry and specializes in 
fields of wastewater reclamation, drinking water treatment, and seawater desalination. 

Chief Engineer and Chief Scientist, Beijing Originwater Technology Co., Ltd.
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李道松先生现任北京城建集团总经理助理，国际事业部总经理，

高级经济师。他在建筑工程行业从业三十年、国际工程领域十余年，

是国家一级建造师、高级工程师、英国皇家特许建造师，曾荣获“中

国国际工程杰出人物”“全国建筑业先进工作者”等荣誉称号；同时，

他还任中国对外承包工程商会副会长、北京交通大学经管学院兼职教

授，对于国际工程业务具有敏锐的洞察力和独到的见解。

北京城建集团总经理助理、国际事业部总经理

李道松
Li Daosong

Mr. Li Daosong is currently the General Manager Assistant of BUCG, General Manager of BUCG 
International, Senior Economist. He has been engaged in the construction engineering industry 
for 30 years and the international engineering field for more than 10 years, he is National Certified 
Constructor and Member of Chartered Institute of Building (CIOB) and was awarded honorary titles 
including "Outstanding Figure of China International Engineering" and "National Advanced Worker of 
Construction Industry". In the meanwhile, Mr. Li also serves as Vice Chairman of China International 
Contractors Association and adjunct professor of Beijing Jiaotong University. He has keen and 
unique insight into international engineering business.

General Manager Assistant, Beijing Urban Construction Group (BUCG); 
General Manager, BUCG International

房秋晨先生长期在国家商务部 ( 原对外贸易经济合作部 ) 工作，

曾挂职河北泊头市副市长，负责社会商品流通工作。先后担任过商务

部对外投资和经济合作司处长，美洲大洋司商务参赞、副司长。曾担

任中国驻尼日利亚使馆经商参处三秘，中国驻文莱使馆经商处一秘、

中国驻马其顿使馆经商参处参赞，中国驻印度尼西亚大使馆公使衔商

务参赞等外交职务。自 2015 年 4 月起，任中国对外承包工程商会会长。

中国对外承包工程商会会长

房秋晨
Fang Qiuchen

Mr. Fang Qiuchen has worked in Ministry of Commerce (MOFCOM, the then Ministry of Foreign 
Trade and Economic Cooperation) for a long time and served as Vice Mayor of City Botou of 
Hebei Province, responsible for the social commodities circulation. He has served successively 
as Researcher, Director, Deputy Director General of the Department of Outward Investment and 
Economic Cooperation, Commercial Counsellor and Deputy Director-General of the Department of 
American and Oceanian Affairs of MOFCOM respectively. He has held diplomatic posts as Third 
Secretary of the Chinese Embassy in Nigeria, First Secretary in Brunei Darussalam, Economic and 
Commercial Counsellor in Macedonia, and Minister Counsellor in Indonesia. Since April 2015, Mr. 
Fang took the position as Chairman of China International Contractors Association.

Chairman, China International Contractors Association

平行论坛 4：智慧引领建设，创新驱动发展—构筑未来航空生态圈 Parallel Forum 4: Smart Leads Construction, Innovation Drives Development---
Build the Future Aviation Ecosystem

罗伟，北京城建集团国际事业部副总经理、澳门分公司总经理、

非香港公司总经理、香港机场第三跑道客运大楼和站坪项目副经理，

高级经济师。罗伟先生从事建筑工程行业逾 23 年，在市场开发、区域

营销、商务合约、经营管理等方面有着丰富的工作经验。

北京城建集团国际事业部副总经理

Luo Wei, Deputy General Manager of BUCG International, General Manager of Macau Branch, 
General Manager of Non-Hong Kong Company, Deputy Manager of Third Runway Passenger 
Terminal and Apron Project of Hong Kong Airport, Senior Economist. Mr. Luo has been engaged in 
the construction industry for more than 23 years and has extensive working experience in market 
development, regional marketing, business contracts, business management, etc.

Deputy General Manager, BUCG International

主持人
Moderator
罗伟
Luo Wei
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阿米尔顿·弗洛伦西奥·阿里索内（Amilton Florêncio Alissone）

先生出生于 1976 年 9 月，现任莫桑比克交通和通讯部副部长。他拥

有电气工程学士学位及管理学硕士学位。2008 年，阿米尔顿先生在莫

桑比克国家电力公司担任投资总监，于 2016 年担任莫桑比克国家电

力公司执行董事顾问，并于 2020 年当选莫桑比克电信公司执行董事。

2022 年，阿米尔顿先生被任命为莫桑比克交通和通信部副部长。

莫桑比克交通和通讯部副部长

Amilton Florêncio 
Alissone

Mr. Amilton Florêncio Alissone, born in September 1976, is currently the Vice Minister of Transport 
and Communications of Mozambique. He holds a bachelor's degree in Electrical Engineering and 
a master's degree in Management. In 2008, Mr. Amilton served as the investment director of the 
National Electricity Company of Mozambique, in 2016 he served as a consultant to the Executive 
Director of the National Electricity Company of Mozambique, and in 2020 he was elected as the 
Executive Director of the Mozambique Telecom Company. In 2022, Mr. Amilton was appointed Vice 
Minister of Transport and Communications of Mozambique.

Vice Minister, Ministry of Transport and Communications, Mozambique

王稳现任中国出口信用保险公司首席经济学家，国别风险研究

中心主任；对外经济贸易大学教授，博士生导师；经济学博士，心理

学博士后，对外经济贸易大学保险学院创始院长；中国保险学会第六

届理事，第七届常务理事，北京大学中国保险与社会保障研究中心

（CCISSR）研究员。美国圣约翰大学、沃顿商学院访问学者，研究领

域包括国家风险管理、信用评级、信用保险等。曾经主持过国家社科

基金重点项目等国家级重大项目 10 余项，出版专著多本，发表了 100

余篇学术论文。

中国出口信用保险公司首席经济学家

Mr. Wang Wen is Chief Economist of China Export & Credit Insurance Corporation, General Manager 
of the Country Risk and Economic Research Department, Professor of University of International 
Business and Economics, Doctoral Adviser. Doctor of Economics, postdoctoral researcher in 
Psychology, Founding Dean of School of Insurance, University of International Business and 
Economics; He is the 6th director and 7th executive director of the Insurance Society of China, 
and a researcher of the China Insurance and Social Security Research Center (CCISSR) of Peking 
University. Visiting scholar at St. John's University and Wharton Business School, USA. His research 
interests include management, credit rating, credit insurance, etc. Mr. Wang has presided over more 
than 10 national major projects such as the key projects of the National Social Science Fund and 
published more than 100 academic papers and monographs.

Chief Economist, China Export & Credit Insurance Corporation

王稳
Wang Wen

马赫布 • 阿里先生现任孟加拉民航旅游部国务部长和国会议员，

拥有法学硕士学位，是一位政治家和律师，是孟加拉国人民联盟成员。

他曾担任哈比甘杰区人民联盟主席一职，也是哈比甘吉选区国会议员。

1986 年，阿里先生担任孟加拉国最高法院助理检察长，于 1997 年当

选最高法院律师协会助理秘书长，2003 年当选秘书长。另外，曾担任

过孟加拉国最高法院上诉庭的高级辩护律师。阿里先生于 2014 年当

选哈比甘吉选区国会议员，并于 2019 年出任民航旅游部国务部长。

孟加拉国民航旅游部国务部长

Md. Mahbub Ali

Mr. Md. Mahbub Ali, State Minister of Ministry of Civil Aviation and Tourism, Member of Parliament, 
the People's Republic of Bangladesh. He has degree of B.A. and L.L.B, is a politician and lawyer, 
and a member of Bangladesh Awami League. In his political career, Mr. Ali performed his duty as the 
President of Habiganj District Awami League. He was a Member of Parliament from a constituency 
of Habiganj. In 1986, Mr. Ali commencement his career as an advocate at the Bangladesh Supreme 
Court and served as an Assistant Attorney General. In 1997, he was elected as Assistant Secretary 
and thereafter as Secretary in 2003 of the Supreme Court Bar Association. And then he was also a 
Senior Advocate of the Appellate Division of the Supreme Court of Bangladesh. In 2014, Mr. Ali was 
elected as Member of Parliament representing Habiganj constituency, in 2019, appointed as State 
Minister of Ministry of Civil Aviation and Tourism.

State Minister, Ministry of Civil Aviation and Tourism, Bangladesh
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Carlos Cortijo 是 EGIS 亚太地区航空主管。他拥有 31 年的全球

经验，其中 23 年专门从事航空规划、设计和施工管理领域，直接为机

场管理机构担任客户代表和主要建筑师角色。技术能力包括设计管理、

总体规划、建筑和施工。曾领导建筑师和工程团队参与主要机场开发

项目，如：马德里（西班牙）、华盛顿（美国）、阿曼、班加罗尔（印度）、

新加坡、香港、柬埔寨、马尔代夫、雅加达和 Kediri（印度尼西亚）。

EGIS 亚太地区航空主管

Carlos Cortijo

Mr. Carlos Cortijo is the Aviation Lead of EGIS for APAC, with 31 years of global experience and 
23 years specifically in the areas of aviation planning, design and construction management. He 
works as client representative and lead architect for airport authorities. He is technically competent 
in design management, master plan, architecture and construction. Has used to lead architect and 
engineering teams in major Airport development projects in many countries like Madrid (Spain), 
Washington (US), Oman, Bangalore (India), Singapore, Hong Kong, Cambodia, Maldives, Jakarta 
and Kediri (Indonesia).

APAC Regional Director, Aviation Business Line, EGIS

高岸声先生现任澳门国际机场专营股份有限公司基建发展部总

监。硕士毕业于清华大学精仪系机械工程专业，在职期间又先后取得

澳门大学及澳门科技大学的政府与公共行政硕士学位及工商管理博士

学位。高先生是澳门注册机械工程师，具有多项关于机场、项目管理

及设施管理的专业认证资格，包括 ICAO“国际机场专业资格（IAP）”、

IATA“机场战略管理证书课程（Diploma）”、PMI“项目管理人员专

业资格（PMP）”及 IFMA“设施管理专业人员 (FMP)”认证。

澳门国际机场专营股份有限公司基建发展部总监

Mr. Sandro Kou is Director of Infrastructure Development Department of Macao International Airport 
Co., Ltd. (CAM). He obtained his master’s degree of Mechanical Engineering from the Tsinghua 
University. He also obtained a master's degree in Government and Public Administration from the 
University of Macao and a Doctor of Business Administration from the Macao University of Science 
and Technology. Mr. Kou is currently a registered Mechanical Engineer in Macao. He has a number 
of professional certifications of project management and facility management for airports, including 
ICAO’s "International Airport Professional (IAP)" certification, IATA’s "Airport Strategic Management 
(Diploma)" certification, PMI's "Project Manager Professional (PMP)" certification and IFMA's "Facility 
Management Professional (FMP)" certification.

Director of Infrastructure Development Department, Macao International 
Airport Co., Ltd.

高岸声
Sandro Kou

梁景然现任香港机场管理局三跑道项目执行总监，持有英国伯明

翰大学土木工程理学士学位。2022 年 2 月获委任为三跑道项目执行总

监。梁景然先生于 1994 年加入机管局，先后担任多个高级职位，涵

盖客运大楼运作、工程及维修以及多项重要发展项目。他曾于 2006 年

至 2009 年期间出任珠港机场管理有限公司首席营运总监，并自 2016

年起担任三跑道项目管理副总监。梁先生为香港工程师学会的会员。

香港机场管理局三跑道项目执行总监

Tommy Leung King-yin is the Executive Director of the third Runway of Hong Kong Airport Authority, 
with a Bachelor's degree of Science in Civil Engineering from the University of Birmingham in the 
United Kingdom. Mr. Leung was appointed Executive Director, Third Runway in February 2022. 
Mr. Leung has held a number of senior positions since he joined AAHK in 1994, covering terminal 
operations, technical services and many other major development projects at HKIA. He was Chief 
Operating Officer of the Hong Kong-Zhuhai Airport Management Company Limited during 2006 to 
2009 and has been Deputy Director of Third Runway Project Management since 2016. Mr. Leung is a 
member of the Hong Kong Institution of Engineers.

Executive Director, Third Runway of Hong Kong Airport Authority

梁景然
Tommy Leung 
King-yin
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李龙先生现任华为机场与轨道军团副总裁、市场营销与解决方案

总裁，负责华为全球航空与轨道行业的战略规划与行业洞察、客户战

略与痛点分析、解决方案策略、商业模式和市场营销工作，致力于为

航空、城轨和铁路行业客户提供创新 ICT 解决方案与服务。

华为技术有限公司机场与轨道军团副总裁

Mr. Li Long is the Vice President of Huawei's Aviation and Rail BU as well as the President of the 
BU's MKT & Solution Sales Department. He is in charge of the strategy and research of Huawei 
aviation and rail market, client company strategy analysis, business models and marketing. Mr. Li is 
dedicated to delivering innovative ICT solutions and services to customers from the aviation, railway 
and urban rail sectors.

Vice President, Huawei Aviation and Rail BU

李龙
Li Long

张凤林现任北京城建集团国际事业部副总经理，正高级工程师，

英国皇家特许建造师，英国皇家特许测量师，国家一级注册建造师，

茅以升科学技术奖 - 建造师奖获得者。张凤林从事建筑工程行业逾 25

年，担任过多项国际工程项目项目经理，在工程设计管理、施工组织、

供应链管理等方面有着丰富的工作经验。

北京城建集团国际事业部副总经理，机场产品部总经理

张凤林
Zhang Fenglin

Mr. Zhang Fenglin is currently the Deputy General Manager of BUCG International and General 
Manager of Airport Sector, Senior Engineer, member of Chartered Institute of Building (CIOB) 
and Royal Institution of Chartered Surveyors (RICS), National Certified Constructor, winner of Mao 
Yisheng Science and Technology Award - Builder Award. Mr. Zhang has been engaged in the 
construction engineering industry for more than 25 years and has served as a project manager for a 
number of international engineering projects. He has rich working experience in engineering design 
management, construction organization, supply chain management, etc.

Deputy General Manager of BUCG International and General Manager of 
Airport Sector

付文生先生，高级经济师。现任宁波银行股份有限公司副行长，

分管对公业务条线，包括公司、投行、托管、票据、国际业务等多个板块，

并分管宁波银行全资子公司永赢金融租赁有限公司，有丰富的银行一

线实践和金融管理经验。付文生先生 2008 年加入宁波银行，此前在

上海银行总行任职，后担任福明支行、静安支行行长。加入宁波银行后，

历任上海分行副行长、北京分行行长，2011 年任总行行长助理，2012

年任总行副行长，2015 至 2022 年，兼任永赢金融租赁有限公司董事长。

宁波银行股份有限公司副行长

Mr. Fu Wensheng, Senior Economist. He is currently the Vice President of Bank of Ningbo Co., Ltd. 
and in charge of sections covering corporate, investment banking, custody, bill and international 
banking business, as well as the business of Maxwealth Financial Leasing Co., Ltd., a wholly-owned 
subsidiaries of Bank of Ningbo. He has extensive experience in banking practice and financial 
management. Mr. Fu joined the Bank of Ningbo in 2008, previously worked in Bank of Shanghai 
Headquarters and later held the post of president of Fuming Sub-branch and Jing’an Sub-branch. 
After joining the Bank of Ningbo, Mr. Fu successively served as the Vice President of Shanghai 
Branch, President of Beijing Branch, and Assistant President of the Head Office in 2011, Vice 
President of the Head Office in 2012, and held a concurrent post of the Chairman of Maxwealth 
Financial Leasing Co., Ltd. from 2015 to 2022.

Vice President, Bank of Ningbo Co., Ltd.

付文生
Fu Wensheng
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Maria Catalina 
E. Cabral

被评为政府 / 公共服务类“杰出菲律宾人 (TOFIL)”的工程师玛

丽亚 - 卡塔利娜 - 埃斯塔莫 - 卡布拉尔（Engr. Maria Catalina Estamo 

Cabral）是菲律宾公造部负责规划和公共合作伙伴关系服务的副部长。

作为一名有执照的土木工程师，她还拥有商业、公共管理、城市和区

域规划的三个博士学位；商业和战略经济学领域的三个硕士学位；由

沃顿商学院和哈佛大学肯尼迪学院颁布的数据分析和政府数字化转型

证书。她致力于通过为城市和地区的互联互通、创新和发展提供最好

的基础设施，来提高人们的生活质量。

菲律宾公造部副部长

Awarded as The Outstanding Filipino(TOFIL) under the category of Government/Public Service is 
Engr. Maria Catalina Estamo Cabral, Undersecretary for Planning and PPP Services of the DPWH. A 
licensed civil engineer, she also holds three doctorate degrees in Business, Public Administration, 
and Urban and Regional Planning; three masters degrees in the fields of business and strategic 
economics; and certificates from Wharton Business School and Harvard Kennedy School in data 
analytics and government digital transformation. She is driven by the desire to provide the best 
infrastructure for interconnectivity, innovation, and development of cities and regions to improve 
everyone's quality of life.

Undersecretary, Department of Public Works and Highways, Republic of the 
Philippines

易卜拉希玛 • 卡马拉（Ibrahima Camara）毕业于几内亚科纳

克里大学理工学院路桥工程专业，并在瑞典参加综合城市规划培训并

获得资格证书，现任几内亚共和国基础设施和公共工程部副部长，并

曾任几内亚城市规划、住房和区域发展部部长首席顾问。2011 年至

2021 年，卡马拉先生曾担任国家区域规划和城市规划主任。在此期间，

他主导多个大型项目的设计和实施，主要涉及到卫生设施、道路通行

和城市规划等领域。尤其值得一提的是，他加强了与阿拉伯非洲经济

发展银行（BADEA）、并通过几内亚城市发展和清洁计划（SANITA 项目）

加强与欧盟、通过国际开发协会（IDA）加强与世界银行、以及伊斯兰

开发银行（IDB）、联合国人居署（UN-Habitat）、比利时联邦政府

合作署（ENABEL）、法国开发署（AFD）和摩洛哥合作机构等组织的

多方面合作关系。

几内亚基础设施和公共工程部副部长

Ibrahima 
Camara

Ibrahima Camara is a bridge and roadways Engineer graduated from the Polytechnic Institute of 
the University of Conakry, and holds a qualifying training in integrated urban planning obtained 
in Sweden. He is currently the Vice-Minister of the Ministry of Infrastructure and public works of 
Republic of Guinea. He was precedently Principal Advisor to the Minister of Urban Planning, Housing 
and Regional Development in the Republic of Guinea. From 2011 to 2021, Mr. Camara served as 
National Director of Regional Planning and Urban Planning within the same Department. In this 
context, he led the design and implementation of many large-scale projects in terms of sanitation, 
access to roads and urban planning. And in particular, he ensured the mobilization and animation 
of multifaceted partnerships with the Arab Bank for Economic Development in Africa (BADEA), the 
European Union through SANITA Projects, the World Bank through IDA, the Islamic Development 
Bank (IDB), UN-Habitat, Belgian Cooperation (ENABEL), the French Development Agency (AFD), 
and the Moroccan Cooperation.

Vice Minister, Ministry of Infrastructure and Public Works, Guinea

平行论坛 5：ESG 与绿色金融助力，共建可持续基础设施
	 —“国际可持续基础设施促进机制”(MISIP) 年会

Parallel Forum 5: ESG Empowerment and Green Financing for Sustainable 
Infrastructure--MISIP Annual Meeting

2001 年获经济学硕士学位，同年进入中国对外承包工程商会，先

后在商会综合部、工程部、战略与咨询部工作，历任部门主任、秘书长 ,

曾承担商会首位新闻发言人。现主管发展规划与战略研究、咨询服务、

行业可持续发展和对外劳务合作促进工作。曾牵头负责《对外承包工

程发展年度报告》、《“一带一路”国家基础设施发展指数报告》、《中

国国际承包商非洲本土化实践分析》、《中国对外承包工程企业社会

责任指引》、《中国企业境外可持续基础设施项目指引》等的编写，

主持行业信用等级评价、社会责任绩效评价等活动的策划和组织。

中国对外承包工程商会副会长

主持人
Moderator
张湘
Zhang Xiang

With a master degree in economics, Ms. Zhang joined CHINCA in 2001 and worked consecutively 
in the Secretary & Research Dept., Engineering Dept. and Strategy & Consulting Dept.. She has 
served successively as department director and Secretary-General. She also served as the first 
spokesperson for CHINCA. Her current work area covers strategic planning and research, consulting 
services, industry sustainable development and international labor service cooperation. She has 
led many important compilations for CHINCA, including Annual Report on China International 
Contracting Industry, Belt & Road Infrastructure Development Index Report, Analysis of Localization 
of Chinese International Contractors in Africa, CSR Guide for Chinese International Contractors, 
Guidelines of Sustainable Infrastructure for Chinese International Contractors, among others. She 
also led many projects such as the Credit Rating Evaluation and CSR Performance Evaluation for 
Chinese International Contractors.

Vice Chairman, China International Contractors Association
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吉乐 (Thorsten Giehler) 先生就职于德国国际合作机构 (GIZ)。

2018 年被派遣至北京担任德国国际合作机构 (GIZ) 驻华首席代表并自 

2022 年起担任东亚区首席代表。2013 年至 2017 年，他于 GIZ 总部

德 国埃施博恩任职公司战略和政策部负责人。 2006 年至 2013 年，

于 GIZ 中国 ( 北京 ) 任职中德金融改革项目主任。该项目是由中德两

国 政府共同出资的双边政府项目，其中包括分别与中国人民银行、中

国 证监会、中国保监会，天津市政府、内蒙古自治区和中国邮政储蓄

银 行合作，关注中国金融改革相关议题的子项目。吉乐先生来自杜塞

尔 多夫地区，拥有农业经济学教育背景。在波恩和委内瑞拉大学学习

后， 他加入了位于柏林的德国发展研究院，并开展有关在华外国直接

投资 的研究。 1997 年，他加入位于意大利罗马的联合国粮食及农业

组织 并担任农村财政官员。2000 年至 2006 年，吉乐先生作为金融专

家任 职德国技术合作机构 (GTZ) 总部 ( 即 GIZ 前身 )，直至被派驻北京。

德国国际合作机构东亚区首席代表

Thorsten 
Giehler

Mr. Thorsten Giehler is employed by the Deutsche Gesellschaft für Internationale Zusammenarbeit 
(GIZ) GmbH. Since 2018 he has been dispatched to Beijing as Country Director of GIZ in China and 
since 2022 as Regional Director of GIZ in East Asia. From 2013 to 2017, he has been Head of the 
GIZ Corporate Strategy and Policy Division in GIZ Headquarters in Eschborn. From 2006 to 2013, 
he has worked in Beijing as Director of the Sino - German Financial Sector Reform Programme of 
GIZ. This intergovernmental programme funded by the German and Chinese Government included 
projects with the People’s Bank of China, CSRC, CIRC, Tianjin municipal Government, Inner Mongolia 
Autonomous Region and the Postal Savings Bank of China on financial sector reform issues. He is 
born nearby Düsseldorf and agricultural economist by training. After his university studies in Bonn 
and Venezuela he joined the German Development Institute in Berlin and carried out research 
on foreign direct investments in China. In 1997 he became Rural Finance Officer of the Food and 
Agriculture Organization of the United Nations in Rome, Italy. From 2000 until his move to Beijing 
in 2006 he was Financial Sector Specialist in the Headquarter of the German Agency for Technical 
Cooperation (GTZ).

Regional Director East Asia, Deutsche Gesellschaft für Internationale 
Zusammenarbeit (GIZ) GmbH

艾德明爵士 , 亚洲基础设施投资银行副行长，2021 年 8 月起主管

亚投行政策与战略的制定与实施。负责构建银行战略发展方向，包括

行业和国别优先战略领域，投资战略和项目规划以及运营预算工作。

负责监督银行的环境社会政策，其它运营政策以及政策实施。此外，

负责银行文化建设以及数字化转型等工作。他于 2016 年 2 月以首位

副行长身份加入亚投行，负责银行治理、股东关系以及理事会和董事

会各项活动。此前他是组建二战后英国首个联合政府的创建者和领导

人之一，担任所属党派首席组阁谈判人。2010 至 2015 年间，他在英

国财政部任高级内阁部长，负责金融危机后英财政重振工作。他拥有

牛津大学心理、政治和经济学学士。现任牛津大学怒菲德学院访问学者、

圣安大学荣誉学者以及清华大学公共管理学院荣誉客座教授。

亚洲基础设施投资银行政策战略副行长

Sir Danny 
Alexander

Since August 2021, Sir Danny Alexander drives AIIB's strategic direction, including its sectoral and 
country priorities, investment strategy and programming, and operating budget. He oversees AIIB's 
environmental and social policies, other operational policies and their implementation. He also leads 
on developing the Bank's culture; and on the digital transformation of AIIB. Previously, Alexander 
served as AIIB's Vice President and Corporate Secretary since joining the Bank in February 2016. He 
was responsible for governance and the Bank's relations with its shareholders, Board of Governors, 
and Board of Directors. Before this, he was Chief Secretary to the Treasury of the United Kingdom 
and was one of the leaders of UK's coalition government between 2010 and 2015. He holds a BA 
in philosophy, politics and economics from the University of Oxford and is an honorary fellow of St 
Anne's College, Oxford. Sir Danny is a Distinguished Visiting Professor at Tsinghua University (School 
of Public Policy and Management).

Vice President, Policy and Strategy, Asian Infrastructure Investment Bank

房秋晨先生长期在国家商务部 ( 原对外贸易经济合作部 ) 工作，

曾挂职河北泊头市副市长，负责社会商品流通工作。先后担任过商务

部对外投资和经济合作司处长，美洲大洋司商务参赞、副司长。曾担

任中国驻尼日利亚使馆经商参处三秘，中国驻文莱使馆经商处一秘、

中国驻马其顿使馆经商参处参赞，中国驻印度尼西亚大使馆公使衔商

务参赞等外交职务。自 2015 年 4 月起，任中国对外承包工程商会会长。

中国对外承包工程商会会长

房秋晨
Fang Qiuchen

Mr. Fang Qiuchen has worked in Ministry of Commerce (MOFCOM, the then Ministry of Foreign 
Trade and Economic Cooperation) for a long time and served as Vice Mayor of City Botou of 
Hebei Province, responsible for the social commodities circulation. He has served successively 
as Researcher, Director, Deputy Director General of the Department of Outward Investment and 
Economic Cooperation, Commercial Counsellor and Deputy Director-General of the Department of 
American and Oceanian Affairs of MOFCOM respectively. He has held diplomatic posts as Third 
Secretary of the Chinese Embassy in Nigeria, First Secretary in Brunei Darussalam, Economic and 
Commercial Counsellor in Macedonia, and Minister Counsellor in Indonesia. Since April 2015, Mr. 
Fang took the position as Chairman of China International Contractors Association.

Chairman, China International Contractors Association
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连伯乐先生自 2016 年起担任 CFA Institute 亚太区董事总 经理。

连先生常驻香港办公室，同时全面负责中国、印 度在内亚太市场的业

务。他负责 CFA Institute 亚太区与 政府、机构、高校的合作关系，扩

大 CFA 证书的行业影 响力，推动金融人才培养，促进研究合作的展开，

为区 域市场的发展服务。连先生还负责 CFA Institute 在亚太 区内代表

30,000 名投资专业人士的二十余个地方协会。作为资深的财富管理专

家和银行业高级管理人员，连先 生在拓展欧洲市场和亚洲市场业务方

面，拥有丰富的经 验。与此同时，连先生在策略领导力、培训及专业

发展 方面拥有卓越的行业实践。加盟 CFA Institute 之前，连 先生任职

苏格兰皇家银行旗下 Coutts 银行亚洲区行政总 裁。此前，他曾任职

Coutts International 全球培训及专 业发展部主管。从业之初，连先生

就职于国民西敏寺银 行集团，致力于该集团的市场推广、人才培训和

专业发 展。该集团其后被苏格兰皇家银行集团所收购。连先生拥有伦

敦大学学院文学士学位，是私人财富管理 公会的会员。他自 2009 年

起移居至亚太区工作，现居 于香港。

特许金融分析师协会亚太区董事总经理

Nick Pollard

Nick Pollard joined CFA Institute in 2016 as managing director for Asia Pacific. Based in the 
Hong Kong SAR office, he also oversees operations in Beijing, China and Mumbai, India. Nick is 
responsible for working with all CFA Institute stakeholders, increasing the number of candidates 
entering and moving through the organization’s credentialing programs, and working with institutional 
partners (employers, universities and regulators) throughout the region. He is actively engaged with 
21 CFA Institute societies that represent around 30,000 members in the region. Nick is a seasoned 
wealth management and banking executive and skilled at growing businesses in Europe and Asia. 
He brings a unique combination of strategic leadership skills as well as learning and professional 
development expertise. Prior to joining CFA Institute, Nick was CEO of The Royal Bank of Scotland’s 
Coutts Asia division and, most recently, he was the Head of International Learning and Professional 
Development for Coutts International. Nick began his career with NatWest Group, subsequently 
part of the RBS Group, where he gained experience in marketing and talent development. Nick 
earned his B.A from University College, London and is a Member of the Private Wealth Management 
Association. He has lived and worked in the APAC region since 2009 and resides in Hong Kong.

Managing Director, Asia Pacific, CFA Institute

周非于 2018 年 8 月出任世界自然基金会（瑞士）北京代表处副

总干事（项目），领导保护项目，致力于实现 WWF 的使命和目标。

周非负责各项目组的战略融合与协调。周非于 2014 年 9 月加入 WWF

野生动物贸易项目 -TRAFFIC，担任中国项目主任。加入 TRAFFIC 前，

周非曾就职于英国标准协会（BSI），担任战略与政府关系总监，在加

入 BSI 前，从 2003 年至 2009 年任职于特许公认会计师公会（ACCA），

负责政府事务与公共关系。此前先后在外交部亚洲司、国际司任职，

并赴中国驻斯里兰卡大使馆和中国常驻联合国代表团工作受外交部委

派赴联合国驻波黑特派团（UNMIB）担任联合国政治事务官员以及在

联合国伊拉克特委会（UNSCOM）担任中国政府专家。

世界自然基金会（瑞士）北京代表处副总干事（项目）

周非
Zhou Fei

Zhou Fei was appointed Chief Programme Officer (CPO) of WWF China in August 2018. As a 
member of the Leadership Team, he supports WWF China CEO by leading the Conservation 
Programme to fulfill the Mission and Objectives of WWF International and WWF China. In September 
2014, Zhou Fei joined TRAFFIC as Head of China Programme. Before joining TRAFFIC,  He used to 
work for BSI (British Standards Institution) as Director of Strategy & Government Affairs. From 2003 
to 2009,  he is responsible for government and public affairs in ACCA (the Association of Chartered 
Certified Accountants) . Prior to 2003, Zhou Fei worked successively in the Asian Department & 
International Department of Foreign Ministry, the Chinese Embassy to Sri Lanka, and the Chinese 
Mission to the United Nations.

Chief Programme Officer, WWF China
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杜希江，现任中国进出口银行战略规划部总经理，一带一路金融

研究院（上海）主任。2000 年加入中国进出口银行，曾任总行办公室（党

委办公室）主任助理、副主任，辽宁省分行副行长，总行转贷部副总经理，

总行资产负债管理部副总经理。

中国进出口银行战略规划部总经理

杜希江
Du Xijiang

Du Xijiang is the General Manager of the Strategic Planning Department, and the Director of the Belt 
and Road Financial Research Institute (Shanghai) of the Export-Import Bank of China. He joined 
China Eximbank in 2000 and served successively as Assistant Director and Deputy Director of the 
General Office, Vice President of Liaoning Branch, Deputy General Manager of the On-lending 
Department, and Deputy General Manager of the Asset and Liability Management Department.

General Manager, Strategic Planning Department, the Export-Import Bank of 
China

张建宇是一带一路绿色发展国际研究院的创始人之一。作为一带

一路绿色发展国际联盟的秘书处和新型国际智库， 研究院在践行绿色

丝绸之路和推动中国国际环保和气候合作方面起到越来越重要的作用。

张建宇曾是美国环保协会中国项目的开创者。自 1999 年至 2021 年全

权负责驻华代表处有关工作。张建宇是境外民间组织驻华机构中任职

最久的首席代表。在他的推动下，美国环保协会成为自 2017 年《中

华人民共和国境外非政府组织境内活动管理办法》实施以来，首家由

生态环境部作为业务主管单位的境外环保组织。张建宇协助建立并参

与管理了中国第一家专业化的中外合资环境咨询公司。他作为空气和

固体废弃物协会（AWMA）在中国的代表，参与并执行了最早的中美

环境双边合作项目。作为环境和公共政策领域的专家，张建宇专注于

市场手段在解决环境问题中的应用，深度全程参与了中国二氧化硫交

易市场和全国碳市场的建设工作。张建宇是诸多同行评议文章，专栏，

书籍的作者，并经常在媒体上发表对于环境问题的评论。张建宇是阿

斯彭 (ASPEN）研究所全球领导力网络成员。他是中国国际民间组织

合作促进会的常务理事，清华大学公共管理学院客座研究员，中国环

境与发展国际合作委员特邀顾问，一带一路绿色发展国际联盟国际协

调员。他曾担任上市公司独立董事及全球知名企业的董事会顾问。张

建宇获得清华大学学士，斯坦福大学硕士，卡耐基梅隆大学工程与公

共政策和中国社会科学院金融学博士研究生。

“一带一路”绿色发展国际研究院执行院长

张建宇
Zhang Jianyu

Zhang Jianyu is an inaugural founding member of the BRI Green Development Institute, which is 
a high-level international think-tank and an open and inclusive international green development 
cooperation platform. Zhang found the China program of Environmental Defense Fund (EDF). From 
1999 to 2021, he had been responsible for the establishment and overall management of EDF 
China program. He is the longest-serving chief representative of all known foreign organizations’ 
China programs. EDF China program’s success led to EDF becoming the first officially registered 
foreign Environmental NGO in China, following the promulgation of China’s foreign NGO law effective 
on January 1st, 2017. Zhang also helped found and manage the first professional Joint Venture 
environmental consulting firm in 1992.  He served as China program advisor for the Air and Waste 
Management Association (AWMA) implementing the first Sino-US environmental cooperation project 
from 1997 to 1999. Zhang is a Fellow of the prestigious Aspen China Fellowship program and a 
member of the Aspen Global Leadership Network.  He has served as board directors of China-
based publicly traded companies and advisory board members of Fortune 500 companies. Zhang 
is an executive board director of China Association for International NGO Cooperation (CANGO).  
Zhang is the international liaison person for the BRI International Green Development Coalition.
Being an expert on environmental and public policies, with a focus on the application of Market-
Based Instruments (MBIs) in solving environmental problems, Zhang is known for his leadership and 
contribution to the establishment of China’s Carbon Trading System, the largest in the world. Zhang 
is the author of the upcoming epic of “China Emissions Trading” and has authored many peer-
reviewed articles, columns, book chapters and a frequent commentator on environmental issues with 
public media. Zhang serves on several advisory boards, including Chinese Research Academy of 
Environmental Sciences (CRAES), China-ASEAN Environmental Cooperation Center, and is a special 
advisor for China Council for International Cooperation on Environment and Development (CCICED).
Zhang got his advanced degrees from Tsinghua University, Stanford University, and Carnegie Mellon 
University. He recently completed his second Ph.D. study in Finance from the Chinese Academy of 
Social Science.

Executive Director, BRI Green Development Institute
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曾先后担任中国路桥乌兹别克斯坦办事处总经理、中国路桥安全

生产监督部总经理、中国路桥土耳其办事处总经理、中交海外地产澳

洲工作组组长兼迪拜工作组组长、中交海外地产企业管理部总经理、

中国中铁股份有限公司国际事业部总经理助理、首席合规官、欧美部

总经理。

中国中铁国际集团有限公司副总经理

方晓乾
Fang Xiaoqian

He has successively served as General Manager of Uzbekistan Office of China Road and Bridge 
Corporation, General Manager of Work Safety Department of China Road and Bridge Corporation, 
General Manager of Turkey Office of China Road and Bridge Corporation, Head of Australia and 
Dubai Working Group of China Communications Construction Company Overseas Real Estate 
Co., Ltd, General Manager of Enterprise Management Department of China Communications 
Construction Company Overseas Real Estate Co., Ltd, Assistant President & Chief Compliance 
Officer of International Business Department of China Railway Group Ltd., General Manager of 
Europe and America Department of International Business Department of China Railway Group Ltd.

Vice President, China Railway International Group Co., Ltd.

中国土木工程集团有限公司党委副书记、董事、总法律顾问、首

席合规官，硕士研究生毕业，博士在读。1992 年入职中国铁建，2004

年入职中国土木，在近三十年的海外承包工程实践中，积累了丰富的

市场开发、项目管理和企业管理经验。曾常驻海外工作多年，成功主持、

策划、承揽和组织实施包括尼日利亚阿布贾城铁项目在内的多个重大

项目。具有宽广的全球视野，对全球承包工程市场，尤其是非洲市场

有深入和透彻的了解。对国际工程市场开发与管理具有较高的理论水

平，在投、融、建、营领域有着丰富的实践经验。对中国工程承包企

业在海外的优劣势有独到的分析和把握，长期关注和推动工程承包企

业海外高质量、可持续发展。

中国土木工程集团有限公司党委副书记、董事、总法律顾
问、首席合规官

张文锦
Zhang Wenjin

Zhang Wenjin, a master graduate and doctoral student, is the Director, the General Counsel and 
the Chief Compliance Officer of China Civil Engineering Construction Corporation(CCECC). Zhang 
Wenjin started his career with China Railway Construction Corporation(CRCC) in 1992 then joined 
CCECC (a subsidiary of CRCC) in 2004. Over the past nearly 30 years, he practiced many contract 
works abroad and has gained extensive experiences in market development, project management 
and corporate administration. He worked overseas for years and has successfully undertaken many 
significant overseas projects including the Abuja Railway Mass Transit Project in Nigeria. Zhang 
Wenjin is a man of broad global perspective. He has a thorough knowledge about the international  
project contracting market especially the African market. He holds very high theatrical level in 
international contract marketing and management and enjoys a wealth of experiences in the fields of 
investment, financing, construction and operation. Moreover, he has a unique understanding about 
the advantages and disadvantages of the Chinese contractors in the overseas market, and continues 
to focus on promoting their high-quality and sustainable development.

Director, General Counsel and the Chief Compliance Officer, China Civil 
Engineering Construction Corporation(CCECC)

廖紫薇女士是亚洲基础设施投资银行资深投资专家，目前负责东

南亚及南亚地区基础设施项目的投融资工作。在 2018 年加入亚投行之

前，她曾在丝路基金，复星国际，American Securities, PA Consulting 

等中美投资机构工作近 14 年，主要从事投融资并购管理，国际业务开

发、以及管理战略咨询。廖女士本科曾就读于清华大学、香港大学和

加州大学，并获得威斯康辛大学麦迪逊分校经济学硕士学位，同时持

有 CFA 和 FRM 证书。

亚洲基础设施投资银行资深投资专家

主持人
Moderator
廖紫薇
Liao Ziwei

Ziwei Liao is a Senior Private Sector Operations Specialist at Investment Operations of Asian 
Infrastructure Investment Bank, where she leads financing and investment of infrastructure projects 
in South and Southeast Asia. Prior to joining AIIB in 2018, she has worked at several Chinese 
and American investment institutions for 14 years, including Silk Road Fund, Fosun International, 
American Securities (Lakeside Energy), PA Consulting, etc. Her experience spreads across project 
financing, equity investment, M&A, business development and management consulting globally.
Ziwei holds B. Economics & Finance from HKU and Masters in Economics from U. Wisconsin at 
Madison. She is a CFA charterholder and Certified FRM.

Senior Private Sector Operations Specialist, Asian Infrastructure Investment 
Bank
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Ines Fejzic 女士是一名资深的环境和社会领域的专家。依托于在

萨拉热窝大学土木工程硕士学院习得的技术知识，Ines Fejzic 女士已

经在环境和可持续发展服务，以及多边开发银行行业扎根十数年之久。

她对多边机构的运营状况以及与环境和社会问题有关的国际最佳实践

课题有着出色的理解。在加入多边开发融资合作中心（MCDF）之前，

Ines Fejzic 女士先在环境咨询部门积累了超过五年的工作经验。随后

在 2017 年至 2023 年期间，她在欧洲复兴开发银行的环境和可持续性

部门担任首席环境和社会顾问。在任期间，Ines Fejzic 女士辗转于多

个地域开展工作。她更是特别参与过在西巴尔干地区、中欧和中亚的

大型基础设施项目。Ines Fejzic 女士现任 MCDF 相关方面的技术主管，

负责在发展中国家和新兴市场金融家中推广应用多边开发银行的环境

和社会保障措施。

多边开发融资合作中心 (MCDF) 环境与社会发展高级专家

Ines Fejzic

Ines is an experienced environmental and social practitioner with over 10 years of working in the 
environmental and sustainability services and multilateral development bank industry, underpinned 
by her technical knowledge gained through her master’s in civil engineering from the University 
of Sarajevo. She possesses excellent understanding of the multilaterals’ operational landscape 
and international best practice in relation to environmental and social issues. Prior to joining the 
Multilateral Cooperation Center for Development Finance, Ines has worked in the environmental 
consultancy sector for over five years and then, between 2017 and 2023, for the Environment and 
Sustainability Department of the European Bank for Reconstruction and Development as Principal 
Environmental and Social Adviser. In this role she worked across multiple sectors and geographies, 
notably in large scale infrastructure projects across the Western Balkans, Central Europe and Central 
Asia. Ines is currently the technical lead on MCDF’s work in promoting the wider application of 
MDB environmental and social safeguards among both developing countries and emerging market 
financiers.

Senior Specialist, Environmental and Social Development, the Multilateral 
Cooperation Center for Development Finance (MCDF) 

张明先生是渣打银行出口信贷和项目融资业务大中华区负责人，

执行总监。他本人在基础设施融资领域有长达 20 多年的从业经验，其

领导的业务团队在光伏、风电、垃圾发电、电动汽车产业上下游，跨

境电商海外仓建设等多个低碳和热点经济领域完成了多笔标志性的融

资项目。像渣打银行这样的跨国金融机构正在变成支持中国基础设施

海外项目向低碳绿色转型的重要力量。

渣打银行（中国）出口信贷和项目融资业务大中华区负责
人 / 执行总监

张明
Zhang Ming

Mr. Zhang Ming is the Head and Executive Director of Project and Export Finance business of 
Standard Chartered Bank in Greater China. He has more than 20 years of experience in infrastructure 
financing. In recent years, Ming’s team has completed many landmark financing projects across low-
carbon and trendy sectors such as solar & wind power, waste-to-energy, electric vehicle industry, 
cross-border e-commerce warehouse construction. Through financing close of these projects, 
international financial institutions like SCB have become very important force for Chinese overseas 
infrastructure to accelerate low-carbon and green energy transition. 

Head and Executive Director of Project & Export Finance Business, Standard 
Chartered Bank Greater China

Mr. Dieter Stetter, 现 任 宝 峨 远 东 集 团 首 席 执 行 官。 此 前 Mr. 

Stetter 还曾担任过宝峨集团全球 CEO 一职，在基础施工领域具有丰

富的行业经验，他本人曾被“全球工程机械 50 强峰值组委会”及“中

国工程机械杂志”评为“中国基础施工行业杰出贡献奖”。多年来在

他的领导下，宝峨集团在基建施工领域更加注重施工效率的提高、降

低能耗和减少二氧化碳排放，致力于用户创造更大的效益，并被入选“全

球工程机械 50 强的专业基础工程设备制造商”。

宝峨远东集团首席执行官

Dieter Stetter

Mr. Dieter Stetter is currently Chief Executive Officer of BAUER Far East Group. Previously, Mr. 
Stetter served as the Global CEO of BAUER Group. He has rich industry experience in the field 
of infrastructure construction. He was awarded the "Outstanding Contribution Award of China's 
Infrastructure Construction Industry" last year by the "Global Top 50 Construction Machinery 
Peak Organizing Committee" and "China Construction Machinery Magazine". Over the years, 
under his leadership, BAUER Far East Group has paid more attention to improving construction 
efficiency, reducing energy consumption and carbon dioxide emissions in the field of infrastructure 
construction, so as to create greater benefits for users. For this reason, BAUER was selected as 
"Global construction machinery top 50 professional basic engineering equipment manufacturers".

CEO, Bauer Far East Group



THE 14TH INTERNATIONAL INFRASTRUCTURE INVESTMENT AND CONSTRUCTION FORUM

第 14 届国际基础设施投资与建设高峰论坛

SPEAKERS AND MODERATORS
发言嘉宾及主持人

127 WWW.IIICF.ORG 128WWW.IIICF.ORG

毕业于青岛海洋大学和中国政法大学，分别获得理学学士学位和 

法律硕士学位，并获得高级工程师资格。曾长期从事科学研究和法律 

工作，2001 年加入中国对外承包工程商会以来，历任综合部主任、工 

程部主任、及会长助理职务。主要负责中国对外承包工程行业发展研 

究及国际承包工程市场研究，以及开展对外承包工程行业自律、维护 

市场经营秩序、促进行业国际合作等方面的工作，具有比较扎实的理 

论基础和丰富的实践经验。

中国对外承包工程商会副会长

辛修明
Xin Xiuming

Mr. XIN graduated from the Ocean University of China with a Bachelor Degree of Science and the 
China University of Political Science and Law (CUPL) with a Master Degree of Laws. Mr. XIN is now 
holding the Senior Engineer Certificate. He's been devoting mainly in science research and laws. Mr. 
XIN joined CHINCA in 2001, and has successively served as the Director of Secretary and Research 
Department, Director of Engineering Department and Assistant Chairman. He's mainly taking charge 
of the research of China's international project contracting industry development and the international 
engineering market, the self-discipline of China's international project contracting industry, protection 
of the market operation order, and the promotion of international cooperation, which endowed him 
with deep and rich research and practice experiences.

Vice Chairman, China International Contractors Association

平行论坛 6：对外设计咨询高质量发展论坛

苏建国 2003-2005 年在商务部美大司拉美处，2005-2009 年任中

国驻智利大使馆经商参赞处秘书，2009-2013 年任商务部美大司一处

主任科员、副处长，2013-2015 年任商务部对外投资与合作司对外承

包工程处副处长，2015-2020 年任中国驻赤道几内亚大使馆经济商务

参赞，2020 年 -2021 年 7 月任商务部对外投资与合作司战略规划处一

级调研员，2021 年 8 月至今任中国对外承包工程商会副秘书长。

中国对外承包工程商会副秘书长、工程与投资部主任

主持人
Moderator
苏建国
Su Jianguo

Parallel Forum 6: The 2023 Overseas Engineering Design & Consulting 
Development Forum

From 2003 to 2005, Mr. Su worked at Latin America Affairs Office, Department of America and 
Oceania, Ministry of Commerce of PRC; He successively assumed the positions of Secretary of 
Department of Economic & Commercial Affairs, Embassy of PRC in Republic of Chile (2005-2009); 
Deputy Director of Latin America Affairs Office, Department of America and Oceania, Ministry of 
Commerce of PRC (2009-2013); Deputy Director of Foreign Engineering Projects Administration 
Office, Department of Foreign Investment and Economic Corporation, Ministry of Commerce of PRC 
(2013-2015); Economic and Commercial Counselor, Embassy of PRC in the Republic of Equatorial 
Guinea (2015-2020); Director of Strategy and Planning Office, Department of Foreign Investment 
and Economic Corporation, Ministry of Commerce of PRC (2020-2021). Since August 2021, he has 
worked as Deputy Secretary General, China International Contractors Association.

Deputy Secretary General & Director General of Department of Project 
Contracting & Investment, China International Contractors Association

赵亮任职于世界自然基金会（瑞士）北京代表处，负责政策倡导

相关业务，工作围绕支持“昆明 - 蒙特利尔生物多样性框架”落地实

施展开，中心任务是支持促成 2030 年前遏止并扭转生物多样性丧失

的目标。此前他曾供职于世界资源研究所，负责支持中国海外投资绿

色发展的相关工作。

世界自然基金会（瑞士）北京代表处政策倡导项目主任

赵亮
Zhao Liang

Zhao Liang serves as policy advocacy lead for World Wide Fund for Nature. His work focuses on 
advocating policies in compliance with the concept of Nature Positive (halting and reversing the loss 
of biodiversity by 2030). Prior to WWF, he served as project coordinator at World Resources Institute, 
primarily working on the promotion of the Green BRI, China’s global investment scheme.

Senior Program Manager, Policy Advocacy, WWF China
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钟蔓桃 2001 年毕业于中央财经大学，同年加入中国进出口银行，

曾在总行营业部、人力资源部、办公室、优惠贷款部、评审管理部任职，

现任公司客户部副总经理。钟蔓桃具有深厚的银行前中后台经验，熟

悉政策性银行全流程管理，在电力、交通等基础设施领域实践经验丰富，

对评审、信贷、风险防范和化解具有深刻的理解和认识。

中国进出口银行公司客户部副总经理

钟蔓桃
Zhong, Mantao

Ms.Zhong Mantao graduated from Central University of Finance and Economics and joined the 
Export-Import Bank of China in 2001. Prior to current role, she has worked in Operation Management 
Department, Human Resources Department, General Office, Sovereign Business Department, 
and Credit Review and Approval Department. Currently, Ms.Zhong is Deputy General Manager of 
Corporate Banking Department at The Export-Import Bank of China.  Ms.Zhong is familiar with policy 
banking business and owns rich experience in the front, middle and back of the bank. She also has 
practical research on infrastructures fields such as electricity and transportation.

Deputy General Manager, The Export-Import Bank of China

孙中和，现任商务部国际商务官员研修学院（培训中心）院长（主

任）。历任辽宁省人民政府办公厅、研究室副处长，商务部政策研究

室办公室主任、投资办处长，主要从事国内外贸易、双向投资、多双

边经贸合作等开放型经济发展方面的战略与政策研究，曾公开发表论

文数十篇。

商务部国际商务官员研修学院（培训中心）院长（主任）

孙中和
Sun Zhonghe

Sun Zhonghe, President and the CPC Committee Secretary of the Academy for International 
Business Officials (AIBO) (the Training Center), MOFCOM, worked in the General Office, and 
then became Deputy Director and an analyst in the Research Office of the Liaoning Provincial 
Government. He served as Director of the Policy Research Department of the Ministry of Commerce, 
(MOFCOM), mainly engaged in strategic and policy research on open economy development of 
domestic and international trade, two-way investment, and bilateral and multilateral economic and 
trade cooperation. He has published dozens of papers. 

President, Academy for International Business Officials (AIBO) (the Training 
Center), MOFCOM

杜贞利现任中国国际工程咨询有限公司首席咨询师、对外经济合

作业务部（后评价中心）主任、研究员。杜贞利在智库研究、政府政

策咨询、企业战略管理、对外经贸合作等领域有着超过 30 年的工作经

验，近 5 年来作为带领团队完成了超过 600 项“一带一路”相关咨询

项目，包括多项国家级政策、国家级规划等研究制定工作。

中国国际工程咨询有限公司首席咨询师

杜贞利
Du Zhenli

Du Zhenli is Chief Consultant, as well as Director of Overseas Economic Cooperation Department 
and Post Evaluation Center at CIECC. Du Zhenli has over 30 years of experience in research, 
consulting on government policy, enterprise strategic management, overseas economic and trade 
cooperation, etc. In the past 5 years, as a team leader, he has completed more than 600 Belt and 
Road initiative related consulting tasks, including a number of study and consultation on national 
policy, national plans, etc.

Chief Consultant, China International Engineering Consulting Corporation 
(CIECC)
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李琦，现任中国中建设计研究院有限公司董事长。曾任中国建筑

集团科技与设计管理部总经理，中国建筑第三工程局总经理，中国海

外发展有限公司助理总裁，香港华艺设计顾问有限公司董事长，中国

建筑西南设计研究院有限公司副总经理。教授级高级建筑师，国家一

级注册建筑师，中国建筑学会常务理事。在勘察设计等领域具有丰富

的行业经验和创新成果。

中国中建设计研究院有限公司董事长

李琦
Li Qi

Li Qi is currently the Chairman of China Construction Engineering Design& Research Institute 
Co., Ltd. Formerly served as the General Manager of the Technology and Design Management 
Department of China State Construction, General Manager of China Construction Third Engineering 
Bureau Group Co.,Ltd, Assistant President of China Overseas Land & Investment Ltd., Chairman of 
HuayiDesign Consultants Ltd.,and Deputy General Manager of China Southwest Architecture, has the 
titleofProfessor level senior architect, national first-class registered architect, and executive director 
of the Chinese Architecture Society; has rich industry experience and innovative achievements in 
fields of investigation, survey and design,etc.

Chairman, China Construction Engineering Design& Research Institute Co., Ltd

刘壮，教授级高级工程师，1973 年出生，1996 年 7 月毕业于西

安工程大学（原西北纺织工学院）机械设计及制造专业，大学本科学历，

同年参加工作。2004 年至 2017 年先后担任中国能建中电工程西北电

力设计院运煤室经理、市场部主任助理、发电设计分公司副总经理兼

营销管理部主任，发电设计分公司总经理等职务。2017 年任西北电力

设计院党委委员、副总经理，2019 年至今任中国能建中电工程国际业

务部（海外事业部）总经理、中电工程国际公司总经理，2020 年起任

西班牙 EAI&GHESA 公司董事。在刘壮及其团队带领下，中国能建中

电工程国际业务合同量屡创新高。在此期间，他还为持续提高中电工

程的国际竞争力、国际运营以及为逐步实施公司国际业务的全球战略

做出了突出贡献。2022 年荣获电力企业合规管理成果一等奖、国际工

程数字化最佳管理实践案例，2023 年荣获全国企业管理现代化创新成

果二等奖。

中国电力工程顾问集团国际工程有限公司总经理

刘壮
Liu Zhuang

Liu Zhuang, bearing the professional title of Professor-level Senior Engineer, was born in 1973 
in Shaanxi Province of China. He has been a professional dedicated to the industry of energy 
for consecutive 26 years since his entrance into the field in July 1996, in which his bachelor of 
engineering degree was conferred by Xi’an Polytechnic University in Mechanical Design and 
Manufacturing Engineering. From 2004 to 2017, he successively served as Manager of the Coal 
Handling Department, Assistant Director of the Marketing Department of the Northwest Electric 
Power Design Institute (NWEPDI), Deputy General Manager and Director of the Marketing 
Management Department of the Power Generation Design Branch, and General Manager of the 
Branch. In 2017, he served as Deputy General Manager of NWEPDI. Since 2019, he has served as 
Director of the International Business Department of China Energy Engineering Group Planning and 
Engineering Co., Ltd., and General Manager of CPECC Int’l. He has been on the board of directors 
of EAI and GHESA from a year later. CPECC’s international business set new highs under the 
leadership of Liu Zhuang and his team. This period also saw outstanding contributions made by him 
to continuous improvement of CPECC’s competitiveness, operation, and the gradual implementation 
of the global strategy of the company’s international business. In 2022, he was honoured with “The 
First Prize” for the Compliance Management Achievement of Electric Power Enterprises and “The 
Best Management Practice Case” of International Engineering Digitalized Management; in 2023, he 
won “The Second Prize” for the National Modernization and Innovation Achievement of Enterprise 
Management.

President, China Power Engineering Consulting Group International 
Engineering Co., Ltd. (CPECC Int’l)

路刚现任北京建工集团有限责任公司副总经理。此前，路刚曾担

任北京长城贝尔芬格伯格建筑工程有限公司总经理、北京建工土木工

程有限公司董事长一职。路刚于 2004 年加入北京建工集团，具有丰

富的行业经验，是土木工程建设领域和轨道交通建设领域资深专家，

现分管北京建工集团市场营销工作。

北京建工集团有限责任公司副总经理

路刚
Lu Gang

Mr. Lu Gang, Deputy General Manager of Beijing Construction Engineering Group Co., Ltd. (hereafter 
called BCEG). Mr. Lu Gang is currently the Deputy General Manager of BCEG, in charge of 
marketing. Before that, Lu Gang served as the general manager of Beijing Great Wall Belfingerberg 
Construction Engineering Co., Ltd., and the chairman of BCEG Civil Engineering Co., Ltd. Lu Gang 
joined BCEG in 2004 with extensive experience in the field of civil engineering construction and rail 
transit construction.

Deputy General Manager, Beijing Construction Engineering Group Co., Ltd.
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刘罗炳先生现任菲迪克大使，上咨集团所属上海信息系统工程咨

询有限公司董事长。此前，刘先生曾任菲迪克亚太理事会理事、菲迪

克亚太主席、菲迪克理事会理事、菲迪克副主席等职务，从事工程咨

询业务 30 多年，参与国际工程咨询行业管理 10 多年，熟悉国际国内

工程咨询行业和业务，在菲迪克知识体系及菲迪克合同管理方面有较

深的理论和实践经验。 

国际咨询工程师联合会（菲迪克）大使

刘罗炳
Liu Luobing

Mr. Liu Luobing, is FIDIC Ambassador, Chairman at SISECC, a subsidiary company of Shanghai 
Investment Consulting Group Co. Ltd. (SICC). Mr. Liu used to be Board Member and President 
of FIDIC Asia Pacific, Board Member and Vice President of FIDIC. He has more than 30 years 
of experience in engineering consulting service to infrastructure sector and more than 10 years 
experience in industry development and management in international consulting engineering 
industry. He is very familiar with international and domestic engineering consulting industry and its 
business operation, he owns rich experiences in FIDIC Body of Knowledge and management on 
FIDIC Conditions of Contract. 

Ambassador, FIDIC

黄健伦现任奥雅纳董事、粤港澳大湾区发展合作总经理、澳门公

司负责人，总领协调奥雅纳在香港、澳门、深圳和广州的战略发展和

资源合作。他同时也是一位注册土木及岩土工程师，有超过 25 年的从

业资历，对于高速公路、铁路、机场等大型交通基础设施项目有丰富

的经验和洞见。他作为项目总监直接参与领导的项目有：港珠澳大桥、

澳门轻轨延伸横琴线，以及刚刚中标的澳门轻轨东线。

奥雅纳董事、粤港澳大湾区合作总经理、澳门公司负责人

黄健伦
Philip Wong

Philip Wong is a Director of Arup who manages Arup’s Macau set-up since 2012.  He is a registered 
professional civil and geotechnical engineer with over 25 years of experience undertaking 
and managing multi-disciplinary infrastructure consultancies covering highways, rail, aviation, 
maritime, integrated planning, energy and integrated resort development in Hong Kong, Macau 
and mainland China. He has been the Project Director taking charge of a wide spectrum of large 
scale engagements such as the infrastructure consultancy for Macau border of Hong Kong-Zhuhai-
Macao Bridge, Macau LRT Hengqin Extension Line and the recent LRT East Line South Section. 
On corporate level, Philip leads the Arup’s Greater Bay Area taskforce who plays a key role in 
coordinating Arup’s strategic business, focus areas, resources and expertise across the 4 major 
offices (Hong Kong, Macau, Shenzhen and Guangzhou) in the GBA.

Director, GBA Taskforce Leader, Macau office leader, Arup

李红 , 管理学硕士 , 正高级经济师 , 现任中国海外工程有限责任公

司党委书记、董事长。从事国际工程承包业务超过 34 年 , 有在全球亚

洲、非洲、拉丁美洲多个国家的工作经历。在海外工程市场开发、项

目实施、外经企业管理等方面具有丰富的实践经验 , 精通国际商务，

尤其擅长海外工程项目的商务运作和谈判。曾成功主持开发并实施过

" 一带一路 " 沿线国家合同金额近百亿美元的特大型基础设施项目。

中国海外工程有限责任公司董事长

李红
Li Hong

Mr Li Hong, Master of Management, Senior Economist, Chairman of China Overseas Engineering 
Group Co.,Ltd (COVEC), has been engaged in international engineering & construction business 
for over 34 years. He has rich experience in infrastructure project marketing and implementation 
in many countries in Asia, Africa, Latin America and other regions. He used to successfully lead a 
team in developing and executing one of the largest overseas infrastructure projects which Chinese 
companies have ever undertaken

Chairman, China Overseas Engineering Group Co.,Ltd (COVEC)
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郑志民先生任 SMEDI 副总裁，中国土木工程协会水工业分会副理

事长，中国工程咨询协会市政专业委员会副主任委员、上海工程建设

标准国际化促进中心副理事长、上海市水利学会副理事长、上海市智

能建筑建设协会理事。郑先生在 SMEDI 工作 23 年，长期从事城市基

础设施的规划设计，主持设计过多项大型市政给水项目，具有丰富的

实践经验，获得过多项住建部、华夏科技、上海市优秀设计奖等奖项。

郑先生负责 SMEDI 海外市场业务，足迹遍布数十个国家与地区，长期

致力于推动中国企业上下游的合作，推动中国设计咨询“走出去”，

对中国咨询行业的国际化有独到的见解与体会。

上海市政工程设计研究总院（集团）有限公司副总裁

主持人
Moderator
郑志民
Zheng Zhimin

Mr. Zheng Zhimin serves as the Vice President at SMEDI, the Vice Chairman of Water Industry 
Sub-branch of China Civil Engineering Society, the Vice Director of the Municipal Specialists 
Committee under China National Association of Engineering Consultants, the Vice Chairman of 
Shanghai Promotion Centre for Internationalization of Engineering Construction Standards, the Vice 
Chairman of Shanghai Society of Hydraulic Engineering and the member of Shanghai Association of 
Construction of Intelligent Buildings. Mr. Zheng has been working in SMEDI for 23 years. He has long 
been engaged in the planning and design of urban infrastructure and in charge of design for many 
large-scale municipal water supply projects, and has accumulated rich practical experience. He 
won many awards from the Ministry of Housing and Urban-rural Development, Huaxia Construction 
Science and Technology Prize, Shanghai Excellent Design Award, etc. Mr. Zheng is responsible for 
SMEDI’s overseas market business, covering dozens of countries and regions. He has long been 
committed to promoting the cooperation between Chinese upstream and downstream enterprises 
and driving Chinese design consultation service to “go global”. He has unique insight and 
comprehension on the internationalization of Chinese consulting industry.

Vice President, Shanghai Municipal Engineering Design Institute (Group) Co., 
Ltd. (SMEDI)

朱晓宁，苏交科集团股份有限公司总裁，江苏省政协委员，民

盟 江 苏 省 委 委 员。2019-2020 年 期 间 任 职 集 团 西 班 牙 EPTISA 公 司

CEO，2017-2018 年期间任职集团美国 TestAmerica 公司董事。在设

计咨询企业海外投资并购领域之公司治理、文化融合、管理体系整合、

产业链延伸等方面有着丰富管理实践与系统商业思想。在“对标世界

一流，加强国际合作，促进融合发展，助力中国对外设计咨询企业高

质量走出去”方面，带领苏交科集团持续探索并业绩显著。

苏交科集团股份有限公司总裁

朱晓宁
Zhu Xiaoning

Zhu Xiaoning is CEO of JSTI Group, a member of the Jiangsu Provincial Committee of the Chinese 
People’s Political Consultative Conference(CPPCC), and a member of the Jiangsu Provincial 
Committee of China Democratic League. From 2019 to 2020, he served as the CEO of EPTISA in 
Spain, and from 2017 to 2018, he served as a Director of Board of TestAmerica in the United States. 
Eric owns rich management practices and systematic business ideas in the field of corporate 
governance, cultural integration, management system integration, and industrial chain extension in 
overseas investment and mergers and acquisitions of design consulting enterprises. He led JSTI 
Group to continuously explore and achieve remarkable results in terms of "benchmarking world-
class, strengthening international cooperation, promoting integrated development, and assisting 
Chinese foreign design consulting enterprises to go global with high quality".

CEO, JSTI Group

焦在月， 正高级工程师，中国天辰工程有限公司董事长， 曾任

总裁、副总裁。1987 年加 入天辰公司，具有丰富的行业经验， 担任

公司主要领导以来，带领公司实施全面深化改 革，在工程总承包、化

工新材料等领域实现重要突破，对国内民生与行业发展做出积极 贡献，

为国务院国资委“科改示范行动”积累典型经验。

中国天辰工程有限公司董事长

焦在月
Jiao Zaiyue

Jiao Zaiyue, Senior engineer, Chairman of the Board of China Tianchen Engineering Corporation, 
previously  served  as  President,  Vice  President.  Mr. Jiao joined  TCC  in  1987.  He  owns  rich 
experiences in the Chemical Engineering industry. Since serving as the main leader of TCC, he 
has   led   the   company   to   comprehensively   implement   and   deepen   reform,   achieve 
breakthroughs in the field of EPC and new chemical materials technology, and make positive 
contributions  to  domestic  people’s  livelihood  and  industry  development,  and  accumulate 
typical experience for SOE reform.

Chairman, Board of China Tianchen Engineering Corporation
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高颂东现任中国铁路设计集团有限公司（中国铁设）海外事业部

副总经理，正高级经济师。高颂东于 1993 年加入中国铁设，至今已

有 30 年，海外工作经验丰富，先后在老挝、柬埔寨、菲律宾、缅甸、

坦桑尼亚、肯尼亚等国家担任项目经理，主持并参加了《境外铁路项

目合作研究》、《铁路设计咨询工作“走出去适应”研究》等课题研究，

熟悉亚洲、非洲等区域国别市场。

中国铁路设计集团海外事业部副总经理

高颂东
Gao Songdong

Gao Songdong is Deputy Director of Overseas Business Division and Professorate Senior Engineer 
of China Railway Design Corporation (CRDC).  In his 30-year career in CRDC since 1993, Mr. Gao 
has worked in Laos, Cambodia, Philippines, Myanmar, Tanzania and Kenya as the Project Manager, 
where he accumulates rich experiences in overseas business.  He is also familiar with regional and 
national markets, especially in Asia and Africa, who presided at and participated in several project 
research, such as “Research on Overseas Railway Project Cooperation” and “Research on Railway 
Design and Consultation “Going-global” Adaptation”. 

Deputy Director of Overseas Business Division, China Railway Design 
Corporation (CRDC)

陈少春先生任 AECOM 中国企业海外投资事业部副总裁，负责

AECOM 与中国国有企业在全球的战略对接，共同推动大型基础设施建

设、地产与城市开发等领域的项目合作。陈先生同时也负责 AECOM

在粤港澳大湾区的全面业务拓展。在加入 AECOM 之前，陈先生拥有

约 30 年的国际工程行业工作经验，先后担任中冶赛迪集团副总经理、

中冶国际总经理等管理职务。陈先生是中国机电商会专家委员会委员、

中国国际工程咨询协会专家委员会委员。

AECOM 中国企业海外投资事业部副总裁、粤港澳大湾区
负责人

陈少春
Tony Chen

Tony Chen is Vice President, Chinese Overseas Investment at AECOM, leading the company’s 
global collaboration with Chinese SOEs in pursing major infrastructure and urban development 
projects. He’s also leading the comprehensive business expansion of AECOM in the Guangdong - 
Hong Kong – Macau Greater Bay Area. Before joining AECOM, he had about 30 years’ experience 
in international engineering, including taking senior leadership positions of Vice President, CISDI 
Group and President, MCC International. Mr. Chen is a member of the Expert Committees of China 
Chamber of Commerce for Import & Export of Machinery & Electronic Products (CCCME) and China 
Association of International Engineering Consultants (CAIEC).

Vice President, Chinese Overseas Investment/GBA Lead, AECOM

王宇现任北京市建筑设计研究院有限公司（以下称：北京建院）

第九建筑设计院院长。自 2013 年加入北京建院以来，先后担任副院长、

公司办公室主任、院长，熟悉国际工程设计咨询领域业务，具有丰富

的行业经验。

北京市建筑设计研究院有限公司第九建筑设计院院长

王宇
Wang Yu

Wang Yu is currently Dean of the Ninth Architectural Design Division of Beijing Institute of 
Architectural Design. (hereinafter referred to as BIAD). Since joining BIAD in 2013, he has 
successively served as vice dean of Seventh Architectural Design Division, director of the company's 
office and dean of Ninth Architectural Design Division, familiar with the business in the field of 
international engineering design consulting, and has rich industry experience.

Dean, Ninth Architectural Design Division of Beijing Institute of Architectural 
Design
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现任中国城市建设研究院有限公司副总经理、总法律顾问，于

2002 加入中国城市建设研究院有限公司，曾任城市建设研究院党委副

书记、副院长。长期负责公司经营工作，并分管公司境外业务，具有

丰富的现代化企业经营管理经验，熟悉并擅长人力资源、内控与法务

管理工作。

中国城市建设研究院有限公司副总经理、总法律顾问

张富友
Zhang Fuyou

Deputy Secretary of the Party Committee, Deputy General Manager and General Counsel of China 
Urban Construction Design & Research Institute Co., LTD. He joined China Urban Construction 
Design & Research Institute Co., Ltd. in 2002 and served as Deputy Secretary of the Party 
Committee and Vice-president of China Urban Construction Design & Research Institute. He has 
long been engaged in the company's operation and in charge of the company's overseas business, 
with rich experience in modern enterprise operation and management, familiar with and specialized 
in human resources, internal control and legal management.

Deputy General Manager and General Counsel, China Urban Construction 
Design & Research Institute Co., LTD.

龙宝罗先生现任 IET（英国工程技术学会）中国区负责人，专注

于建立和加强与政府、高校、企业等的合作伙伴关系。推广及开展国

际注册工程师、学术会议、高校认证、学术期刊以及 INSPEC 数据库

等业务。宝罗先生拥有超过 15 年的工作经验，在非营利及商业性组织

机构从事过可持续发展、网络安全、人工智能、可再生能源和扶贫等

领域的策略、创新及管理认证工作。宝罗先生持有伦敦帝国理工学院

环境技术硕士学位，在 14 年来到中国后，获得了清华 - 麻省理工斯隆

管理学院工商管理硕士。

英国工程技术学会中国区负责人（IET）

Paulo Lopes

China Country Head & Director, The Institution of Engineering and Technology 
(IET)

Paulo Lopes is the China Country Head at the IET (Institution of Engineering and Technology) 
and focused on building partnerships with key partners such as government entities, universities, 
multinational companies, and associations across the country to develop • international professional 
registration for engineers • call-for-paper events • training • accreditation of university degrees • 
scientific journals • online database INSPEC. Paulo has more than 15 years of work experience in 
strategy, innovation & technology, management, and certification across five continents. Throughout 
his career, Paulo worked in non-profit and for-profit organizations focusing on sustainability, 
cybersecurity, AI, renewable energies and poverty alleviation throughout Asia, Middle East, Africa 
and Europe, and has lived in China since 2014. 

拥有 17 年以上的咨询经验，为麦肯锡大中华区卓越资本项目和

ECB（工程、建筑和建材）业务的负责人，并曾与来自 15 个国家 / 地

区的 60 多个组织广泛合作 , 专注帮助实现跨国企业的资产、投资组合

和价值最大化、扭亏为盈、收购后价值创造和退出前提升。工作内容

涵盖多种行业，专长于建材业、房地产和建筑业，包括水泥、桥梁、

高层建筑等。曾带领多个亚洲企业进行大规模组织转型；也帮助企业

总部及业务职能部门进行重组。

麦肯锡咨询公司全球董事合伙人

黄俊杰
James Wong

James Wong is a partner based in Hong Kong with 17+ years of consulting experience.  He is 
the leader for McKinsey’s Capital Excellence and ECB (Engineering, Construction and Building 
Materials) practice in Greater China.  He is a trusted advisor to business owners, investors and 
CEOs of local and multinational companies looking to maximize asset, portfolio and entity value.    
James worked extensively in 60+ organizations across 15 countries. He focuses on turnarounds, 
post-acquisition value creation and pre-exit boosts.  He has successful lead multiple large scale 
transformations, restructuring and turnarounds across the construction value chain.

Partner, McKinsey & Company
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李国文
Li Guowen

李国文，中交公路规划设计院有限公司总经理助理，国际事业部、

工程建设管理事业部总经理，兼任华康公司、华杰公司董事，公规院

厦门公司监事。从业二十余年，具备丰富的公路项目设计咨询、工程

管理以及海外项目管理经验。主持完成了重庆涪陵至丰都高速公路、

贵州惠水至兴仁高速公路等重点项目；自分管公司海外业务以来，完

成了援冈比亚上河区公路桥梁、援菲律宾 PGN 大桥等二十余个项目的

勘察设计管理与总体协调工作。荣获了中国土木工程詹天佑奖 1 项，

中国公路勘察设计协会公路交通优秀勘察、设计一等奖 2 项，二等奖

3 项。

中交公路规划设计院有限公司总经理助理、国际事业部、
工程建设管理事业部总经理

Li Guowen serves as the Assistant President, CCCC Highway Consultants Co., Ltd.(“HPDI”), 
General Manager of International Business Department and Engineering Construction Management 
Department of HPDI. He concurrently serves as Director of CCCC-AECOM Eco-environment Co., Ltd. 
and CHELBI Engineering Consultants, Inc. (subsidiaries of HPDI), as well as Supervisor of Xiamen 
Branch Company of HPDI. Having over 20-year experience in consultancy service for design and 
consulting in road project, engineering management and overseas project management in transport 
sector, he has achieved a series of significant projects such as the Fuling-Fengdu Expressway in 
Chongqing, Huishui-Xingren Expressway in Guizhou Province. Since taking charge of the overseas 
business, he has completed the survey and design management, and comprehensive coordination 
of more than 20 overseas projects, including China-aid Upper River Highway and Bridge Project 
in Gambia and China-aid PGN Bridge in the Philippines. The projects he involved have won one 
Tien-yow Jeme Civil Engineering Prize, two first prizes for Excellent Survey/Design of Highway 
Transportation by the China Highway Survey and Design Association, and three second prizes. 

Assistant President, CCCC Highway Consultants Co., Ltd.

李乃宏，毕业于哈尔滨工业大学，于 1987 年、1989 年、1992

年获得航天工程与力学学士、硕士、博士学位，并于 1993 年至 1995

年进入哈工大博士后站。1995 年，进入中国长城工业总公司，任研发

中心总工程师、出口部高级经理。2003 年至 2006 年，任中国精密机

械进出口总公司中东地区总代表。2008 年，任中国精密机械进出口总

公司核心部门亚太部总经理。2012 年，任中国精密机械进出口总公司

副总裁。2016 年，任中国航天建设集团有限公司副总经理，主要负责

国内外市场营销。

中国航天建设集团有限公司副总经理

李乃宏
Li Naihong

Dr.&Prof. Li Naihong graduated from the Harbin Institute of Technology (HIT), and awarded the 
Bachelor, Master and Doctor Degree in 1987, 1989 and 1992 respectively in control engineering and 
aerospace engineering. And as post-doctoral research fellow in HIT during 1993-1995. Since 1995, 
he started his career in China Great Wall Industry Corporation (CGWIC) as the chief engineer of R&D 
center, then senior business manager of Export department. He had been the Chief Representative 
in Middle East region, China National Precision Machinery Import & Export Corporation (CPMIEC) 
between 2003-2006. He was promoted to the General Manager of Asia-Pacific business department 
in 2008, CPMIEC, which is the most important department in the company. In 2012, he was 
appointed as the vice president, CPMIEC. Since 2016, he was appointed as vice president of China 
Aerospace Construction Group Co., Ltd. (CACGC) Mainly responsible for marketing both domestic 
and abroad market.

 Vice President, China Aerospace Construction Group Co., Ltd. (CACGC)

夏秀江，现任北京城建设计发展集团副总经理，兼任投资建设管

理部经理。负责业务涵盖城市轨道交通、市政道路、酒店、商业等领

域，擅长项目投资决策、设计建设、实操运营等全生命周期管理，负

责项目总体规模达数百亿元，为地方基础设施建设、经济发展做出了

积极贡献。现为中国土木工程学会城市轨道交通分会青年专家委员会

主任委员，行业经验丰富，负责项目获得包括“中国建设工程鲁班奖”

在内的国家级奖项 28 项、省部级奖 60 余项。

北京城建设计发展集团副总经理，兼投资建设管理部总经理

夏秀江
Xia Xiujiang

Xia Xiujiang, Deputy General Manager of Beijing Urban Construction Design & Development Group 
Co., Ltd.(UCD) and Manager of the Investment Construction Management Department, is in charge 
of business concerning urban rail transit, municipal roads, hotels and commerce and is adept in the 
full life cycle management in terms of project investment decision-making, design and construction 
and practical operation. The amount of projects under his management has come to a total of tens of 
billions of Yuan, making a positive contribution to the local infrastructure construction and economic 
development. He now serves as Chairman of the Youth Expert Committee of the Rail Transit Branch 
of China Civil Engineering Society and has rich experience in the industry. Projects he is in charge 
of have won 28 national awards including “China Construction Engineering Luban Prize”, and more 
than 60 awards on the provincial and ministerial levels.

Deputy General Manager and Manager of the Investment Construction 
Management Department, Beijing Urban Construction Design & Development 
Group Co., Ltd.(UCD)
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王利军现任中国路桥工程有限责任公司总经理，工程硕士，正高

级工程师。曾历任中国路桥毛里塔尼亚办事处总经理、赤道几内亚办

事处总经理、中国路桥副总经理兼任总法律顾问、总合规官。从事国

际工程项目开发与管理工作二十余年，在工程管理与经营管理领域有

着丰富的经验。

中国路桥工程有限责任公司总经理

王利军
Wang Lijun

WANG Lijun, President of China Road and Bridge Corporation, Master of Engineering, Senior 
Engineer. He successively served as General Manager of Mauritania Office and Equatorial Guinea 
Office of CRBC, then Vice President of CRBC, held concurrent posts as General Counsel and Chief 
Compliance Officer. Engaged in market development and management of international engineering 
for over 20 years, he has rich experience in the field of engineering and corporate management.

President, China Road and Bridge Corporation

张瑢，中国路桥工程有限责任公司数字化管理部总经理，有着丰

富的行业经验，长期从事信息化规划建设管理工作。

中国路桥工程有限责任公司数字化管理部总经理

主持人
Moderator
张瑢
Zhang Rong

Zhang Rong, the General Manager of the Digital Management Department of China Road and 
Bridge Corporation. With rich industry experience, she has been engaged in information planning 
and management. 

General Manager of the Digital Management Department, China Road and 
Bridge Corporation

平行论坛 7：国际工程数智发展论坛
	 —数智驱动助力国际基础设施高质量发展

Parallel Forum 7: International Engineering Smart Digitalization Development-- 
Smart Digitalization Supports High-Quality Development of International 
Infrastructure

毕业于东北大学，获得工学学士学位，1995 年加入中国对外承包

工程商会以来，历任工程部副主任、许可办执行主任、副秘书长兼工

程与投资部主任等职务。主要负责对外承包工程行业发展研究、推动

行业信息化建设及数字化转型、促进行业国际合作等方面工作。曾担

任中国驻埃及使馆经商参处三秘、二秘等外交职务。

中国对外承包工程商会秘书长

姚丹波
Yao Danbo

Mr. Yao Danbo, Secretary General of China International Contractors Association. He graduated from 
Northeastern University with a bachelor's degree in engineering. Since joining the China International 
Contractors Association in 1995, he has served as Deputy Director General of the Engineering 
Department, Executive Director General of the Licensing Office, Deputy Secretary General and 
Director General of the Engineering and Investment Department. For years, Mr. Yao has engaged in 
work related to development research, information technology application innovation, promotion of 
digital transformation and international cooperation in the international contracting industry. He has 
also served as the third secretary and second secretary of the Economic and Commercial Office of 
the Chinese Embassy in Egypt.

Secretary General, China International Contractors Association
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张侠博士现任亚马逊云科技首席云计算企业战略顾问，帮助大中

华区的企业利用云计算技术进行业务创新和数字化转型，借助云的力

量交付关键的企业级系统，部署创新的解决方案，满足业务成长的需求。

张侠有逾二十年在北美和中国从事信息技术研发、业务拓展和企业信

息架构管理的经验。他在云计算、大数据、人工智能、物联网等方面

拥有丰富的经验，帮助客户利用最佳实践，采用创新技术，创造业务

价值。 

亚马逊云科技首席云计算企业战略顾问

张侠
Xia Zhang

Dr. Xia Zhang is an Enterprise Strategist at Amazon Web Services, focusing on promoting cloud 
technology for enterprise business transformation and technology innovation.  In his role, he helps 
businesses throughout Greater China to harness the power of cloud to deliver key enterprise 
systems and deploy innovative solutions to meet business needs.  Dr. Zhang has more than 20 
years of experience in IT development, business development, and enterprise IT technology 
and management, both in the USA and China.  He brings extensive experience in the fields of IT 
governance, cloud computing, data analytics, AI/ML and IoT, and leverages his expertise to create 
value through business innovation and technology adoption.

Enterprise Strategist, Amazon Web Services

Stephen 在领导大中华区和亚太地区不同市场的业务和财务转

型方面拥有丰富的经验。在此之前，他在 VMware 担任大中华区的

首席运营官和首席财务官，负责领导上市战略、客户细分、业务流程

改进和合规性等工作，为公司的快速发展做出了显著的贡献。此外，

Stephen 还曾在 Cadence Design System 担任亚太区首席财务官，在

推动业务战略发展和塑造财务转型方面发挥了积极、重要的作用。

SAP 大中华区首席财务官

柳浩伟
Stephen Lau

Stephen joins us with extensive experience in leading business and finance transformation in 
diverse markets across Greater China and Asia Pacific. Most recently, he served as Chief Operating 
Officer and CFO for VMware Greater China where he spent five and half years leading Go-To-Market 
strategies, account segmentation, business process improvement and compliance. Before joining 
VMware, Stephen held a role at Cadence Design System as CFO for Asia Pacific for seven years. He 
has always enjoyed playing an active and significant role in shaping the finance transformation while 
driving business strategic priorities forward.

CFO, SAP Greater China

马杰，保利华信董事、总经理，1971 年生于浙江。南开大学经

济学博士、华盛顿大学奥林管理学院和复旦大学管理学院工商行政管

理硕士。长期从事信息通信（ICT）行业的企业管理工作，拥有丰富的

国际化运营管理经验，主导过大型跨国并购和重组等。曾任上海贝尔

有限公司战略咨询顾问，上海贝尔阿尔卡特移动通信系统有限公司人

力资源部总监，上海贝尔阿尔卡特股份有限公司副总裁、执行副总裁，

上海贝尔股份有限公司执行副总裁。兼任长飞光纤光缆股份有限公司

董事会主席及战略委员会主席，上海诺基亚贝尔股份有限公司董事，

ALE Holding 董事，安弗施无线射频系统公司董事。

中国华信邮电科技有限公司总经理

马杰
Ma Jie

Jie (Jeffrey) Ma, born in Zhejiang province in 1971, is currently Director of the Board and CEO of 
China Huaxin of Poly Group. Ma obtained a Doctor of Economics degree from Nankai University 
and an Executive MBA degree from Olin Business School of Washington University and School of 
Management of Fudan University. Devoted to management of ICT companies for a long time, he 
has rich experience in international operation and management and led the efforts in major cross-
border M&A and restructuring. He served successively as strategy consultant of Shanghai Bell 
Co., Ltd, head of HR Department of Shanghai Bell Alcatel Mobile Communication Company, Vice 
President and Executive Vice President of Shanghai Bell Alcatel Joint Stock Company and Executive 
Vice President of Shanghai Bell Joint Stock Company. Ma serves concurrently as Chairman of the 
Board and Chairman of Strategy Committee of Yangtze Optical Fibre and Cable Joint Stock Limited 
Company, Director of the Board of Nokia Shanghai Bell Company, Director of the Board of ALE 
Holding and Director of the Board of RFS Company. 

CEO, China Huaxin of Poly Group
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谢克，现任中国机械工业工程集团有限公司副总经理兼运行管理

部总经理。他 1996 年加入中国机械设备工程股份有限公司，历任公

司派驻韩国代表处首席代表、驻马来西亚代表处总代表、第五工程成

套事业部副总经理、工程成套管理部副总经理、战略发展与协同管理

部总经理、贸易与服务管理部总经理及公司总经理助理。

中国机械工业工程集团有限公司副总经理

谢克
Xie Ke

Xie Ke is Vice President of China Machinery Engineering Group Corporation (CMEC Group), as well 
as General Manager of Operational Management Department. He joined CMEC in 1996, served 
successively as Chief Representative of Korea office, Chief Representative of Malaysia office, Deputy 
General Manager of No. 5 Complete Engineering Department, Deputy General Manager of Complete 
Engineering Management Department, General Manager of Strategic Development & Collaborated 
Management Department, General Manager of Trade & Service Management Department and 
Assistant to General Manager of the company.

Vice President, China Machinery Engineering Group Corporation

褚艳利先生，2000 年加入中兴通讯，目前担任中兴通讯副总裁，

主要从事视频、能源产品及企业网方案海外市场相关领域工作。先后

出任视频国际市场总监，视频、VAS 和固网产品部长，海外数字能源

及企业网总经理等职位。褚艳利先生具备丰富的通信专业知识以及多

年全球电信行业管理经验。

中兴通讯副总裁

褚艳利
Chu Yanli 

Mr. Chu Yanli joined ZTE in 2000, Now he serve as ZTE Vice President, responsible for oversea 
marketing of video, energy product and enterprise solution. Mr. Chu Yanli has been international 
marketing director of video products; director of video, VAS and fixed network product department;  
general manager of digital energy and enterprise for oversea marketing. Mr Chu has rich experience 
in global telecommunications industry management .

Vice President, ZTE Corporation

吴张建，现任中国电力建设股份有限公司工程数字化首席专家、

信息化管理部主任，兼任中国电机工程学会会士，国资委信息化、数

字化专家，华北电力大学兼职教授，熟悉现代企业管理逻辑，拥有丰

富的信息技术管理和项目管理经验，主要从事企业信息化建设应用、

信息通信体系建设、数字化发展等领域研究和实践，精通大型集团级

数字化转型布局规划、方法论和实施路径。

中国电力建设股份有限公司工程数字化首席专家、信息化
管理部主任

吴张建
Wu Zhangjian

Wu Zhangjian is the Chief Expert in Engineering Digitization and Director of Information Management 
Department at Power Construction Corporation of China . He is also a Fellow of the Chinese Society 
for Electrical Engineering, an expert in information technology and digitization for the State-owned 
Assets Supervision and Administration Commission, and an Adjunct Professor of North China Electric 
Power University. With extensive experience in information technology and project management, 
his primary focus is on research and practical applications in enterprise information construction 
and application, as well as information and communication system construction. He is an expert in 
planning and implementing large-scale group-level digital transformation, including the conceptual 
framework, methodology, and implementation paths.

Chief Expert in Engineering Digitization and Director of Information 
Management Department, Power Construction Corporation of China
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罗国兵，1971 年出生，中共党员，工学学士，工程师，毕业于重

庆大学，现任公司高级副总裁，分管柳工国际业务，兼任国际业务群

党委书记、国际大董事会董事长、柳工印度董事长、柳工北美董事长。

1994 年参加工作，历任国际事业部副总经理、公司总裁助理、国际事

业部总经理、公司副总裁。2023 年四月起，任公司高级副总裁。罗国

兵先生具有丰富的海外研发、制造、营销、资本、后市场管理经验，

其分管的柳工海外业务近年来业绩屡创新高。

广西柳工机械股份有限公司高级副总裁

罗国兵
Luo Guobing

Mr. Luo Guobing, Senior Vice President in charge of LiuGong overseas business, born in 1971, 
CPC member and engineer, graduated from Chongqing University with a bachelor degree of 
engineering. Mr. Luo Guobing concurrently serves as the secretary of the Party Committee of 
Overseas Business Group, the chairman of General Board of Directors, the chairman of Liugong 
India Pvt. Ltd, the chairman of LiuGong Construction Machinery N.A., LLC. Joining LiuGong in 
1994, he served successively as the Deputy General Manager of Overseas Business Department, 
Assistant President, the General Manager of Overseas Business Department, Vice President. He 
becomes a Senior Vice President since April, 2023. With professional experience in overseas 
R&D, manufacturing, sales&marketing, capital operation and after-market management, LiuGong’s 
overseas business keeps reaching record high in recent years continually.

Senior Vice President, Guangxi Liugong Machinery Co., Ltd.

郭润平，中欧国际工商学院 EMBA，20+ 年 IT 从业经验，2008

年开始接触云计算业务，拥有丰富的云计算服务经验，参与并支持了

多个独角兽出海业务，在云计算，存储，网络安全业务有多年的实战

经验，参与并主持了某云在国内的生态系统建设，并带领技术和销售

市场团队服务中国客户出海，外企客户使用国内云，以及中国本土企

业使用本土云。最近几年密切关注并服务中国出海电商客户，出海游

戏客户，以及 SAAS 公司落地中国。与多个区块链公司和元宇宙以及

数字虚拟人公司有深入的合作。与国内多个提供大语言模型的组织有

精密的联系，为多个客户的大模型落地提供相关的技术支持。

微软（中国）有限公司客户成功部总经理

郭润平
Guo Runping 

Guo Runping, EMBA of China Europe International Business School, has over 20 years of 
experience in IT industry. He started to get involved in cloud computing business in 2008 and has 
rich experience in cloud computing services. He has participated in and supported the overseas 
business of multiple unicorns, and has many years of practical experience in cloud computing, 
storage, and network security business. He participated in and led the construction of the domestic 
ecosystem of a certain cloud, and led the technology and sales teams to serve Chinese customers 
going global, foreign enterprise customers using domestic clouds, and Chinese local enterprises 
using local clouds. In recent years, he has closely followed and served Chinese e-commerce 
customers going global, game customers going global, and SAAS companies landing in China. 
He has in-depth cooperation with multiple blockchain companies, metaverse and digital virtual 
human companies. He has close contacts with multiple LLM provider in China and provides relevant 
technical support for the landing of large language models for multiple clients.

General Manager, Microsoft China Customer Success Unit Azure Core

王蕴韬，高级工程师，中国信息通信研究院云计算与大数据研究

所副总工程师，国际业务部主任，院互联网治理研究中心副主任，院

人工智能团队、区块链团队总体组组长，院青年专家委员会副主席，

联合国国际电信联盟 ITU-T Q5/16 报告人，元宇宙焦点组副主席。国

家科技专家库（科技部）、广电总局、电子学会、工信部教育与考试

中心聘任专家，电信科学技术研究院研究生导师，元宇宙创新探索方

阵办公室主任。主要负责新一代信息技术产业政策制定及国际标准化

工作。

中国信息通信研究院云计算与大数据研究所副总工程师，
国际业务部主任

王蕴韬
Wang Yuntao

Yuntao Wang, Senior Engineer, Deputy Chief Engineer of Cloud Computing and Big Data Research 
Institute of CAICT, Director of International Cooperation Department, Deputy Director of Internet 
Governance Research Center of CAICT, Head of the general group of Artificial Intelligence Team and 
Blockchain Team of CAICT, Vice Chairman of Youth Expert Committee of CAICT, Rapporteur of ITU-T 
Q5/16 of United Nations International Telecommunication Union, Vice chair of ITU-T Focus Group 
on Metaverse. Appointed expert of National Science and Technology Expert Database (Ministry of 
Science and Technology), Broadcasting Institute of Electronics, Ministry of Industry and Information 
Technology Education and Examination Center, graduate tutor of Institute of Telecommunication 
Science and Technology, director of Meta-Universe Innovation Exploration Square Office. He is 
mainly responsible for the policy formulation of new generation information technology industry and 
international standardization work.

Deputy Chief Engineer of Cloud Computing and Big Data Research Institute, 
Director of International Cooperation Department, CAICT
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Ramón Velásquez Araguayán，少将，环境管理学硕士，现任委

内瑞拉人民政权交通部长，并兼任委内瑞拉国家航空公司 CONVIASA

总裁。曾任生态社会主义及水资源部长、总统助理以及军事反情报总

局局长。

委内瑞拉交通部部长

Ramón Celestino 
Velásquez 
Araguayán

Citizen Ramón Velásquez Araguayán, assumed the Ministry of People's Power for Transport, as well 
as President of the Flag Air Line of Venezuela, CONVIASA , ascended to the rank of Major General 
in July 2022, is a Master in Environmental Management, graduated from the National Polytechnic 
Experimental University of the Armed Forces (UNEFA), He was Minister of People's Power for 
Ecosocialism and Water, Edecan of the citizen President of the Bolivarian Republic of Venezuela, and 
Director of Administration of the General Directorate of Military Counterintelligence. 

Minister, Ministry of People's Power for Transport, Venezuela

王玉林，1986 年 8 月参加工作。历任中联部拉美局处长、副局长、

局长等职，2015 年至 2019 年任中国驻厄瓜多尔大使。曾任山东省聊

城市副市长（挂职）和外交部拉美司副司长（挂职）。

中共中央对外联络部拉美局局长

王玉林
Wang Yulin

Wang Yulin has been working in the Bureau for Latin American and Caribbean Affairs in the 
International Department of the Central Committee of Communist Party of China (IDCPC) since 
August 1986. He has served as Division Director, Deputy Director General, then Director General of 
the Bureau for Latin American and Caribbean Affairs in IDCPC. He served as Ambassador of China to 
Ecuador from 2015 to 2019. He has served temporary positions as Deputy Mayor of Liaocheng City, 
Shandong Province, and Deputy Director General of the Department of Latin American and Caribbean 
Affairs in Ministry of Foreign Affairs.

Director General, Latin America Bureau, International Department, Central 
Committee of CPC

平行论坛 8：第九届中拉基础设施合作论坛
	 专题活动二：新基建助力中拉合作高质量发展对话会

Parallel Forum 8: The 9th China-LAC Infrastructure Forum: 
Roundtable Dialogue on New Infrastructure Promoting High-quality 
Development of China-LAC Cooperation

苏建国 2003-2005 年在商务部美大司拉美处，2005-2009 年任中

国驻智利大使馆经商参赞处秘书，2009-2013 年任商务部美大司一处

主任科员、副处长，2013-2015 年任商务部对外投资与合作司对外承

包工程处副处长，2015-2020 年任中国驻赤道几内亚大使馆经济商务

参赞，2020 年 -2021 年 7 月任商务部对外投资与合作司战略规划处一

级调研员，2021 年 8 月至今任中国对外承包工程商会副秘书长。

中国对外承包工程商会副秘书长、工程与投资部主任

主持人
Moderator
苏建国
Su Jianguo

From 2003 to 2005, Mr. Su worked at Latin America Affairs Office, Department of America and 
Oceania, Ministry of Commerce of PRC; He successively assumed the positions of Secretary of 
Department of Economic & Commercial Affairs, Embassy of PRC in Republic of Chile (2005-2009); 
Deputy Director of Latin America Affairs Office, Department of America and Oceania, Ministry of 
Commerce of PRC (2009-2013); Deputy Director of Foreign Engineering Projects Administration 
Office, Department of Foreign Investment and Economic Corporation, Ministry of Commerce of PRC 
(2013-2015); Economic and Commercial Counselor, Embassy of PRC in the Republic of Equatorial 
Guinea (2015-2020); Director of Strategy and Planning Office, Department of Foreign Investment 
and Economic Corporation, Ministry of Commerce of PRC (2020-2021). Since August 2021, he has 
worked as Deputy Secretary General, China International Contractors Association.

Deputy Secretary General & Director General of Department of Project 
Contracting & Investment, China International Contractors Association
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希梅纳国秘出生于布宜诺斯艾利斯省布兰卡港市，毕业于社会服

务专业。2015 年至 2019 年，担任布宜诺斯艾利斯省内科切阿市政府

人类发展和社会政策秘书；2019 年至 2022 年，担任布宜诺斯艾利斯

省国家众议员。

阿根廷交通管理国秘

María Jimena 
López

Jimena was born in the city of Bahía Blanca, Province of Buenos Aires. She graduated with a degree 
in Social Service. She held the position of Secretary of Human Development and Social Policies 
in the local goverment of Necochea, province of Buenos Aires (2015 - 2019). Subsequently, she 
became a National Deputy of the same province (2019 -2022).

Secretary of Transport Management, Ministry of Transport, Argentina

Clement Antonio 现任安提瓜和巴布达住房、工程和土地与城市

发展部议会秘书、参议院议员、圣乔治地区管理团队及中央计划选举

委员会成员。Clement Antonio 具有高等教育及设施管理领域的专业

背景，曾在安巴发展管制局任副国家城镇规划师。

安提瓜和巴布达住房、工程和土地与城市发展部议会秘书

Clement Antonio

Clement Antonio currently serves in the Upper House of Parliament as a Senator and Parliamentary 
Secretary with Responsibility for the Ministry of Housing, Works, Lands and Urban Renewal. 
Previously he served as the country’s Deputy Town & Country Planner at the Development Control 
Authority, with his professional background in Higher Education and Facilities Management. He now 
also serves as a member of the St. Georges Branch Management Team, and the Central Planning 
and Electoral committee.

Parliamentary Secretary of the Ministry of Housing, Work, Lands and Urban 
Renewal, Antigua and Barbuda

刘刚先生自 2021 年 9 月任中国中车（香港）有限公司董事长 ,

曾先后任中车长春轨道客车股份有限公司海外业务部副总经理、中国

中车（香港）有限公司董事、副总经理，在国际市场营销、项目管理、

驻外子公司管理等方面有丰富经验。

中国中车（香港）有限公司董事长

刘刚
Liu Gang

Liu Gang has been serving as the Chairman of CRRC (HONG KONG) Co., Ltd  since September 
2021. Prior to joining CRRC (HONG KONG) Co., Ltd, he successively held the position of Deputy 
General Manager in the Overseas Business Department at CRRC Changchun Railway Vehicles 
Co., Ltd., and the Director and Deputy General Manager of CRRC (HONG KONG) CO., Ltd. Mr. 
Liu is very experienced in international marketing, project management, and the management of 
overseas subsidiaries.

Chairman, CRRC (HONG KONG) Co., Ltd.
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岳云霞，女，经济学博士，研究员，博导，享受国务院政府特殊

津贴。现为中国社会科学院拉丁美洲研究所经济研究室主任，中国社

会科学院优势学科（拉美经济学科）带头人、创新项目首席经济学家，

兼任中国拉丁美洲学会常务理事、中国经济史学会外国经济委员会理

事，兼任北京师范大学、南开大学等高校客座教授。专业从事拉美经济、

中拉经济关系、国际经贸与投资研究。

中国社会科学院拉丁美洲研究所经济室主任

岳云霞
Yue Yunxia

Dr. Yue Yunxia is a full professor and Ph.D. supervisor in the ILAS, CASS. She is now the Director 
of the Department of Economics in ILAS of CASS and Head of the CASS Advantage Division (Latin 
American Economic Studies) and the chief economist of an CASS Innovative Project. She's also 
the Standing Council Member of Chinese Association for Latin American Studies and the Council 
Member of Chinese Association for Economic History Studies, as well as the guest professor of 
Beijing Normal University and Nankai University. She specializes on Latin American economy, the 
China-LAC economic relations, the international economics, international trade and FDI. 

Director, Department of Economics, Institute of Latin American Studies (ILAS), 
Chinese Academy of Social Sciences (CASS)

沈宇现任卡斯柯信号有限公司总裁助理。沈宇于 1995 年加入卡

斯柯，具有丰富的轨道交通行业经验，目前分管国内铁路市场和所有

海外市场。

卡斯柯信号有限公司总裁助理

沈宇
Shen Yu

埃德加 • 罗密欧 • 罗德里格斯 , 萨尔瓦多公共工程及交通部长。

曾任职大学讲师、经济及学术研究领域顾问等，其专业水平及职业素

养广受认可，自 2019 年起担任萨尔瓦多公共工程及交通部长，卓有

成效地工作推动了近年来萨尔瓦多公共工程及交通基础设施的发展。

萨尔瓦多公共工程部长

Edgar Romeo 
Rodríguez Herrera

Minister of Public Works and Transportation since 2019, previously he has consulted on economic 
feasibility studies, economic development studies. He supported competition market studies at the 
Competition Superintendence and has developed as a professor at Universidad Centro Americana 
UCA. He served as Commercial Manager of Yamaha Motor and published several articles in 
the economics magazine of the UCA. He has taught courses on Risk Management, Business 
Development, Financial Leasing Law, LACAP Law, among others.

Minister of Public Works, El Salvador

Shen Yu is Assistant President at CASCO SIGNAL LTD. Shen Yu, who joined CASCO in 1995, has 
rich experiences in rail transit industry. She is in charge of China railway market and all overseas 
market.

Assistant President, CASCO SIGNAL LTD.
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艾尔弗雷德·迈克尔·西尔斯（Alfred Michael Sears）出生于拿骚，

曾先后获得哥伦比亚大学政治学和艺术学士学位、国际法和国际事务

硕士学位、哲学和国际关系硕士学位以及纽约法学院的法律博士学位。

西尔斯是一名杰出的律师和西尔斯公司律所执行合伙人，并担任了众

多重要职务。2002-2012 年间先后两次当选夏洛特堡选区的众议院议

员；2002 年至 2007 年，他先后被任命为总检察长（2002-2006）和

教育、科学与技术部部长（2006-2007）；2003-2004 年，他还担任加

勒比金融行动特别工作组 (CFATF) 主席；2012 年 5 月，他担任巴哈马

学院校务委员会会主席，并于 2021-2016 年期间领导了巴哈马学院转

成巴哈马大学的工作。2002-2012 年，作为夏洛特堡选区的国会议员，

西尔斯与该社区的居民合作，取得了一系列里程碑成就，显著改善了

该社区，他的突出贡献包括：翻新和建立夏洛特堡社区发展中心；重

新设计切平汉排水渠；耗资 1000 万美元建造最先进的 T G 格洛弗小学；

以及为建造新的 Ardastra Gardens 住房区进行了成功游说。西尔斯一

直是巴全国的思想引领者，他发表了大量关于法律和国家发展的文章。

他获得了许多荣誉和奖励，并在加勒比地区、欧洲、亚洲、西非和南

部非洲进行了广泛的游历。在 2021 年 9 月的巴大选中，西尔斯再次

当选为众议院议员，并被戴维斯总理任命为工程与公用事业部长。

巴哈马工程与公用事业部长

Alfred Michael 
Sears

Alfred Michael Sears was born in Nassau and received successively his Bachelor's degree in 
Political Science and Fine Arts, Master's degree in International Laws and International Affairs, 
Master's degree in Philosophy and International Relations from Columbia University and Doctor’s 
Degree in Laws from New York Law School. Mr. Sears is a distinguished lawyer and the managing 
partner at Sears & Co Law Firm and has held numerous key positions. Mr. Sears had the privilege 
of serving as the Member of Parliament for Fort Charlotte constituency from 2000 to 2012, had 
successively served as Attorney General (2002-2006), Chairman of Caribbean Financial Action 
Task Forces (2003-2004), Minister of Education, Science & Technology (2006-2007) from 2002 to 
2007. One of his many notable achievements was, while served as the Chairman of the College Of 
The Bahamas (2012-2016), to lead the change of the College Of The Bahamas into the University 
of The Bahamas. Notable achievements of Mr. Sears as the Member of Parliament for Fort Charlotte 
constituency from 2000 to 2012 in the community include: the renovation and establishment of the 
Fort Charlotte Community Development Center; the re-engineering of the Chippingham Drainage 
Canal; construction of the $10 million state-of-the art T G Glover Primary School; and the successful 
lobbying for the construction of the new Ardastra Gardens housing subdivision. Mr. Sears has been 
a national thought-leader, having published numerous articles on law and national development. He 
has received many honours and awards, and has travelled extensively throughout the Caribbean, 
Europe, Asia, West and Southern Africa. In 2021 General Election of The Bahamas, Mr. Sears was re-
elected as a member of the House of Representatives and was appointed as Minister of Works and 
Utilities by Prime Minister Philip Davis.

Minister, Works and Utilities, the Bahamas

Angela Mata Montero 现任哥斯达黎加公共工程和交通部行政和

战略管理副部长。她在人才管理、团队优化和不同私营部门领域的项

目管理方面拥有 20 多年的工作经验，并于 2022 年 5 月加入哥政府团队。

Montero 拥有工商管理、组织发展和项目管理的学术学位，目前正在

攻读公私合营的专业课程。

哥斯达黎加公共工程与交通部副部长

Mata Montero 
Angela Margarita

Angela Mata Montero serves as the Administrative and Strategic Management Vice Minister at the 
Ministry of Public Works and Transportation in Costa Rica. With over 20 years of experience in talent 
management, team optimization, and project management across various private sector areas, she 
joined the government team in May 2022. She holds academic degrees in Business Administration, 
Organizational Development, and Project Management, and is currently pursuing a specialization in 
Public-Private Partnerships.

Vice Minister, Ministry of Public Works and Transportation, Costa Rica

胡南，现任特变电工股份有限公司董事、国际业务总裁。同时兼

任中国对外承包工程商会副会长、B20 中国工商理事商会副主席、中

非联合工商会中方理事会副会长。此前，胡南曾任特变电工国际市场

部总监，董事长特别助理、总裁办总监。胡南于 2010 年加入特变电工，

拥有丰富行业经验，熟悉国际市场业务。

特变电工股份有限公司董事、国际业务总裁

胡南
Hu Nan

Hu Nan is currently the Board Director and the President who's in charge of international business 
of TBEA Co. Ltd. He also acts as the part-time Vice-chairman of China International Contractors 
Association, the Vice-chairman of B20 China Business Council, and the Vice-chairman of China 
Council for China-Africa Joint Chamber of Commerce and Industry. Hu Nan used to serve as the 
Director of international marketing department, Special Assistant to the President of the Board, 
and Director of the President's office in TBEA Co. Ltd. Hu Nan, who joined TBEA in 2010, has 
accumulated rich industry experience and is familiar with international market business.

Board director and International Business President of TBEA Co. Ltd.
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李杰现任华为电力数字化军团 MKT 与解决方案销售部总裁。他

具有十多年 ICT 行业和市场营销经验，是华为电力国际业务市场负责

人，致力于“深耕数字化，共创行业新价值”理念，牵引华为商业与

技术领导力。他还具有丰富的全球市场营销、产业经营管理、行业解

决方案设计及实践经验，精通行业洞察、市场业务、需求管理、需求

分析、项目管理等技能，拥有良好的国际视野和新业务创能力，全面

的 ICT 技术背景。

华为技术有限公司 企业 BG 电力数字化军团 MKT 与解决
方案销售部总裁 

李杰
Jason Li

孙岩峰，中国现代国际关系研究院拉美所副所长、研究员。长期

从事拉美地区研究、巴西及南美国家、中拉关系等领域研究，并对巴西、

阿根廷、智利、委内瑞拉等拉美主要国家进行过学习、访问和调研。在《中

国社会科学》《现代国际关系》《拉美研究》等中国刊物上发表等多

篇学术文章，并经常为央视、国际广播电台、凤凰卫视等媒体提供时

政评论。

中国现代国际关系研究院拉美研究所副所长

孙岩峰
Sun Yanfeng

Jason Li is the President of Marketing & Solutions Sales at Huawei Electric Power Digitalization 
Business Unit. As the business owner of Huawei's electric power international markets, he is 
committed to "deeply pursuing digitalization and jointly creating new industry value", guiding 
Huawei's business and technical leadership. He is proficient in industry insights, international 
markets and business, management and analytics of (customer) requirements and project 
management. He also has a robust global vision and capability of creating new services, coming 
from a solid and comprehensive background in New ICT and technologies.

President of Marketing & Solutions Sales, Huawei Electric Power Digitalization 
Business Unit

Sr. SUN Yanfeng, Sub-Director and Researcher-Professor of the Institute of Latin America of the 
China Institutes of Contemporary International Relations (CICIR), mainly devoted to studies in Latin 
America, and Sino-Latin American relations, particularly the South American countries studies. He 
has visited, studied and researched in several Latin American countries, such as, Brazil, Argentina, 
Chile, Venezuela, etc., Many academic papers were published in Chinese journals, or magazines, 
also part of authors of several academic books, and often provide political commentary for CCTV, 
International Radio, Phoenix Satellite TV and other media.

Sub-Director and Researcher-Professor, Institute of Latin America of the 
China Institutes of Contemporary International Relations (CICIR)

梁军，现任中国电建集团 ( 股份 ) 海外事业部副总经理 , 中国电建

集团国际工程有限公司副总经理。1988 年取得清华大学水利工程系水

工结构工程专业学士学位，1993 年取得清华大学水利水电工程系岩土

工程专业硕士学位。自 1993 年入职中国水利水电工程总公司开始接

触国际工程，二十余年从基础市场开拓，到高层营销运筹 , 参与的项

目遍布世界各地，充分了解国际工程市场，有着丰富的市场开发和项

目执行经验。2015 年获得中国电力建设企业协会颁发的“优秀施工企

业家”称号。凭借多年的实战经验，熟悉国内外各金融机构的投融资

政策，对 EPC、BOT、PPP 等项目模式融会贯通 , 亲身领衔中国电建

参与的多个融资创新和上下游产业链联合项目 , 成果斐然。

中国电建集团国际工程有限公司副总经理

梁军
Liang Jun

Mr. Liang Jun is currently serving as Vice-President of PowerChina Overseas Business Unit, 
Executive Vice-President of PowerChina International Group Limited. In 1988, Mr. Liang Jun 
graduated from Water Conservancy Engineering Department of Tsinghua University, majored in 
Hydraulic Structure Engineering. And in 1993, Mr. Liang got his Master Degree for Geotechnical 
Engineering from Water Conservancy and Hydropower Engineering Department of Tsinghua 
University. Ever since Mr. Liang Jun joined China Water Conservancy and Hydropower Engineering 
Corporation in 1993, he has been working in the field of international marketing for more than 20 
years, which has enriched him abundant experiences and expertise for international marketing and 
overseas project construction. For his excellent performance and achievement, he was awarded 
Excellent Construction Entrepreneur Price from China Electric Power Construction Association in the 
year of 2015. With rich experiences, Mr. Liang Jun is familiar with domestic and overseas investment 
and financing policies, enjoying special expertise on EPC, BOT and PPP model; He has participated 
various innovative financing models and industry upstream and downstream projects with impressive 
achievement.

Vice President, POWERCHINA International Group Limited
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1990 年毕业于古巴卡马圭大学，获理学硕士学位。2008 年和

2014 年先后获工商管理和公共管理硕士学位。自 2020 年 12 月起担任

古巴建设部副部长。此前曾于 2014 年至 2020 年间任建设部战略发展

总司司长。在建筑业特别是旅游建筑领域拥有超过 30 年的从业经验。

古巴建设部副部长

Antonio Amaury 
Medina Morante

Antonio Amaury Medina Morante has been Deputy Minister of Construction since December 
2020. Prior to this position, he served as Director of Tourism Works between 2014 and General 
Director of Strategic Development of the Ministry of Construction between 2014 and 2020. He has 
extensive experience in the construction sector, particularly in the tourism sector, backed by more 
than 30 years of work. He is graduated as engineer from the University of Camagüey in 1990, and 
holds a master's degree. He has completed postgraduate studies in Management and Business 
Administration in 2008 as well as Public Administration in 2014.

Deputy Minister, Construction, Republic of Cuba

土木工程师，拥有圣多明各自治大学结构学、圣多明各理工学院

管理学、东方心脏和血管研究所高级管理和泛美企业高级人员学院国

际管理学位。在当地和跨国公司的商业管理和战略、商业、建筑、住

房和建筑材料方面有丰富的经验。库里先生目前担任多米尼加总统府

部投资项目副部长，负责多米尼加抵押市场和信托发展总统委员会，

低成本住房信托主任和国家住房基金信托主任，并担任多米尼加交通

委员会成员。

多米尼加总统府部投资项目副部长

Camel Curi Lora

Civil Engineer specialized in Structures of the UASD, Administration of INTEC; Senior Management 
of INCAE and International Management of IPADE. Vast experience in Local and Multi-National 
companies in Business Management & Strategy, Commercial, Construction, Housing and 
Construction Materialsorin companies such as CEMEX, GRUPO MOYA, CEMENTOS NACIONALES 
FERRETERIA OCHOA, METALDOM, PROCEM, GRUPO VMO, among others. He currently serves 
as Vice Minister of Investment Projects of the Ministry of the Presidency, in charge of thePresidential 
Commission for the Development of the Mortgage Market & Trust, Director of the Low-Cost 
Housing Trust and Director of the National Housing Fund Trust (FONVIVIENDA) and member of the 
TRANSPORT CABINET.

Vice Minister of Investment Projects, Ministry of the Presidency, Dominican 
Republic

毕业于四川大学水电学院，硕士研究生，高级工程师。1996 年参

加工作，先后在中国央企中国东方电气集团（DEC）、跨国世界五百

强企业阿尔斯通中国投资有限公司 (Alstom）、通用电气中国有限公

司（GE）任工程师、部门主任、项目经理、销售总监、战略客户总监

等职。李剑锋于 2018 年 6 月加入中国能建葛洲坝集团国际工程有限

公司，任助理总裁， 同时兼任纵横五洲管理咨询有限公司董事长，中

国能建倡导成立的新能源国际投资联盟秘书处执行主任等。李剑锋的

全部职业生涯都在从事国际项目的执行、战略客户管理、国际市场开发、

数字化转型、公司运营管理等工作 , 实质帮助了几任雇主的业绩有机

增长。通过融会贯通中外先进企业的管理理念，李剑锋对现代企业治

理和中国企业高质量走出去有深刻独到的见解和丰富的实操经验。

中国葛洲坝集团国际工程有限公司总经理助理

李剑锋
Li Jianfeng

Li Jianfeng, earned Master degree at Hydro Electric Engineering from Sichuan University, China. 
Li started his career from 1996 and held different leadership positions in Chinese SOE Dongfang 
Electric Corporation, Multinational Enterprises Alstom China and GE China as Civil Engineer, Section 
Chief, Project Manager, Sales Director, Strategic Accounts Executive. Li joined China Gezhouba 
Group International Engineering Co., Ltd. (CGGC Intl.)in June 2018 as Assistant President of the 
Company and Executive Direcotr of IIARE (International Investment Alliance for Renewable Energy). 
In addition to his current roles, he took the role of Chairman of TMCC (Transcontinental Management 
Consulting Co. Ltd.) since very beginning of 2022.Li dedicated his whole professional life in 
overseas businesses in the fields of Project Management, Strategic Accounts Management, Sales 
& Marketing, Digital Transformation and Company Operations, and made proved contribution for his 
Employers’ organic growth. Li accumulated abundant practical experiences and has deep insights 
of the advanced management philosophy from both Chinese and Western aspects. 

Assistant President and Executive Direcotr, IIARE
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哥伦比亚国家基础设施署副署长哥伦比亚教育技术大学运输和公

路工程师，安第斯大学道路和运输基础设施硕士。在公共和私人部门

交通和卫生基础设施项目搭建、管理和指导等领域拥有超过 25 年经验。

此前担任哥伦比亚国家公路研究所技术总监、哥伦比亚国家金融开发

银行项目融资和搭建顾问、财政部下属国土开发促进公司部门经理和

董事，哥伦比亚国家规划署交通处处长，哥伦比亚大学交通领域课程

研究生讲师。

哥伦比亚国家基础设施署副署长

Lyda Milena 
Esquivel Roa

Lyda Milena Esquivel Roa is now the Vice President Executive of National Infrastructure Agency. She 
is a Transport and Highway Engineer from UPTC, Master in Road and Transport Infrastructure from 
Universidad of the Andes, has more than 25th years of experience in public and private sector in 
structuring, management and direction of infrastructure projects in the sectors of transport and basic 
sanitation. Prior to this role, Lyda was technical director at Colombian National Highway Institute, she 
was adviser at FDN Colombian bank specialized in infrastructure that focuses on the financing and 
structuring of projects, she was unit manager at ENTERRITORIO and director of transportation for the 
national Planning Department of Colombia. She has been teacher in postgraduate programs related 
to her training and experience, in Colombian universities.

Vice President Executive, National Infrastructure Agency, Colombia

平行论坛 9：中国—葡语国家基础设施合作绿色发展

季先峥，北京外国语学院西班牙语文学学士，武汉大学世界经济

硕士，里斯本大学葡萄牙语言文学和英葡翻译课程结业。历任商务部

（原外经贸部）欧洲司科员、副处长，一等商务秘书，1993 年 12 月—

1998 年 3 月任中国驻葡萄牙使馆经商参处随员。2002 年 6 月—2004

年 7 月任外经贸部驻郑州特办调研室副处长，2009 年 11 月任中国驻

西班牙使馆经济商务参赞，2012 年 1 月任副司级参赞。2014 年 5 月

任中国驻委内瑞拉使馆经济商务参赞。2018 年 12 月任商务部欧洲司

副司长。2022 年 1 月任中葡论坛秘书长。

中葡论坛常设秘书处秘书长

季先峥
Ji Xianzheng

Parallel Forum 9: Green Development of Infrastructure Cooperation between 
China and Portuguese-speaking Countries

Ji Xianzheng, received a bachelor's degree of arts in Spanish from Beijing Foreign Studies University, 
obtained a master's degree in world economics from Wuhan University, and completed his studies 
in Portuguese language and literature, as well as an English-Portuguese translation program at the 
University of Lisbon. He successively worked as staff member, Deputy Chief and First Commercial 
Secretary at the Department of European Affairs of Chinese Ministry of Commerce (formerly Ministry 
of Foreign Trade and Economic Cooperation), served as Attaché at the Economic and Commercial 
Counselor's Office of the Chinese Embassy in Portugal from December 1993 to March 1998. Between 
June 2002 and July 2004, he was Deputy Director of the Research Room at the Commissioner's 
Office of the Ministry of Foreign Trade and Economic Cooperation in Zhengzhou. He took up his office 
as Economic and Commercial Counselor at the Chinese Embassy in Spain in November 2009, and 
as Counselor (assisting role of department) in January 2012. He assumed his office as Economic 
and Commercial Counselor at the Chinese Embassy in Venezuela in May 2014, as Deputy Director 
General of the Department of European Affairs of the Ministry of Commerce in December 2018, and 
as Secretary-General of the Permanent Secretariat of the Forum for Economic and Trade Cooperation 
between China and Portuguese-speaking Countries (Macao) in January 2022.

Secretary-General, Permanent Secretariat of the Forum for Economic and Trade 
Co-operation between China and Portuguese-speaking Countries (Macao)

张励松现任新华三集团国际业务部中资海外业务部总经理，致力

为中国各行业出海企业在全球业务拓展中提供数字化解决方案。张励

松于 2017 年加入新华三集团，之前曾任职于中国惠普有限公司、太

阳微系统中国有限公司、戴尔中国有限公司等公司从事销售管理工作。

张励松在 ICT 行业从业 28 年，熟悉海外市场，在政府、制造业、交通、

互联网等行业具有丰富的 ICT 行业经验。

新华三集团有限公司中资海外业务部总经理

张励松
Zhang Lisong

Zhang Lisong is General Manager of Chinese Enterprise Oversea Business Department , New H3C 
Group, devote to provide digital solution for multiple oversea Chinese enterprises during global 
business development. LiSong Zhang is the General Manager of Chinese Enterprise Oversea 
Business Department. He is committed to provide digital solutions to many Chinese businesses 
as they expand internationally. In 2017, LiSong Zhang joined H3C. LiSong Zhang previously held 
sales leadership positions at Hewlett-Packard Enterprise Company, Sun Microsystems Company, 
and Dell. Zhang has worked in the ICT sector for 28 years. He has substantial ICT expertise in the 
government, manufacturing, transportation, and internet industries. He is also highly familiar with the 
worldwide market.

General Manager, Chinese Enterprise Oversea Business Department, New 
H3C Group



THE 14TH INTERNATIONAL INFRASTRUCTURE INVESTMENT AND CONSTRUCTION FORUM

第 14 届国际基础设施投资与建设高峰论坛

SPEAKERS AND MODERATORS
发言嘉宾及主持人

165 WWW.IIICF.ORG 166WWW.IIICF.ORG

余雨生先生于 2023 年 3 月 8 日起出任澳门贸易投资促进局主席。

其于 2002 年加入澳门贸易投资促进局，在 2008 年至 2014 年期间担

任澳门贸易投资促进局研究暨数据处经理。在 2014 年 12 月 20 日至

2019 年 8 月底期间出任澳门特别行政区政府经济财政司司长办公室顾

问。余雨生先生自 2019 年 9 月起出任澳门贸易投资促进局执行委员，

并自 2022 年 5 月 27 日起代任澳门贸易投资促进局主席之职务。余雨

生先生持有澳门科技大学管理学博士学位、澳门大学工商管理硕士、

暨南大学经济学硕士、暨南大学经济学学士。在加入澳门贸易投资促

进局前，曾有数年时间在银行机构工作。

澳门贸易投资促进局主席

余雨生
Vincent U

Mr. Vincent U has served as the President of the Macao Trade and Investment Promotion Institute 
(IPIM) since 8 March 2023. He joined IPIM in 2002 and served as Manager of Research and 
Information Division from 2008 to 2014. He was appointed as Advisor of the Office of the Secretary 
for Economy and Finance of the Macao SAR Government on December 2014, holding the post 
until August 2019. He was then appointed as the Executive Director of IPIM from September 2019 
to 7 March 2023, during which he served as the Acting President of IPIM from 27 May 2022 to 7 
March 2023. Mr. Vincent U earned a PhD in Management from the Macau University of Science and 
Technology. He has also obtained MBA degree from the University of Macau, Master of Economics 
and Bachelor of Economics degrees from the Jinan University. Prior to joining IPIM, he worked in the 
banking sector for a few years.

President, Macao Trade and Investment Promotion Institute

李子蔚，现任横琴粤澳深度合作区经济发展局局长。李子蔚于

1994 年进入澳门公职，曾任职澳门特别行政区政府多个部门，并自

2012 年起先后担任澳门贸易投资促进局投资居留暨法律处经理、澳门

商务促进中心高级经理及葡语市场经贸促进厅高级经理。横琴粤澳深

度合作区经济发展局的主要职能包括编制合作区产业规划、科技规划

和制定相关政策；推动科技研发和高端制造业、中医药等澳门品牌工业、

文旅会展商贸等产业在合作区发展；制定和执行合作区投资促进政策，

组织实施相关投资促进计划，统筹对外合作事务；统筹协调口岸相关

工作；制定吸引和集聚国际高端人才的政策措施，吸引“高精尖缺”

人才等。

横琴经济发展局局长

主持人
Moderator
李子蔚
Li Ziwei

António Lei is currently the Director of the Economic Development Bureau of Guangdong-Macao 
In-Depth Co-operation Zone in Hengqin. Joining the Macao government in 1994, Lei has served 
in a number of departments in the Macao Special Administrative Region Government. Since 2012, 
he has served as the Manager of the Residency Application and Legal Affairs Division, Senior 
Manager of the Macao Business Support Centre, as well as the Senior Manager of the Lusophone 
Markets Economic and Trade Promotion. The responsibilities of the Economic Development 
Bureau include: industrial planning, science and technology planning, and relevant policies for the 
development of the Co-operation Zone; Nurturing the growth of science and technology R&D, high-
end manufacturing, Macao’s signature businesses including traditional chinese medicine, culture, 
tourism, exhibition and trade industries in the zone; Formulating and implementing investment 
promotion policies of the Co-operation Zone, organizing the implementation of relevant investment 
promotion plans, and coordinating foreign co-operation affairs; Overall planning and coordination of 
port related issues; Formulating policies and measures to attract international top-notch talents, and 
highly qualified and skilled, and urgently needed talents.

Director of the economic development bureau, Guangdong-Macao In-Depth 
Cooperation Zone

刘怀亮，现任中国葛洲坝集团国际工程有限公司党委书记、董事

长。曾担任中国葛洲坝集团国际工程有限公司总工程师、副总经理、

党委副书记、总经理，期间先后兼任中国葛洲坝集团股份有限公司国

际业务部副主任、主任；此前，还曾任中国葛洲坝集团第一工程有限

公司副总工程师、总工程师。刘怀亮先生长期从事国际市场开发、在

建项目管理和投资业务，有 20 多年的海外从业经验，在企业管理、资

本运营、项目建设方面有较深造诣；2020 年荣获“国际工程杰出人物”

称号。

中国葛洲坝集团国际工程有限公司董事长

刘怀亮

刘怀亮，现任中国葛洲坝集团国际工程有限公司党委书

记、董事长。曾担任中国葛洲坝集团国际工程有限公司总工

程师、副总经理、党委副书记、总经理，期间先后兼任中国

葛洲坝集团股份有限公司国际业务部副主任、主任；此前，

还曾任中国葛洲坝集团第一工程有限公司副总工程师、总工

程师。刘怀亮先生长期从事国际市场开发、在建项目管理和

投资业务，有20多年的海外从业经验，在企业管理、资本运

营、项目建设方面有较深造诣；2020年荣获“国际工程杰出

人物”称号。

刘怀亮
Liu Huailiang

Liu Huailiang, serves as the Chairman of China Gezhouba Group International Engineering Co., 
Ltd.(CGGC INTL) under Energy China. He acted as the chief engineer, vice president, president of 
CGGC INTL successively and deputy director and director of International Business Department of 
CGGC. Previously he took positions of vice chief engineer and chief engineer of No. 1 Engineering 
Co., LTD. Of CGGC. He has engaged in overseas marketing, on-going project management 
and investments over 20 years, and consequently has been of high achievement in enterprise 
administration, capital operation and project implementation. Mr. Liu was honored as Excellence in 
International Contracting of 2020.

Chairman, China Gezhouba Group International Engineering Co., Ltd.
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郑州大学教授，重大基础设施检测修复技术国家地方联合工程实

验室主任，地下基础设施非开挖技术国际联合研究中心主任，中国非

开挖技术协会主席，全国政协委员。王复明教授长期从事基础工程设

施安全维护理论与技术研究。研究成果广泛应用于基础工程防渗修复

及应急抢险，解决了多项重大工程难题，倡导成立“工程医院”科教

融合开放共享平台。王复明教授获国家技术发明二等奖 1 项、国家科

技进步二等奖、三等奖各 1 项，并获国际非开挖学术研究奖和河南省

科学技术杰出贡献奖。2015 年当选中国工程院院士。

中国工程院院士

王复明
Wang Fuming

Prof. Fuming Wang is the director of the National and Local Joint Engineering Laboratory of 
Detection and Maintenance Technology of Major Infrastructures, the director of the International 
Joint Research Center of  Trenchless Technology of Underground Infrastructures, the chairman of 
China Society for Trenchless Technology (CSTT). Prof. Wang is a member of the National Committee 
of the Chinese People’s Political Consultative Conference (NCCPCC), as well. Prof. Wang has been 
engaged in the theory and technology of safety maintenance of infrastructure engineering facilities. 
His research work has been widely used in seepage prevention repair and emergency rescue of 
foundation engineering, and have solved a number of major engineering problems. Prof. Wang has 
also initiated the establishment of BESTDR INFRASTRUCTURE HOSPITAL, an open sharing platform 
for the integration of industry, science and education. Prof. Wang was awarded the Second Prize of 
National Technology Patents once, the Second Prize and Third Prize of National Award for Science 
and Technology Progress once, respectively, International Academic Research Award of Non-
excavation and Henan Province Outstanding award of Science and Technology. He was elected as 
the academician of Chinese Academy of Engineering in 2015.

Academician, Chinese Academy of Engineering

经济学专业，研究生学历，高级经济师，曾先后在国家开发银行

办公厅、青岛分行、评审三局工作，曾担任住宅金融事业部住宅综合

业务局副局长、河北分行副行长，具有丰富的开发性金融工作经验。

中非发展基金总裁

石文举
Shi Wenju

工程专业，研究生学历，安哥拉人民解放运动政治局委员，曾先

后在安哥拉国家配电公司和能源水利部工作，曾担任国家配电公司董

事会主席，能源副部长，能源国务秘书。

安哥拉能源和水利部部长

João Baptista 
Borges

A senior economist with a master degree in Finance. Prior to joining CADFund, Mr. Shi has worked 
successively in the Executive Office of CDB, the Qingdao Branch, the Project Appraisal Department 
III. He has served as the deputy Director General in the Department of Housing Program Finance, 
and deputy Director General of the Hebei Branch, with rich experiences in development finance.

Chief Executive Officer, China-Africa Development Fund

Engineering major, postgraduate degree, Member of the Political Bureau of the MPLA, Mr. João 
Baptista Borges has worked successively in EDEL E.P. and the Minister of Energy and Water of 
the Republic of Angola. He has served as the Chairman of the Board of Directors of EDEL E.P., the 
Deputy Minister of Energy, and the Secretary of State for Energy.

Minister, Ministry of Energy and Water of Angola
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澳门建造商会第十届理事会理事长、澳门特区政府都市更新委员

会委员、达昌建筑工程有限公司董事总经理、澳门注册土木工程师。

罗志昌先生从事土木工程工作已超过 30 年。自 1987 年从华侨大学本

科毕业后投身建筑界，曾参与并主导的工程项目繁多。自 1993 年起

担任澳门多项大型工程的项目经理，管理多项大型建筑工程，在基础

结构、地下室开挖、楼宇建造、道路及其他各类工程方面累积了相当

丰富的工程管理及施工指导经验。

工学博士，教授级高级工程师，中价协资深会员，RICS 全球 BIM

专业委员会委员，广东省空间结构学会理事。香港中港建设项目管理

研究中心总监，深圳市首嘉工程顾问有限公司副总经理。深圳市结构

工程、岩土工程、全过程工程咨询及 BIM 技术应用领域资深专家。近

年来，致力于工程数字化技术、工程建设领域 BIM、3D GIS 及大数据

研发与应用。

澳门建造商会理事长

香港中港建设项目管理研究中心总监

罗志昌
Lo Chi Cheong

潘多忠
Pan Duozhong

Mr. Lo is the President of the 10th council-(2020-2023) of Macau Construction Association, Member 
of the Council for Urban Renewal of Macau SAR. He is also the Founder and the Managing director 
of Tat Cheong Engineering & Construction Co. Ltd., and a Registered Civil Engineer of Macau. Mr. 
Lo has more than 30 years ‘experience in civil engineering. He has been engaged in the field of 
construction industry after graduating from Huaqiao University in 1987, where he has earned a B.S. 
in Civil Engineering. Since 1993, he has been the project manager of many large projects in Macau. 
Mr. Lo has accumulated abundant experience in project management, infrastructure, basement 
excavation, building construction, road construction, and other various projects.

Dr. Duozhong Pan is a Professor level Senior Engineer, FCCEA, a Board Member of RICS Global 
BIM, a Board Member of Guangdong Provincial Society of Steel Structure. He is the Chief 
Supervisor, CHN-HK Construction Project Management Research Centre and the Deputy General 
Manager, Shenzhen Sogar Engineering Consultants Co., Ltd. Dr. Pan is a senior expert in structure, 
geotechnical, engineering consulting and BIM technology application in Shenzhen. He has been 
focusing on the research and application of engineering digitization, BIM, 3D GIS and big data in 
recent years.

President, Macau Construction Association

Executive Officer, CHN-HK Construction Project Management Research Center

阿米尔顿·弗洛伦西奥·阿里索内（Amilton Florêncio Alissone）

先生出生于 1976 年 9 月，现任莫桑比克交通和通讯部副部长。他拥

有电气工程学士学位及管理学硕士学位。2008 年，阿米尔顿先生在莫

桑比克国家电力公司担任投资总监，于 2016 年担任莫桑比克国家电

力公司执行董事顾问，并于 2020 年当选莫桑比克电信公司执行董事。

2022 年，阿米尔顿先生被任命为莫桑比克交通和通信部副部长。

莫桑比克交通和通讯部副部长

Amilton Florêncio 
Alissone

Mr. Amilton Florêncio Alissone, born in September 1976, is currently the Vice Minister of Transport 
and Communications of Mozambique. He holds a bachelor's degree in Electrical Engineering and 
a master's degree in Management. In 2008, Mr. Amilton served as the investment director of the 
National Electricity Company of Mozambique, in 2016 he served as a consultant to the Executive 
Director of the National Electricity Company of Mozambique, and in 2020 he was elected as the 
Executive Director of the Mozambique Telecom Company. In 2022, Mr. Amilton was appointed Vice 
Minister of Transport and Communications of Mozambique.

Vice Minister, Ministry of Transport and Communications, Mozambique
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基于二十年参建过的各类大型重点建筑行业项目积累的经验和基

础，以解决企业数字化转型中的痛点和需求为目标，运用物联网、人

工智能、大数据、数字孪生、云计算等数字技术，潜心开发出城市家

具系列产品、城市数字大脑操作系统、基于 CIM 的全生命周期平台等

数字化产品。创新总结出以 CIM 为抓手的新型智慧城市规划、建设、

管理、运营整体解决方案，实现精细化、科学化决策和管理，助力园区、

片区项目快速落地，提高项目投资回报率，缩短资金回收周期，有效

帮助建筑领域企业及政府管理部门全面实现数字化转型升级。

北京般若之光智联科技有限公司董事长

童峻
Tong Jun

Based on the experience and foundation accumulated in various large-scale key construction 
industry projects that have participated in the construction of 20 years, aiming to solve the pain 
points and needs in the digital transformation of enterprises, using the Internet of Things, artificial 
intelligence, big data, digital twin, cloud computing, etc. Digital technology, concentrated on the 
development of urban furniture series products, urban digital brain operating system, CIM-based 
full life cycle platform and other digital products. Innovatively summed up new smart city planning, 
construction, management, and operation overall solutions with CIM as the starting point, realizing 
refined and scientific decision-making and management, helping park and area projects to land 
quickly, improving project investment returns, and shortening capital recovery. It can effectively help 
enterprises in the construction field and government management departments to fully realize digital 
transformation and upgrading.

Chairman, Prajna Light Zhilian Technology Corporation Limited

房秋晨先生长期在国家商务部 ( 原对外贸易经济合作部 ) 工作，

曾挂职河北泊头市副市长，负责社会商品流通工作。先后担任过商务

部对外投资和经济合作司处长，美洲大洋司商务参赞、副司长。曾担

任中国驻尼日利亚使馆经商参处三秘，中国驻文莱使馆经商处一秘、

中国驻马其顿使馆经商参处参赞，中国驻印度尼西亚大使馆公使衔商

务参赞等外交职务。自 2015 年 4 月起，任中国对外承包工程商会会长。

中国对外承包工程商会会长

房秋晨
Fang Qiuchen

平行论坛 10：国际商协会会长圆桌会

于晓虹，中国对外承包工程商会副会长。2000 年 5 月，于晓虹 

女士加入中国对外承包工程商会；2001-2009 年，担任中国对外承包

工程商会办公室主任，会长助理兼任办公室主任；2009-2015 年，担

任中国对外承包工程商会秘书长；2016 年，担任中国对外承包工程商 

会副会长。多年来，于晓虹同志在国际工程与投资行业研究、国际机

构对外合作、大型工程类会展项目运作及管理等相关领域拥有丰富的

管理经验。

中国对外承包工程商会副会长

主持人
Moderator
于晓虹
Yu Xiaohong

Mr. Fang Qiuchen has worked in Ministry of Commerce (MOFCOM, the then Ministry of Foreign 
Trade and Economic Cooperation) for a long time and served as Vice Mayor of City Botou of 
Hebei Province, responsible for the social commodities circulation. He has served successively 
as Researcher, Director, Deputy Director General of the Department of Outward Investment and 
Economic Cooperation, Commercial Counsellor and Deputy Director-General of the Department of 
American and Oceanian Affairs of MOFCOM respectively. He has held diplomatic posts as Third 
Secretary of the Chinese Embassy in Nigeria, First Secretary in Brunei Darussalam, Economic and 
Commercial Counsellor in Macedonia, and Minister Counsellor in Indonesia. Since April 2015, Mr. 
Fang took the position as Chairman of China International Contractors Association.

Chairman, China International Contractors Association

Parallel Forum 10: Roundtable for Chairmen of International Associations

Ms. Yu Xiaohong is Vice Chairman of China International Contractors Association (CHINCA). Ms. 
Yu joined CHINCA in May, 2000. From 2001-2009, she worked successively as the Director of 
General Office and Assistant to the Chairman. From 2009-2015, Ms. Yu was appointed as Secretary 
General of CHINCA. In 2016, Ms. Yu was appointed as Vice Chairman of CHINCA. Ms. Yu has rich 
management experience in industry research of international contracting & investment, foreign 
cooperation with international organizations as well as the operation and management of large-scale 
engineering expo & conferences.

Vice Chairman, China International Contractors Association
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Rabi Singh 是一位经验丰富的建筑专业人士，拥有三十多年的

经验，目前担任尼泊尔承包商协会（FCAN）的总裁。除了这个职务

之外，他还是 Mahadev Khimti Nirman Sewa 私人有限公司的董事总

经理、Hirachan Construction Co. 私人有限公司的首席董事、Super 

Wire & Suppliers 私人有限公司的首席董事以及 Supertech Trading & 

Suppliers 私人有限公司的首席董事。在他的职业生涯中，Singh 先生

参与了广泛的建筑项目，包括商业、住宅、工业、灌溉、道路、桥梁、

民用航空、建筑、水电以及政府和非政府项目。作为领导者，Singh

先生负责制定和实施组织的业务战略，致力于维护与客户和供应商之

间的良好关系，并监督规划和组织公司的活动以实现其目标。他以其

强大的领导才能、全面的财务管理原则理解、创业精神以及协调政府

官员和监管机构而闻名，并擅长激励和发展管理团队。

尼泊尔承包商协会联合会会长（FCAN）
亚洲及西太平洋承包商协会国际联合会会长（IFAWPCA）

Rabi Singh

Rabi Singh is a highly experienced construction professional with over three decades of experience 
who currently serves as the President of the Federation of Contractors' Associations of Nepal (FCAN). 
In addition to this role, he is also the Managing Director of Mahadev Khimti Nirman Sewa Pvt. Ltd., 
Chief Director of Hirachan Construction Co. Pvt. Ltd., Chief Director of Super Wire & Suppliers Pvt. 
Ltd., and Chief Director of Supertech Trading & Suppliers Pvt. Ltd. Throughout his career, Mr. Singh 
has worked on a wide range of construction projects, including commercial, residential, industrial, 
irrigation, road, bridge, civil aviation, building, hydropower, and government and non-government 
projects. As a leader, Mr. Singh is responsible for developing and implementing the organization's 
business strategy, working to maintain strong relationships with both customers and suppliers, 
and overseeing the planning and organizing of the company's activities to achieve its targets. He 
is known for his strong leadership skills, comprehensive understanding of financial management 
principles, entrepreneurial spirit, and is skilled at motivating and developing the management team 
and coordinating with government officials and regulatory bodies.

President, Federation of Contractors Association of Nepal (FCAN)
President, International Federation of Contractors' Associations in Asia and 
the Western Pacific (IFAWPCA)

余玨怡
Cordia Yu

余玨怡女士是一名土木工程师，在香港的建筑界拥有 25 年的经验。

她的经验涵盖建造隧道、桥梁、填海工程、地基工程、地盘平整工程

和楼宇加建工程。她分别是英国特许土木工程测量师学会（“CICES”）、

英国特许仲裁员学会（“CIArb”）和英国土木工程师学会（“ICE”）

的会员。自 2011 年以来，余工程师一直活跃在 CICES（香港区）的委

员会，担任专业发展活动召集人一职。她最近更当选为 CICES（香港区）

主席。 

Ms. Cordia Yu is a civil engineer with 25-year experience in the construction industry in Hong Kong.  
Her experience covers the construction of tunnels, bridges, reclamation works, foundation works, 
site formation works and A&A works.  She is a member of each of the Chartered Institution of Civil 
Engineering Surveyors ("CICES"), the Chartered Institute of Arbitrators ("CIArb") and the Institution 
of Civil Engineers ("ICE").  Cordia has been an active committee member of the CICES (Hong 
Kong Region) and has taken the CPD Convenor role since 2011.  She is recently elected as the 
Chairperson of the CICES (Hong Kong Region). 

Chairperson, Chartered Institution of Civil Engineering Surveyors (Hong Kong 
Region)

英国特许土木工程测量师学会香港区主席（CICES）
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巴雅尔赛汗·尼扬拉格查（Bayarsaikhan Nyamragchaa）是一位

成就卓越的人才，拥有机械工程和工商管理方面的扎实教育背景。他

曾就读于蒙古国立工业大学机械工程专业，并从蒙古科技大学获得硕

士学位，此外他还持有英国曼彻斯特大学的工商管理研究生文凭。他

在这些领域的专业知识使他担任了多个领导职务，包括蒙古国家建筑

协会非政府组织的主席。作为 Tsast Impex LLC 和 Tsast Construction 

LLC 的首席执行官和股东，尼扬拉格查先生已经成功地参与了 20 多年

的土木工程工作的运营和交付。这些公司在蒙古国各种项目中提供高

质量的建筑服务，因此赢得了良好的声誉。尼扬拉格查在建筑行业的

经验和领导力使他成为蒙古国家建筑协会非政府组织以及他领导的公

司的宝贵财富。

蒙古全国建筑商会会长（MNCA）

Bayarsaikhan 
Nyamragchaa

Mr. Bayarsaikhan Nyamragchaa is an accomplished individual with a strong educational background 
in mechanical engineering and business administration. He studied mechanic engineering at 
the Polytechnical University of Mongolia and completed his master’s degree from the Mongolian 
University of Science and Technology furthermore, he holds a PGD in Business Administration from 
the University of Manchester. His expertise in these fields has led him to hold various leadership 
positions, including as the President of the Mongolian National Construction Association NGO.
As the CEO and shareholder of Tsast Impex LLC and Tsast Construction LLC, Mr. Bayarsaikhan 
Nyamragchaa has been involved in the successful operation and delivery of civil engineering 
works for more than 20 years. The companies have gained a reputation for providing high-quality 
construction services across various projects in Mongolia. Bayarsaikhan Nyamragchaa's experience 
and leadership in the construction industry make him a valuable asset to the Mongolian National 
Construction Association NGO and the companies he leads.

President, Mongolian National Construction Association (MNCA)

马来西亚建筑商总会 （MBAM）总会长魏献勤在建筑行业已有超

过 40 年的经验。自 1994 年起，魏先生积极与自愿为总会提供服务。

除此之外，他也是 Tim Sekata Sdn Bhd 的业务发展总裁。自 2022 年起，

魏先生被委任为马来西亚建筑业发展局（CIDB）的董事之一，同时也

是大马建筑劳工交换中心（CLAB）的董事。在今年的 3 月，他被任命

为地方政府发展部专家小组的成员之一，以在该部职权范围内的计划

和政策提供建议，例如房屋、地方政府、可持续性城市和固体废物管

理。此外，自从 2018 年，魏先生也是 CIDB 建筑法报告的技术委员会

成员。在国际方面，魏先生目前代表国际亚洲和西太平洋承包商协会 

（IFAWPCA）成为国际咨询工程师联合会（FIDIC）的对外大使以及国

际亚洲和西太平洋承包商协会 （IFAWPCA）合同条件委员会的主席。

他最近刚卸任东盟建筑商联合会（ACF）主席一职。除了上述职位外，

他还在 2015 年至 2016 年担任中国东盟建筑业 “一带一路”的执行总裁。

马来西亚建筑商总会会长（MBAM）

Oliver H.C. Wee

Oliver H.C. Wee, the President of Master Builders Association Malaysia (MBAM) has over 40 years 
of experiences in the construction industry and has been actively served with the Association 
voluntary since 1994. He is also the Business Development Director at Tim Sekata Sdn Bhd. Since 
2022, Wee has been appointed as the Board Member of Construction Industry Development Board 
Malaysia and the Board of Director of Construction Labour Exchange Centre Berhad (CLAB). He was 
recently appointed in March 2023 as a member of a Panel of Experts under the Local Government 
Development Ministry to advise on programmes and policies under the purview of the ministry such 
as housing, local government, urban sustainability, and solid waste management.  He is also the 
Technical Committee Member for CIDB Construction Law Report since 2018. In the international 
frontage, Wee is currently the International of Asian & Western Pacific Contractors Association 
(IFAWPCA) Ambassador to International Federation of Consulting Engineers (FIDIC) as well as the 
Chairman, International of Asian & Western Pacific Contractors Association (IFAWPCA) Conditions of 
Contracts Committee. He has recently step down as the Chairman, ASEAN Constructors’ Federation 
(ACF). In addition to the mentioned portfolios, he was also the Executive President for China ASEAN 
Construction Industry under the Belt & Road initiative from 2015 to 2016.

President, Master Builders Association Malaysia (MBAM)
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Elizabeth Twesigomwe 是乌干达全国建筑和土木工程承包商协

会 (UNABCEC) 的执行董事，她自 2018 年 11 月起担任该职位。她是

该协会董事会的当然成员，并在 2019 年至 2019 年期间担任董事会秘

书 2021 年。她在建筑行业的项目 / 合同管理、治理、游说和宣传等领

域拥有超过 15 年的工作经验。在加入 UNABCEC 之前，Elizabeth 在 

Armpass Technical Services Limited 工作了 11 年，该公司是乌干达

著名的领先国家建筑公司之一。在 Armpass 期间，她从管理员晋升为

总务协调员、项目经理和商务部主管。Elizabeth 拥有乌干达管理学院

的工商管理硕士学位（管理专业），以及乌干达坎帕拉麦克雷雷大学

的社会工作和社会管理学士学位，二等以上。她参加了多个关于建筑

工地管理和 FIDIC 建筑合同大师班的研究生短期课程。她是乌干达国

民和扶轮社员。

乌干达国家建筑和土木工程承包商协会执行董事
（UNABCEC）

Elizabeth 
Twesigomwe

Elizabeth Twesigomwe is the Executive Director of Uganda National Association of Building and 
Civil Engineering Contractors (UNABCEC), a position she has held since November 2018.  She 
is an exofficio member of theAssociation’s Board of Directors and served as a secretary to the 
Board between 2019 and 2021. She has over 15years of experience working in the Construction 
Industry in areas of project/Contract management, Governance and Lobby and Advocacy. Prior 
to joining UNABCEC, Elizabeth worked for 11years with Armpass Technical Services Limited, one 
of the renown and leading National Construction Company in Uganda. While at Armpass she rose 
through ranks from Administrator, to General Services Coordinator, to Projects Manager, and to Head 
Commercial Department. Elizabeth holds a Master’s Degree in Business Administration (Management 
Specialization) from Uganda Management Institute, and a Bachelor’s of Social Work and Social 
Administration degree with second class upper from Makerere University, Kampala, Uganda.
She has attended several post graduate short courses in Construction Site Management and FIDIC 
Construction Contracts Masterclass among others. She is a Ugandan National and a Rotarian.

Executive Director, Uganda National Association of Building and Civil 
Engineering Contractors (UNABCEC)

刘罗炳先生现任菲迪克大使，上咨集团所属上海信息系统工程咨

询有限公司董事长。此前，刘先生曾任菲迪克亚太理事会理事、菲迪

克亚太主席、菲迪克理事会理事、菲迪克副主席等职务，从事工程咨

询业务 30 多年，参与国际工程咨询行业管理 10 多年，熟悉国际国内

工程咨询行业和业务，在菲迪克知识体系及菲迪克合同管理方面有较

深的理论和实践经验。 

国际咨询工程师联合会（菲迪克）大使

刘罗炳
Liu Luobing

Mr. Liu Luobing, is FIDIC Ambassador, Chairman at SISECC, a subsidiary company of Shanghai 
Investment Consulting Group Co. Ltd. (SICC). Mr. Liu used to be Board Member and President 
of FIDIC Asia Pacific, Board Member and Vice President of FIDIC. He has more than 30 years 
of experience in engineering consulting service to infrastructure sector and more than 10 years 
experience in industry development and management in international consulting engineering 
industry. He is very familiar with international and domestic engineering consulting industry and its 
business operation, he owns rich experiences in FIDIC Body of Knowledge and management on 
FIDIC Conditions of Contract. 

Ambassador, FIDIC

邓汉昌
Tang Hon Cheong

邓汉昌先生曾任澳门建造商会第八第九届理事长及现任第十届会

员大会主席。他在建筑、物业发展及地产投资方面有超过 40 年的经验，

参与及见证了澳门回归之后建造业的飞跃发展，参与了一些最具标志

性的澳门地标和度假村项目的建设。物业发展项目遍及非洲、亚洲及

欧洲等地。他也是得宝建筑集团创建人及董事总经理。

澳门建造商会会员大会主席（MCA）

Tang Hon Cheong Forest, the Chief of the Members of the General Assembly of the Macau 
Construction Association. Mr. Tang is served as the Eighth and Ninth President and currently 
the Chief of the Members of the General Assembly of the Macau Construction Association. He 
is a successful entrepreneur and construction industry leader with over 40 years experience 
in construction, property development and real estate investment. He has been involved in the 
construction of some of the most iconic landmarks and resorts in Macau, as well as in Africa, Asia, 
and Europe. In addition to being the Chief of the Members of the General Assembly of the Macau 
Construction Association,he is also Managing Director of Top Builders Group.

Chairman of the General Assembly, Macau Construction Association (MCA)
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Steve Corry 于 2020 年 6 月加入英国特许建筑学会 (CIOB) ，担任

国际市场开发副总监。在此之前，他已经在各行各业从事了 25 年的业

务拓展工作，主要在北京、上海和香港工作。他在 CIOB 的职责范围是

覆盖全球 ( 不包括欧洲 ) ，与世界各地的区域经理团队合作，发展和维

护行业伙伴关系，提升学会的会员数量，并为现有会员提供价值。他还

希望通过实施质量和安全、环境可持续性和弥合技能差距等 CIOB 学会

发展主题，对建筑行业产生积极影响。

英国皇家特许建造学会国际市场发展副总监（CIOB）

Steve Corry

Steve Corry joined the Chartered Institute of Building (CIOB) in June 2020, as Associate Director 
International Market Development. Prior to this role, Steve has had a 25 year career in business 
development roles across various industries, mostly working in Beijing, Shanghai and Hong Kong. 
Steve’s remit at the CIOB is global excluding Europe, working with a team of Regional Managers 
across the world to develop and maintain industry partnerships, grow the institute’s membership 
and provide value to existing members. Steve also aims to have a positive impact on the 
construction industry by implementing CIOB’s corporate themes of Quality and Safety, Environmental 
Sustainability and Skills Gaps.

Associate Director, International Market Development, The Charted Institute of 
Building (CIOB)

梁淑屏现任 ACCA（特许公认会计师公会）中国总监，负责带领

该区域包括北京、上海、成都、广州、深圳、沈阳、青岛、武汉、

长沙、香港特别行政区和澳门特别行政区在内的 11 个代表处以及超

过 198,000 名会员和学员实现 ACCA 的可持续增长战略。她同时引领

ACCA 全球战略部署，把握“一带一路”倡议为财会行业带来的机遇。

此外，她亦应邀代表 ACCA 参与多个政府“一带一路”专家会议和论

坛。在此之前，梁淑屏自 2010 年开始担任 ACCA 中国事务总监，为

ACCA 在中国的发展做出了重大贡献。她于 1998 年加入 ACCA，先后

担任 ACCA 香港和中国大陆地区战略规划、教育和学员发展以及市场

营销和业务拓展等一系列职能团队的负责人，积累了广泛的经验并做

出了杰出贡献。

特许公认会计师公会中国总监（ACCA）

梁淑屏
Ada Leung

Ada Leung is the Director - China of the Association of Chartered Certified Accountants. She is 
responsible for leading the delivery of ACCA’s sustainable growth strategy in the region spanning 11 
offices including Beijing, Shanghai, Chengdu, Guangzhou, Shenzhen, Shenyang, Qingdao, Wuhan, 
Changsha, Hong Kong SAR and Macau SAR, representing over 198,000 members and students. 
She is also spearheading the strategy for ACCA globally in response to the opportunities brought 
forward from the global trade and Belt and Road Initiative (BRI) for the accounting profession. Ada 
represents ACCA to sit on various government panels and forums on BRI. Prior to the current role, 
Ada was the Head of ACCA China since 2010, making significant contributions to ACCA’s growth 
in mainland China. She joined ACCA in 1998 and has extensive experience and contributions 
in leading a diversity of functional teams including strategy and planning, learning and student 
development, marketing and business development at ACCA in Hong Kong SAR and mainland 
China. 

Director of China, Association of Chartered Certified Accountants (ACCA)

龙宝罗先生现任 IET（英国工程技术学会）中国区负责人，专注

于建立和加强与政府、高校、企业等的合作伙伴关系。推广及开展国

际注册工程师、学术会议、高校认证、学术期刊以及 INSPEC 数据库

等业务。宝罗先生拥有超过 15 年的工作经验，在非营利及商业性组织

机构从事过可持续发展、网络安全、人工智能、可再生能源和扶贫等

领域的策略、创新及管理认证工作。宝罗先生持有伦敦帝国理工学院

环境技术硕士学位，在 14 年来到中国后，获得了清华 - 麻省理工斯隆

管理学院工商管理硕士。

英国工程技术学会中国区负责人（IET）

Paulo Lopes

Paulo Lopes is the China Country Head at the IET (Institution of Engineering and Technology) 
and focused on building partnerships with key partners such as government entities, universities, 
multinational companies, and associations across the country to develop • international professional 
registration for engineers • call-for-paper events • training • accreditation of university degrees • 
scientific journals • online database INSPEC. Paulo has more than 15 years of work experience in 
strategy, innovation & technology, management, and certification across five continents. Throughout 
his career, Paulo worked in non-profit and for-profit organizations focusing on sustainability, 
cybersecurity, AI, renewable energies and poverty alleviation throughout Asia, Middle East, Africa 
and Europe, and has lived in China since 2014. 

China Country Head & Director, The Institution of Engineering and Technology 
(IET)
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NO. 公司名称 Exhibitors

001 华为技术有限公司 Huawei Technologies Co., Ltd.

002 沃尔沃建筑设备投资（中国）有限公司 Volvo Construction Equipment Investment (China) Co., Ltd.

003 卡特彼勒（中国）投资有限公司 Caterpillar (China) Investment Co., Ltd. 

004 徐工集团工程机械股份有限公司 XCMG Construction Machinery Co., Ltd.

005 广西柳工机械股份有限公司 Guangxi Liugong Machinery Co., Ltd.

006 中国能源建设集团有限公司 China Energy Engineering Group Co., Ltd.

007 中国中铁股份有限公司 China Railway Group Limited

008 中国保利集团有限公司 China Poly Group Corporation Limited

009 中国中车集团有限公司 CRRC Group

010 中国交通建设集团有限公司 China Communications Construction Group Co., Ltd.

011 中国建筑股份有限公司 China State Construction Engineering Corporation Limited

012 中国铁建股份有限公司 China Railway Construction Corporation Limited

013 中国电力建设集团有限公司 Power Construction Corporation of China

015 北方国际合作股份有限公司 Norinco International Co,. Ltd.

016 中国有色金属建设股份有限公司
China Nonferrous Metal Industry's Foreign Engineering and 

Construction Co., Ltd.

017 北京城建集团有限责任公司 Beijing Urban Construction Group Co., Ltd.

018 中国冶金科工股份有限公司 Metallurgical Corporation of China Ltd.

019 上海隧道工程股份有限公司 Shanghai Tunnel Engineering Co., Ltd.

020 北京建工集团有限责任公司 Beijing Construction Engineering Group Co., Ltd.

021 陕西建工控股集团有限公司 Shaanxi Construction Engineering Holdings Group Corp., Ltd.

NO. 公司名称 Exhibitors

022 卡斯柯信号有限公司 CASCO Signal Ltd.

023 通用技术集团国际控股有限公司 Genertec International Holding Co., Ltd.

024 中国电力技术装备有限公司 China Electric Power Equipment and Technology Co., Ltd.

025 湖南建设投资集团有限责任公司 Hunan Construction Investment Group Co., Ltd.

NO. 公司名称 Exhibitors

D017 泉州集英中泉国际保安有限公司 Quanzhou Elites Guard International Security co., Ltd.

D018 山东鲁泰装配式装修材料有限公司 Shandong Lutai Prefabricated Decoration Materials Co., Ltd.

D019-020 特变电工股份有限公司 TBEA Co., Ltd.

D021 深信服科技股份有限公司 Sangfor Technologies Inc.

D022 华自科技股份有限公司 HNAC Technology Co., Ltd.

D023 中亿丰建设集团股份有限公司 Zhongyifeng Construction Group Co., Ltd.

D024 中国中材国际工程股份有限公司 Sinoma International(NanJing)Engineering Co., Ltd.

D025-026 北京东方雨虹防水技术股份有限公司 Beijing Oriental Yuhong Waterproof Technology Co., Ltd.

D027 北新防水有限公司 BNBM Waterproof Co., Ltd. 

D028-029 深圳迈瑞生物医疗电子股份有限公司 Shenzhen Mindray Bio-Medical Electronics Co., Ltd.

D030 俊和建筑工程有限公司 Chun Wo Construction and Engineering Company Limited 

D031 亚洲联合基建控股有限公司 Asia Allied Infrastructure Holdings Limited

D032-033
天津欧柏威股份有限公司
中国昊远集团有限公司

Tianjin Oubaiwei Corp., Ltd.  
China Hyway Group Limited 

D034 林同棪国际工程咨询（中国）有限公司 T.Y.Lin International Engineering Consulting (China) Co., Ltd.

D035 奥雅纳 Arup

D036 其礼律师事务所 Clyde & Co

D037 北京谛驰供应链管理有限公司 Beijing Dich Scm Co., Ltd.

D038-041 美的集团 Midea Group

D042 BENTLEY 软件（北京）有限公司 Bentley Systems (Beijing) Co., Ltd.

D043 普睿司曼集团 Prysmian Group

D044 山东万世机械科技有限公司 Shandong Vanse Machinery Technology Co., Ltd.

D045-046 宝峨中国集团 Bauer China Group

D047 四川语言桥信息技术有限公司 Sichuan Lan-Bridge Information Technology Co., Ltd.

D048 上海恒道国际物流股份有限公司 Shanghai Ever-Do International Logistics Co., Ltd. 

D049 山东临工工程机械有限公司 Shandong Lingong Construction Machinery Co., Ltd.

NO. 公司名称 Exhibitors

D001-003 澳门贸易投资促进局 Macao Trade and Investment Promotion Institute

D004-005 横琴粤澳深度合作区城市规划和建设局
Urban Planning and Construction Bureau Guangdong-Macao In-Depth 
Cooperation Zone in Hengqin

D006-009 中国—葡语国家经贸合作论坛（澳门）常设秘书处
Permanent Secretariat of Forum for Economic and Trade Co-operation 
Between China and Portuguese Speaking Countries (Macao)

D010 中国银行股份有限公司澳门分行 Bank of China (Macau) Limited

D011 中国工商银行（澳门）股份有限公司 Industrial and Commercial Bank of China (Macau) Limited

D012 珠光（澳门）融资租赁公司 Zhu Kuan (Macao) Internaltional Financial Leasing Company Limited

D013 澳能建设控股有限公司 MECOM Power and Construction Limited

D014 澳门宜发新材料科技有限公司 Macau Innova New Materials Technology Company Limited

D015 前卫环宝科技发展有限公司 Greenfort Technology Development Co., Ltd.

D016 华营创建建筑工程有限公司 Forview Macau

澳门展区 Macao Booths

特装展区 Designed Booths

标展展区 Standard Booths

澳门威尼斯人

金光会展中心 D 馆

COTAI EXPO HALL D, 

THE VENETIAN MACAO
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参会说明

尊敬的与会嘉宾：

欢迎您来到美丽的澳门参加第 14 届国际基础设施投资与建设高峰论坛，希望为期两天的论坛能让您

满载而归，为了确保您能顺利地参与论坛，请阅读以下说明。

一、会场秩序

1. 论坛嘉宾及相关参会人员凭会议嘉宾证出入会议场所，请您随时佩戴嘉宾证。

2. 国家元首出席的活动，会场外将增设安检区域并由警察安保人员驻守；嘉宾须凭大会嘉宾证通过相

应安检门进入会场；建议所有与会嘉宾提前到达 ‚ 并尽量减少携带随身物品以便能快速通过安全检

查进入会场。

3. 请各位贵宾及发言嘉宾在会场前排预留的嘉宾席就坐，留意您的发言顺序和时间。

4. 请各位嘉宾按时参加会议及各项活动，避免缺席和早退。

5. 会议期间请将手机调至关机或静音状态。

二、住宿安排

1. 本次会议住宿离店时间为 6 月 3 日 11:00, 请务必在 11:00 前携带房卡自行到酒店前台办理退房手续。

2. 因个人行程安排，在 6 月 3 日 11:00 后需要继续安排住宿的嘉宾，请自行与酒店前台联系续住，后

续费用自理。

3. 会议期间，如需提前退房，请联系大会接待组联系人办理相关手续。

NOTICE TO ATTENDEES

Dear Guests, 

Welcome to attend the 14th International Infrastructure Investment and Construction Forum in Macao. 

We hope that this two-day event will be greatly rewarding to you. To ensure that you make the best of 

the forum, please read the following points of notice:

I. Order of Venues 

1. Delegates and all relevant participants of the Forum may enter the venues with their badges which 

must be carried along all the time during the duration of the forum. 

2. Security checkpoints, handled by policemen, will be located at foyer of meeting rooms holding events 

where Head of States Official attend; Guests are required to pass through checkpoints before entering 

the meeting rooms; It is recommended that guests arrive earlier with minimal personal belongings to 

allow sufficient time for security check. 

3. VIP attendees and speakers shall take seat in the front rows reserved for them. Please pay attention to 

the order and time slot of your speech. 

4. Please attend meetings and activities on time and try not to be absent or leave early. 

5. Please mute your mobile phone or turn it off during the conference. 

II. Accommodation Arrangement

1. The latest check-out time for this Forum is 11:00 a.m., June 3. Please do take your key card with you 

and check out at the hotel's receptionist before 11:00 a.m.; 

2. In the event that you need to overstay at the hotel after 11:00 a.m., June 3 due to personal reasons, 

please contact the hotel's receptionist for extension by yourself and pay the subsequent rates at your 

own expense; 

3. If you wish to check out ahead of schedule during the Forum, please inform the contact persons of the 

Reception Service of the Forum and go through relevant procedures. 

三、紧急医疗

1. 5 月 31 日 -6 月 2 日会议进行期间，组委会将安排救护车及救护人员驻场为与会嘉宾提供紧急医

疗服务，现场急救站设在那不勒斯 2606 ( 电话：+853-8117 1578)。

2. 如需送院治疗，医院方面亦安排特别通道为重要嘉宾提供紧急医疗服务。

3. 如有进一步需要，可前往以下医院就诊：

III. Emergency Medical Services 

1. Ambulance and medical staffs will be available to provide emergency medical services to the 

	 delegates from May 31-June 2; a temporary First-aid Station is located at Naples 2606 (Tel: +853-8117 

	 1578). 

2. When hospital care is needed. The hospital has arranged a rapid channel for VIP who needs 

	 emergency medical services. 

3. Guests may also visit the following hospitals for medical treatment and consultation: 
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四、其他事项

1. 与会嘉宾请妥善保存自身财物，如财物不慎丢失或被盗，组委会不承担任何责任。

2. 论坛期间房间内长途电话费、上网服务（威尼斯人酒店上网收费）、客房吧台消费、洗衣及其他酒店

内娱乐项目等费用需自理。

3. 澳门绝大部分室内工作和公共场所、公共交通工具，以及某些重要的室外公共场所等，实施全面禁烟，

违法吸烟者将被罚款 1500 澳门元，抗拒执法将构成违令罪。 

4. 对陌生人员的各类电话邀请，如娱乐等要予以拒绝，谨防上当受骗和财物损失。

5. 如发生意外等特殊情况，请迅速拨打 999 和会务组联系人电话，以便给予帮助和解决。

五、论坛组委会联络方式

论坛组委会办公室设在威尼斯人酒店金光会展中心一楼佛罗伦斯厅。如果您有问题咨询或需要帮助，

请到论坛组委会办公室咨询。

医院 地址 电话

仁伯爵综合医院离岛急诊站
氹仔伟龙马路澳门科技大学 H 座大楼

( 科大医院侧 )
+853-2899 2230

科大医院 氹仔伟龙马路澳门科技大学 H 座 +853-2882 1838

镜湖医院氹仔医疗中心 氹仔排角路泉福新村第二期 +853-8295 4001

Hospital Address Tel.

Island Emergency 

Station of Hospital 

Centre S. Januário

Block H (next to University Hospital), Macau 

University of Science and Technology, Avenida 

Wai Long, Taipa

+853-2899 2230

University Hospital
Block H, Macau University of Science and 

Technology, Avenida Wai Long, Taipa
+853-2882 1838

Kiang Wu Hospital 

Taipa Clinic
Rua do Pai Kok Edif. Chun Fok Village – Fase II +853-8295 4001

IV. Others

1. Guests shall take good care of their own belongings, and the Organizing Committee will not take 

     any responsibility if the property is lost or stolen. 

2. During the Forum, you will have to pay IDD call charges, internet services (The Venetian Macao 

     charges internet access fees), minibar consumptions, laundry and other entertainment activities 

     within the hotel at your own expense. 

3. In Macao, smoking is prohibited at most indoor working places and public locations, public 

     transportation as well as some important outdoor public locations. Violators will be fined MOP 

     1500, and any act of defying law enforcement will constitute the violation of law. 

4. Do not respond to any invitations by strangers for entertainment and other purposes, so as to avoid 

     possible loss of property. 

5. In the event of accident or other emergencies, please immediately call 999 and the contract person 

     of the Organizing Committee for assistance and help. 

V. Contact Information of the Organizing Committee 

The Office of the Organizing Committee of the Forum is located in Florence Hall on the First Level of 

COTAIEXPO ™ at the Venetian Macao. If you have any inquires or need any help, please go to the 

Office of the Organizing Committee of the Forum for information.
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附录二 酒店平面图 Appendix II Floor Plan of the Hotel
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澳门威尼斯人宴会厅平面图－ L3 层

附录三 主要场馆平面图 Appendix III 

Floor Plan for Main Venues

The Venetian Macao 
Ballroom-Level 3

时间 活动 地点

5 月 31 日
承包商会八届二次会长会议 宴会厅 D-E

国际基建论坛指导委员会第四次工作会议 宴会厅 D-E

6 月 1 日

开幕式及主旨演讲 宴会厅 G-L

主题论坛一、二 宴会厅 G-L

第九届中拉基础设施合作论坛—专题活动一 宴会厅 G-L

签约仪式 金光会展中心 D 馆

6 月 2 日

平行论坛 1 宴会厅 J

平行论坛 2 宴会厅 G

平行论坛 3 宴会厅 K

平行论坛 4 宴会厅 H

平行论坛 5 宴会厅 D

平行论坛 6 宴会厅 E

平行论坛 7 宴会厅 E

平行论坛 8：第九届中拉基础设施合作论坛—
专题活动二

宴会厅 J

平行论坛 9 宴会厅 K

平行论坛 10 宴会厅 H

新闻发布会 金光会展中心 D 馆

5 月 31 日 -6 月 2 日 展览 金光会展中心 D 馆

Time Event Venue

May 31

The Second Meeting of the 8th CHINCA's Chairmen 
Conference

Ballroom D-E

The 4th Working Meeting of Steering Committee of IIICF Ballroom D-E

June 1

Opening Address & Keynote Speech Ballroom G-L

Keynote Forum 1&2 Ballroom G-L

The 9th China-LAC Infrastructure Forum
Program 1

Ballroom G-L

Signing Ceremony Hall D, Cotai Expo

June 2

Parallel Forum 1 Ballroom J

Parallel Forum 2 Ballroom G

Parallel Forum 3 Ballroom K

Parallel Forum 4 Ballroom H

Parallel Forum 5 Ballroom D

Parallel Forum 6 Ballroom E

Parallel Forum 7 Ballroom E

Parallel Forum 8: The 9th China-LAC Infrastructure  
Forum Program 2

Ballroom J

Parallel Forum 9 Ballroom K

Parallel Forum 10 Ballroom H

Press Conference Hall D, Cotai Expo

May 31-June 2 Exhibition Hall D, Cotai Expo
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会议室－ L1 层 Meeting Rooms-Level 1

时间 活动 地点

6 月 1-2 日

秘书处 马可波罗 2804

会务中心 佛罗伦斯 2201

接待办 那不勒斯 2703

储物室 佛罗伦斯 2705

新闻中心 达芬奇  2801

新闻采访室 佛罗伦斯 2206

急救站 那不勒斯 2606那不勒斯 2606

商务洽谈

佛罗伦斯

2202-2205/2301-2306

西西里

2403-2406/2503-2505

那不勒斯

2603-2605

伽利略 2803

Time Event Venue

June 1-2

Secretariat Marco Polo 2804

Conference Center Florence 2201

Hospitality Naples 2703

Store Room Florence 2705

Media Center Da Vinci 2801

News Coverage Florence 2206Florence 2206

Medical Centre Naples 2606

Business Matching

Florence

2204-2205/2301-2306

Sicily 

2403-2406/2503-2505

Naples

2603-2605

Galileo 2803
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The Venetian Macao 
Ballroom-Level 3

时间 活动 地点

6 月 1 日 自助午餐（全体代表） 威尼斯人宴会厅 A-C

6 月 2 日 自助午餐（全体代表） 威尼斯人宴会厅 A-C

Time Event Venue

June 1 Buffet Luncheon (for all delegates) Ballroom A-C

June 2 Buffet Luncheon (for all delegates) Ballroom A-C

澳门威尼斯人宴会厅平面图－ L3 层
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MACAO EXPERIENCE TOUR
社区导览

『第 14 届国际基础设施投资与建设高峰论坛』- 社区导览

『第 14 届国际基础设施投资与建设高峰论坛』社区导览团为来自各地的参与者发掘氹仔特色活动及市

区景点，体验地道文化及购物乐趣！随团将提供免费交通接送及专业导游作景点介绍！

如有任何问题，请致电李先生，电话 +86 199 6563 3546 或 +853 6563 3546

出发日期 : 2023 年 6 月 2 日 ( 星期五 ) 

时间 : 17:00 – 20:30 (16:45 于论坛报到处集合 )

费用：免费

报名方法：请于 5 月 29 日前扫瞄以下二维码报名，名额有限，先到先得！

The 14th IIICF – Macao Experience Tour

Delegates of the 14th International Infrastructure Investment and Construction Forum are welcome 

to join our complimentary Macao Experience Tour. Come explore with us historical and tourism spots 

in Taipa, experience our local cultures and discover shops and its unique offerings, transportation 

and tour guide service will also be provided free of charge.

Date of tour: Friday, June 2, 2023

Time: 17:00 – 20:30 (16:45 gather at the registration area of the Forum)

For registration, please scan the QR code below:

Registration Deadline: May 29, 2023

If you have any questions, please do not hesitate to contact Mr. Li, +86 199 6563 3546 

or +853 6563 3546.

导览路线
Itinerary:

名额有限，费用全免，先到先得 !

The Experience Tour is complimentary and registration is on a first come first served basis.

北帝庙
Pak Tai Temple

官也街（集合回酒店）
Rua do Cunha (Assemble)

益隆炮竹厂
Former Iec Long Firecracker Factory

龙环葡韵
Taipa Houses

嘉模圣母堂
Our Lady of Carmel Church

地堡街（自由活动）
Rua do Regedor (Free Time)

扫码报名

Online Registration



第14届国际基础设施投资与建设

高峰论坛

THE 14
2023. 06. 01-02 

中 国  .  澳 门  

Macao . China

Organizers  主办单位

国际基础设施投资与建设高峰论坛

组委会秘书处

电话： 010-81130135/0139/0130/0129/0128

            0127/0126/0278

网址： www.iiicf.org

邮箱： chinca@163.com
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IIICF Organizing Committee Secretariat
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         0127/0126/0278

Web: www.iiicf.org

E-mail: chinca@163.com


